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MEMORIA DESCRIPTIVA

AGENTES

PROMOTOR

El presente proyecto se desarrolla por encargo del Excmo. Ayuntamiento de la Anteiglesia de Zaldibar,
con direccién en Bizkaiko Diputazio Plaza, 1 - 48250 Zaldibar, Bizkaia.

PROYECTISTA'Y COLABORADORES

El autor de este documento es Andrés Fernandez Ferndndez, Arquitecto Técnico e Ingeniero de la
Edificacion, colegiado n® 1.792 en el COAATBI.

DIRECTOR DE LA OBRA

Previamente al inicio de los trabajos el Promotor debera informar al técnico acerca de la fecha de
inicio de la obra y deberd facilitar una copia de la preceptiva licencia o autorizacién emitida por el

Ayuntamiento.

PROPIEDAD INTELECTUAL

El presente documento es copia de su original. Su utilizacion total o parcial, asi como cualquier
reproduccién o cesion a terceros, requerira la previa autorizacion expresa de su autor, quedando en
todo caso prohibida cualquier modificacion unilateral del mismo.

OBJETO Y FINALIDAD

El presente documento tiene por objeto definir las obras necesarias para la adecuacion y mejora del
Rocédromo municipal ubicado en el sétano de los antiguos vestuarios del campo de futbol de Olazar,
acorde a las necesidades manifestadas por la propiedad y los usuarios, segin documentacion
facilitada por la propiedad.

Con esta actuacion se trata de continuar con las actuaciones de mejora del inmueble, asi como servir

de justificacion para la subvencion concedida.

DOCUMENTACION

El documento estara compuesto por los siguientes documentos:

- Memoria técnica.

- Presupuesto y mediciones

- Documentacion grafica

- Estudio basico de seguridad y salud
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ingenieria de la edificacién

LOCALIZACION GEOGRAFICA

El local objeto del proyecto se localiza en la P. Sétano de los antiguos vestuarios del campo de futbol

de Zaldibar, ubicados en la calle Olazar n°6 del municipio de Zaldibar.
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Rokdédromo municipal Zaldibar

C. Olazar, 6, 48250 Zaldibar, Bizkaia

https://maps.app.goo.gl/vASA3vXtPpH7V92Q9
43.16868, -2.54615

ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA

La presente memoria valorada para la mejora y reforma del rocédromo municipal trata de dar
respuesta a las necesidades detectadas por el Ayuntamiento de Zaldibar, mediante la mejora,

adecuacion y renovacion de las instalaciones existentes, mas acordes a los usos actuales.

El presente documento adecUa y actualiza la memoria y el presupuesto presentado por la propiedad
para la justificacion de las ayudas solicitadas a la DFB para la realizacion de inversiones en
instalaciones deportivas municipales, segin informe 5459 redactado por el Técnico municipal.

USO CARACTERISTICO

Edificio ubicado en SUELO URBANO.

El uso caracteristico del inmueble es el de DEPORTIVO / PUBLICA CONCURRENCIA.


https://maps.app.goo.gl/vAS43vXtPpH7V92Q9
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NORMATIVA URBANISTICA

El presente documento de MEJORA Y ADECUACION DEL ROCODROMO cumple con el Plan General de
Ordenacion Urbana de Zaldibar, siendo este tipo de reformas totalmente compatibles con las
Ordenanzas vigentes.

La solucién propuesta no afecta a los parametros urbanisticos del edificio.

Al tratarse de una intervencién local y puntual de mejora y renovacién del equipamiento e
instalaciones deportivas, asi como una mejora y acondicionamiento del local consistente en la
renovacion de la solera y del actual local destinado a aseo y ducha, de una parte del inmueble, no es
de obligado cumplimiento el CTE en sus apartados correspondientes de utilizacion, salubridad,
eficiencia energética y ruido.

DESCRIPCION DEL ESTADO ACTUAL

1. DATOS DEL INMUEBLE.

El local se ubica en la planta sétano de los antiguos vestuarios del campo de futbol de zaldibar (en la
actualidad fuera de uso). La fecha de construccion del inmueble data del afio 1.977, y presenta una
superficie catastral de 496,56m2, de forma rectangular con Id. Catastral n® 095-1002-01002-01-001

segun datos catastrales.

Se trata de un edificio de caracteristicas constructivas tipicas de la época, ejecutado con estructura de
hormigdn “in situ” y forjados unidireccionales de vigueta pretensada y bovedilla de hormigdn y solera
de hormigdn armado. En este caso, al ser planta s6tano, los cerramientos estan realizados a base de

muro de hormigdn armado y carpinterfa exterior de metalica.

El inmueble presenta un volumen principal de cudbico que consta de P. Sétano (destinada a USO
DEPORTIVO) y P. Baja sobre rasante (usos complementarios; vestuarios, etc......).

En la actualidad en la planta sétano se encuentra “dividida” en dos areas delimitadas para la practica
de TIRO con ARCO en una de las zonas y de ROCODROMO en otra de las zona.

El local dispone de instalacion de electricidad e iluminacidon acorde a las necesidades de las
actividades, un aseo con ducha (no accesibles) y un acceso controlado a la zona de TIRO con ARCO.

El acceso al local se da desde la rampa con acceso desde la calle Olazar. Dispone de una puerta
metdlica con acceso para vehiculos y que incorpora el peatonal. (no se modifica durante la
intervencion)
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MEMORIA CONSTRUCTIVA

PROGRAMA DE NECESIDADES

Se plantea por parte de la propiedad las siguientes necesidades:

Acondicionar y renovar el ROCODROMO a una configuraciéon méas acorde a los usos que se le

dan en la actualidad.
= Sustitucion del equipamiento deportivo.
= Mejora de la accesibilidad al bafio y ducha.
» Adecuacion de zona de vestuarios y almacén.
= No se actla en las instalaciones de electricidad e iluminacion existentes, salvo la

adecuacion a la nueva distribucion.

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

ACTUACIONES PREVIAS

Desconexion de las instalaciones en general.
Desmontaje y retirada de material deportivo (a realizar con la asociacion deportiva)

Desmontaje de aparatos sanitarios, termo y demolicion de aseo y ducha.

OBRAS A EJECUTAR

Las obras que se pretenden realizar en el edificio son las necesarias para la mejora de la accesibilidad

del local y una renovacién del equipamiento deportivo.

ACTUACIONES PREVISTAS

(seglin memoria facilitada por la Oficina técnica)

- Mejoray actualizacién deportiva; Los trabajos que pretenden realizarse son los necesarios
para actualizar el rocédromo existente y mejorar la seguridad de los usuarios, debido a la
gran demanda que hay para la utilizacion del mismo, mejorar la seguridad y para adaptar
a normativa vigente, es necesaria la sustitucién de los paneles de presas y del suelo de
proteccion, que fueron instalados desde el inicio.

Aun no siendo objeto de la presente licitacién la instalacién del equipamiento deportivo se
expone a continuacion el equipamiento previsto ya que se considera que se ha de tener
en consideracion y en coordinacion con el técnico del montaje para la correcta ejecucion
de las obras propuestas. Se prevera el montaje del siguiente equipamiento deportivo:

= Un (Tud) Bulder de 98 m2 escalables, destinado tanto a la iniciacién como a la
tecnificacién, con una altura total de 4,30 m, que tiene una zona de desplomes de
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13,50 m, con médulos a 38°, 20° 10° de desplome; y haciendo una L y con una
anchura de 7,5 metros lleva una placa vertical y un “Slab” a -5°. (No incluido en la
presente licitacion)

Un (1 ud) de Rocédromo de vias para escalar con cuerda de una altura de 5,00
metros y 5,00 m. de anchura y una inclinacion de 10°. Con tres descuelgues con
doble mosquetdn vy tres lineas de 2 plaquetas para el aseguramiento. Fabricado
en estructura metdlica de cuadradillo estructural de 40 mm vy paneles
contrachapado de abedul pintados.

Un (1 ud) de Campus Board y una tabla de suspensiones, de una anchura de 2,5
m y una altura de 1,83 m. Con estructura metadlica y 3 filas de 9 listones de 54 cm
y 12 medias esferas de 12 cm de diametro:

NOTA: Tal y como se ha indicado anteriormente, el equipamiento deportivo, su
instalacion y su certificacion / homologacion no se encuentran incluidos en la
presente licitacion.

Mejora accesibilidad; Para la mejora de la accesibilidad, se va a dotar al local de un aseo
adaptado (con lavabo, ducha e inodoro accesibles) y una zona de ante_aseo con zona de

lavabos y una cabina de inodoro, para uso compartido por las dos actividades.

Otras mejoras previstas;

o

O

o

Dotar de un vestuario y un almacén cerrado para la Asociacion de montafia.

Cierre del acceso a las escaleras mediante rejas metalicas.

Mejora del pavimento actual, mediante solera de hormigén armado acabado
pulido
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NORMATIVA

CUMPLIMIENTO DEL CTE

Descripcion de las prestaciones de la actividad por requisitos basicos y en relacion con las exigencias

basicas del CTE:

— Requisitos basicos relativos a la Funcionalidad

= Utilizacién y accesibilidad

Se han tenido en cuenta todos los requisitos exigidos en funciéon de la intervencién y de las
caracteristicas de la actividad en cuanto a utilizacién y accesibilidad.

— Requisitos basicos relativos a la Seguridad

= Seguridad Estructural

No se interviene en la estructura del inmueble, no obstante, inspeccionado el edificio existente
se ha podido comprobar el buen estado aparente de la estructura en cuanto a la estabilidad y
seguridad de la misma.

= Seguridad en caso de incendio

La intervencion propuesta no modifica las condiciones de seguridad en caso de incendio del
inmueble.

El edificio es de facil acceso para los bomberos y el espacio exterior inmediatamente proximo
al edificio cumple las condiciones suficientes para la intervencion de los servicios de extincién
de incendios.

Todos los elementos estructurales son resistentes al fuego.

No se colocara ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o
toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus ocupantes.

En la eleccion de elementos separadores interiores, con otros propietarios o usuarios y con
zonas comunes del edificio se han tenido en cuenta las condiciones de propagacion interior y
evacuacion determinados por los documentos basicos DB-SI.

= Seguridad de Utilizacién

La intervencidon propuesta no modifica las condiciones de seguridad de utilizacion del
inmueble.

En la eleccion de los solados, se ha tenido en cuenta las caracteristicas de resbaladicidad de
los solados y exigencias del DB SU.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y mdviles que se instalen en la nueva
actividad, se han proyectado de tal manera que puedan ser usados para los fines previstos
dentro de las limitaciones del uso del edificio.
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Requisitos basicos relativos a la Habitabilidad

Higiene, salud y proteccién del medio ambiente

Aparentemente la instalacion dispone de medios que impiden la presencia de agua o
humedad inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de
condensaciones e impedir su penetracién y permitir su evacuacion sin produccion de dafios.

Se dotara de una adecuada ventilacién para eliminar los contaminantes que se produzcan de
forma habitual durante su uso normal, de forma que se aporte un caudal suficiente de aire
exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los contaminantes. En el
disefio de divisiones interiores y carpinterias se han considerado las condiciones de
ventilacion de paso entre las dependencias. Se mantienen las condiciones de ventilacion
natural actuales del inmueble.

El suministro de agua al equipamiento higiénico sera apto para el consumo de forma
sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las
propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorroy el control del agua.

La instalacién dispone de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas de
forma independiente.

Los revestimientos interiores se han elegido teniendo en cuenta las propiedades higiénicas de
los mismos, de manera que permitan un ambiente seco y limpio, impidiendo la proliferacion
de microorganismos, la presencia de sustancias alérgicas, y la emision de sustancias nocivas o
insalubres.

Proteccién frente al ruido

Todos los elementos constructivos verticales y horizontales (fachadas, particiones interiores,
medianeras, carpinterfas) cuentan con el aislamiento acustico requerido para los usos
previstos en las dependencias que delimitan.

Se ha tenido en cuenta la absorcién acustica de los revestimientos exteriores y la absorcién
acUstica y la reduccién del sonido reverberante de los revestimientos interiores, tanto
verticales como horizontales. (Se propone la instalacion de aislamiento de lana de roca en el
techo del local)

Ahorro de energia

La actividad proyectada se ha realizado de forma que se dispone de una envolvente adecuada
(*) para alcanzar el bienestar térmico en funcion del clima de la ciudad donde se ubica, del uso
previsto y del régimen de verano y de invierno.

(*) Al ser una intervencidon de mejora y renovacion de EQUIPAMIENTO DEPORTIVO, no se
interviene en la envolvente del edificio, por lo que se mantienen las transmitancias

No se renueva la instalacion de alumbrado
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CUMPLIMIENTO DEL OTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS

Estatales

REBT (no aplica)

En la redaccion del presente proyecto NO se ha tenido en cuenta el Real Decreto 842/ 2002
de 2 de agosto de 2002, Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

La energia eléctrica necesaria para la actividad es suministrada por la compafiia eléctrica
autorizada, a una tension compuesta de 380/220 vy 50 Hz y conforme a las tarifas autorizadas
y de acuerdo con la reglamentacion vigente.

RITE (no aplica)

En la redaccion del presente proyecto NO se ha tenido en cuenta el vigente Reglamento de
instalaciones térmicas en los edificios y sus instrucciones técnicas complementarias. Real
Decreto 1027/2007, de 20 de Julio.

SEGURIDAD Y SALUD

Se realiza Estudio Basico con las disposiciones minimas en Seguridad y Salud en las obras de
construccion segun el Real Decreto 1627/1997.

CONTROL DE CALIDAD

Se realiza Plan de Control de Calidad segin lo establecido en el Cddigo Técnico de la
Edificacion y en el Decreto 238/1996, por el que se regula el Control de Calidad en la
construccion en la Comunidad Auténoma Vasca.

Dada la escasa entidad constructiva de la intervencion, no se precisa de Plan de Control de
Calidad, no obstante, se llevara un estricto y riguroso control de los materiales dispuestos en
la obra.

GESTION DE RESIDUOS

Se adecuara a la actual normativa segun el Real Decreto 105/2008 y al Decreto 112/20112, por
el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Autondémicas

ACCESIBILIDAD

En la redaccion del presente proyecto SE ha tenido en cuenta el cumplimiento de la Ley
20/1997, de 4 de diciembre, para la Promocién de la accesibilidad y el Decreto 68/2000 de 11
de Abril, por el que se aprueban las normas técnicas sobre condiciones de accesibilidad de los
entornos urbanos, espacios publicos, edificaciones y sistemas de informacion y comunicacion.
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CUMPLIMIENTO DE CTE

4.1. DB SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

En este caso no es de aplicacién.

4.2. DB SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

No se modifican el USO del local, por lo que no es de aplicacién. No obstante, se analiza indican una serie de
“RECOMENDACIONES” a tener en cuenta para una mejora de la Seguridad en caso de Incendio.

4.2.1. AMBITO DE APLICACION DE LA NORMATIVA SOBRE SEGURIDAD EN CASO DE
INCENDIO

DB-SI Seguridad en caso de Incendio

El ambito de aplicacion del Documento Basico DB-SI es el que se establece con caracter general para el conjunto del
CTE en su articulo 2 (Parte 1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de
aplicacion el “Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales”.

4.2.2.S1 1 PROPAGACION INTERIOR

Compartimentacién en sectores de incendio

De las caracteristicas del local anteriormente descritas se puede establecer, de acuerdo a la tabla 1.1 del DB-SI 1.1,
que el local que nos ocupa constituye un sector de incendio Unico y diferenciado del edificio al que pertenece.

Analizando el uso del local y la altura de evacuacion y segun la tabla 1.2 del DB-SI, la resistencia al fuego de las
paredes y techos que configuran el sector de incendio sera El 120.

No dispone de puertas de paso entre sectores de incendios.
Locales y zonas de riesgo especial

No dispone de locales ni zonas de riesgo especial en el interior, segun los criterios que se establecen en la tabla 2.1.
Los locales asi clasificados deben cumplir las condiciones que se establecen en la tabla 2.2.

El establecimiento que nos ocupa constituye un sector de incendio independiente del edificio en el que se ubica, por lo
cumple los valores de la tabla 2.2

- Laresistencia al fuego de la estructura portante de hormigén armado cumple la condicion R120
- Las paredes medianeras de Y2 asta de ladrillo ceramico y ell techo a base de forjado unidireccional con raseo
inferior que cumplen con la condicion EI120

Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacién de incendios

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacion de incendios se debe mantener en los puntos
en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como cables, tuberias,
conducciones, conductos de ventilacion, etc., excluidas las penetraciones cuya seccion de paso no exceda de 50 cm?,
donde se dispondra un elemento que, en caso de incendio, obture automaticamente la seccion de paso.

Los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos, regletas, armarios, etc.) se han proyectado cumpliendo
con el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (Decreto 842/2002, de 2 de agosto) y sus Instrucciones técnicas
complementarias.
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Reaccién al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en la tabla 4.1 de
esta Seccion.

_ . | Revestimiento |
SEeOn elel | De techos y paredes | | De suelos |
elemento

| Norma | | Proyecto | | Norma | | Proyecto |
Techos y paredes B-s1,d0 B-s1,d0 BF- s1 A

- Los elementos constructivos propuestos cumplen con la reaccion al fuego exigida.

- Suelo de hormigén armado pulido cumple con la condicion Br-s1

- Raseo mortero cemento en medianeras y techo de local, cumple con la condicion B-s1, dO
- Distribuciones interiores a base de chapa de acero, cumple con la condicion B-s1,d0

4.2.3. S| 2 PROPAGACION EXTERIOR

Medianerias y fachadas

Las medianerias o muros colindantes con otro edificio estan ejecutadas con fabrica de 1/2 asta de L. Perforado,
guarnecido por la cara expuesta al fuego, cumpliendo la condicion EI 120.

Las fachadas no se modifican, por lo que no es de aplicacion.

4.2.4. SI 3 EVACUACION DE OCUPANTES

S| 3.1 COMPATIBILIDAD DE LOS MEDIOS DE EVACUACION

El presente establecimiento tiene un uso deportivo y cumple con los requisitos establecidos para este tipo de
establecimientos:

e sus salidas de uso habitual y los recorridos hasta el espacio exterior seguro estan situados en elementos
independientes de las zonas comunes del edificio y compartimentados respecto de éste de igual forma que lo
esta el establecimiento, segun lo establecido en el capitulo 1 de la Seccién 1 del DB, sirviendo dichos
elementos como salida de emergencia de otras zonas del edificio.

e sussalidas de emergencia comunican con un elemento comun de evacuacion del edificio a través de
un vestibulo de independencia y dicho elemento de evacuacion se ha dimensionado teniendo en cuenta esta
circunstancia.

2. S13.2 CALCULO DE LA OCUPACION

Para calcular la ocupacion se han tomado los valores de densidad de ocupacion indicados en la tabla 2.1 en funcion de
la superficie Util de cada zona, no siendo previsible una ocupacion mayor a la indicada en tablas, ni siendo exigible una
ocupacion menor en aplicacion de otras normativas. En aquellos recintos o zonas no incluidos en la tabla se han
considerado los valores correspondientes a los que sean mas asimilables.

A efectos de determinar la ocupacioén, se ha tenido en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las diferentes
zonas del local, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

Para el célculo de ocupacion de la zona de TIRO CON ARCO, considerando una densidad de ocupacion de una
persona por cada 1,5 m® establecida para un establecimiento de uso gimnasio con espectadores de pie, la ocupacién
del local (tiro con arco) seria de 20 personas; en el caso de la zona de ROKODROMO, se ha considerado una
ocupacion maxima, acorde a la instalacion, de 15 personas en la zona de entrenamiento y de 5 personas en el
vestuario, haciendo un total de 20 personas. con lo que hace que la OCUPACION TOTAL considerada sea de 40
personas.
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3. SI 3.3 NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION

El local cuenta con una Unica salida del recinto y se ajusta a las condiciones establecidas por la tabla 3.1, ya que la
ocupacion es menor de 100 personas, el recorrido de evacuacion no excede de 25 my la altura de evacuacion de la
planta no excede de 28 m.

4. S| 3.4 DIMENSIONADO DE LOS MEDIOS DE EVACUACION

La evacuacion del local hasta un espacio exterior seguro se va a realizar a través de una puerta de salida de una hoja,
con un ancho de 1.00 m, cumpliendo con los limites establecidos en el articulado: 1.00 m > (10/200) > 0.80 m.

No existen pasillos de evacuacion, no obstante lo anterior, se dejara un “pasillo” libre de equipamiento deportivo de una
ancho superior a 2,00mts.

5. SI 3.5 PROTECCION DE ESCALERAS

El local que nos ocupa se desarrolla totalmente en una planta, no existiendo ninguna escalera.

El acceso a la rampa de escalera que comunica con la planta baja (Zona de vestuarios) se encuentra completamente
cerrada por un cierre metalico. Sin acceso publico.

6. Sl 3.6 PUERTAS SITUADAS EN RECORRIDOS DE EVACUACION

Las puertas a colocar seran abatibles con eje de giro vertical y disponen de un sistema de cierre, (o bien que no actua
mientras hay actividad en las zonas a evacuar, o bien consistente en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual proviene la evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un
mecanismo).

No es necesario que la puerta de salida abra en el sentido de la evacuacion, ya que la ocupacion prevista en el local es
inferior a los 50 ocupantes.

NO OBSTANTE, se recomienda la instalacion de una BARRA ANTIPANICO a la puerta de salida del local.

7. S13.7 SENALIZACION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION
La sefializacion a colocar debera cumplir lo establecido en la norma UNE-23034:1988.

Sobre la puerta de salida del local se colocara un cartel con el rétulo “SALIDA”, ya que (la superficie del local es
superior a 50 m?, la salida no es facilmente visible cualquier punto del local, los ocupantes no estan familiarizados con
el local).

No se precisa de mas sefializacion que la del rotulo de "SALIDA"

8. SI1 3.8 CONTROL DEL HUMO DE INCENDIO

En el local que nos ocupa no se requiere la instalacion de un sistema de control del humo de incendio, ya que para el
uso comercial no es necesaria dicha instalacion si la ocupacion del local es inferior a 1000 personas.

9. SI3.9 EVACUACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD

En el local que nos ocupa dispone de salida de planta accesible, segun SI3-2.
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4.2.5. S1 4 INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Sl 4.1 DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi como sus materiales,
sus componentes y sus equipos, cumpliran lo establecido, tanto en el Reglamento de Instalaciones de Proteccion
contra Incendios (RD. 513/2017, de 22 de mayo), como en las disposiciones complementarias y demés reglamentacion
especifica que le sea de aplicacion.

Segun la tabla 1.1 “Dotacion de instalaciones de Proteccion contra incendios” en el local que nos ocupa seran
necesarias las siguientes instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores portétiles: uno de eficacia 21A-113B, colocados cada 15 m de recorrido, como maximo, desde todo origen
de evacuacion. Se dispondra un extintor de eficacia 89B en las proximidades al cuadro eléctrico.

De acuerdo a la tabla 1.1 no es necesaria la colocacion de ningun otro tipo de instalacion contra incendios.

Sl 4.2 SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA
INCENDIOS

Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual se sefializaran mediante sefiales definidas en la norma
UNE 23033-1 cuyo tamario sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.

Las sefales seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Las caracteristicas de emision
luminosa de las sefiales fotoluminiscentes cumpliran lo establecido en la norma UNE 23035-4:2003.

4.2.6. SI 5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS

El entorno del edificio ya esta consolidado por lo que no procede estudiar este apartado.

4.2.7. S1 6 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas, soportes y tramos de
escaleras que sean recorrido de evacuacion, salvo que sean escaleras protegidas), es suficiente si alcanza la clase
indicada en la tabla 3.1 del DB-SI 6, que representa el tiempo en minutos de resistencia ante la accion representada
por la curva normalizada tiempo temperatura en funcion del uso del sector de incendio y de la altura de evacuacion del
edificio.

Condicionantes a analizar

— Uso del establecimiento: publica concurrencia.
— Laaltura de evacuacion es menor de 15 m.

De acuerdo a la tabla 3.1 del DB-SI 6 los elementos estructurales deberan tener una resistencia al fuego R120, lo cual
se cumple, ya que la estructura del edificio esta construida con hormigén armado.
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DB SUA Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad.

SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

SUA 1.1 Resbaladicidad de los suelos

Esta apartado es de aplicacién a las zonas de PUBLICA CONCURRENCIA. El suelo existente o a instalar
cumplira la clasificacion establecida.

Clasificacién del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003 Clase
NORMA | PROYECTO

Zonas interiores secas con pendiente < 6% (local) 1 1

Zonas interiores secas con pendiente > 6% y escaleras 2 -—-

Zonas interiores himedas con pendiente < 6% (aseo) 2 2

Zonas interiores humedas con pendiente > 6% y escaleras ---

Zonas interiores himedas con agentes que reducen la resistencia al deslizamiento - ---

Zonas exteriores, piscinas 3 ---

Con la instalacién de un felpudo en el acceso desde el exterior, se garantiza el cumplimiento de Ia
normativa.

SUA 1.2 Discontinuidades en el pavimento

En las zonas de Uso General el pavimento presenta las siguientes caracteristicas:

No presenta imperfecciones o irregularidades con una diferencia de nivel mayor de 6mm.

Los desniveles que no excedan de 50 mm se han resuelto con una pendiente que inferior el 25%
El suelo no presenta perforaciones o huecos que superan un diametro de 15mm.

La altura de las barreras para delimitar zonas de circulacion tiene una altura superior a 800 mm.

No se ha dispuesto ningln escalén aislado ni dos consecutivos en las zonas de circulacion, con la
excepcion permitida del acceso al local.

SUA 1.3 Desniveles

No existen diferencias de nivel de ningun tipo. Se cierra con malla metalica el acceso a la rampa de
formacion de escalera.

SUA 1.4 Escaleras y Rampas

4.1 Escaleras de uso restringido (NO EXISTEN)

NOTA: Se cerrard con malla metalica rigida el acceso a la losa de hormigdén de formacion de rampa
de escaleras existentes.

4.2 Escaleras de uso general (NO EXISTEN)
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SUA 1.5 Limpieza de acristalamientos exteriores

Al ser un edificio de USO NO RESIDENCIAL, no es de aplicacion.

SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

SUA 2.1 Impacto

2.1.1 Impacto con elementos fijos

CTE PROYECTO NORMA PROYECTO
Altura libre de paso en so | > 2.100 resto de
ora bre e P b cowre | >2200mm | CUMPLE
zonas de circulacién restringido mm zonas
Altura libre en umbrales de puertas >2.000 mm CUMPLE

Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre

, " >2.200 mm CUMPLE
zonas de circulacién

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacion con respecto a las paredes en la zona

<150 mm
comprendida entre 150 y 2.200 mm medidos a partir del suelo CUMPLE

Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm

Elementos fijos
disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos. ) CUMPLE

2.1.2 Impacto con elementos practicables

El barrido de las puertas no invade los pasillos de circulacion.
No existen puertas de vaivén ni peatonales automaticas.

2.1.3 Impacto con elementos fragiles
No se contempla la instalacion de puertas con elementos acristalados.
2.1.4 Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

No se contempla la instalaciéon de grandes superficies acristaladas. No obstante, se dispondra de
sefializacion visualmente contrastada a una altura inferior comprendida entre 0,85y 1,70m. y a una
altura superior comprendida entre 1,50y 1,70m.

NORMA PROYECTO
Puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto fijjo mas |d>200 mm > 200
mm
proximo)
. » . o ., Adecuados al tipo
Elementos de apertura y cierre automaticos: dispositivos de proteccion CUMPLE

de accionamiento

NOTA: NO SE PREVE LA INSTALACION DE PUERTAS CORREDERAS, POR LO QUE NO ES DE APLICACION,
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SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

NORMA PROYECTO
Recintos con puertas con sistemas de bloqueo | ]
) , Disponen de desbloqueo desde el exterior | CUMPLE
interior
NORMA PROYECTO
Fuerza de apertura de las puertas de salida < 140N 140N
En itinerarios accesibles 25N 25N

SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

SUA 4.1 Alumbrado normal en zonas de circulacién

Nivel de iluminacién minimo de la instalacion de alumbrado NORMA | PROYECTO
(medido a nivel del suelo)
Zona lluminancia minima [lux]
Almacén y vestuarios 100 300
Interior Archivo, despachos, oficinas 100
Aparcamientos 50
Exterior 20
Factor de uniformidad media fu=40% |45%
SUA 4.2- Alumbrado de emergencia
Contaran con alumbrado de emergencia: PROYECTO
Recorridos de evacuacion hasta el espacio exterior seguro Si
Lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de .
: . i
instalacion de alumbrado
Las sefiales de seguridad Si
Condiciones de las luminarias NORMA PROYECTO
Altura de colocacion h>.2000 mm |>2,50
Se dispondra una luminaria en: PROYECTO
Cada puerta de salida (de recinto) Si
Sefialando peligro potencial Si
Sefialando emplazamiento de equipo de seguridad Si
Puertas existentes en los recorridos de evacuacion Si
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Caracteristicas de la instalacién PROYECTO
Sera fija CUMPLE
Dispondra de fuente propia de energia CUMPLE
Entrara en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en las zonas de

CUMPLE
alumbrado normal
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar como minimo, al c
UMPLE

cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacion requerido y el 100% a los 60s.

Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora

NORMA PROYECTO
desde el fallo)

Vias de evacuacion lluminancia eje central > 1 lux 1,50 lux
de anchura <2m lluminancia de la banda central >0,5 lux 1,45 luxes
Vias de evacuacion Pueden ser tratadas como varias bandas de

de anchura > 2m anchura < 2m _

A lo largo de la linea

ral Relacién entre iluminancia max. y minimo <40:1 CUMPLE
centra

- Equipos de seguridad

Puntos  donde  estén , . , .
- Instalaciones de proteccion  contra | lluminancia

ubicados , , 6,02 luxes
incendios > 5 luxes
- Cuadros de distribucion del alumbrado
Sefiales: valor minimo del indice del Rendimiento Cromatico (Ra) Ra >40 80
lluminacién de las sefiales de seguridad NORMA PROYECTO
luminancia de cualquier area de color de seguridad >2 cd/m? | CumpLE
Relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco de
‘ <10:1 CUMPLE
seguridad
. . , . ‘ >5:1y
Relacion entre la luminancia Leianca Y la luminancia Leoor >10 <151 CUMPLE
. . ) L >50% —5s CUMPLE
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion
100% —60s CUMPLE

SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupaciéon

Esta seccién NO ES DE APLICACION, ya que se aplica a graderios de estadios, pabellones polideportivos,
centros de reunion, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para mas de 3000 espectadores.

SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Esta seccion NO ES DE APLICACION, ya que se aplica a piscinas de uso colectivo, con las siguientes
excepciones: piscinas dedicadas exclusivamente a competicion o a ensefianza, piscinas de viviendas
unifamiliares, bafios termales, centros de tratamiento de hidroterapia y centros dedicados a usos
exclusivamente médicos.
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SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Esta seccion NO ES DE APLICACION, ya que solo se tiene en cuenta en aparcamientos y vias de
circulacion.

SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

Esta seccién NO ES DE APLICACION al acondicionamiento interior de un local en P. Baja en un edificio ya
existente.

SUA 9 Accesibilidad

Se garantiza el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura a las personas con
discapacidad.

SUA 9.1 Condiciones de accesibilidad

1.1 Condiciones funcionales

Accesibilidad en el exterior del edificio

El acceso al local desde el exterior no cumple las condiciones de accesibilidad. La rampa de acceso
supera la pendiente maxima permitida.

Accesibilidad entre plantas del edificio

La actividad se desarrolla Unicamente en P. Sétano, sin comunicacion con las plantas superiores, por
lo que no procede.

Accesibilidad en las plantas del edificio

La actividad se desarrolla Unicamente en planta Sétano, por lo que no procede.

1.2 Dotacién de elementos accesibles

1.2.3. Plazas de aparcamiento accesibles

Se trata de un acondicionamiento de un local existente, por lo que no procede.

No obstante, en las inmediaciones, existe una dotacion con un minimo una (1) plaza de aparcamiento
accesible. En el parking publico existe un n° de plazas superior.

1.2.6. Servicios higiénicos accesibles

Se dotara de un aseo mixto accesible para uso general, dotado de inodoro, lavabo y ducha, en zona de
publica concurrencia.

1.2.7. Mobiliario fijo.

No es objeto del presente proyecto, no obstante, el mobiliario por instalar sera accesible.
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1.2.8. Mecanismos

Los mecanismos, interruptores, dispositivos de intercomunicacion, pulsadores de alarma, extintores,
etc.... seran accesibles,

SUA 9.2 Condiciones y caracteristicas de la informacién y sefializacién para la accesibilidad

2.1 Dotacién

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los
edificios a las personas con discapacidad se sefializaran los elementos que se indican a continuacion,
segun la tabla 2.1 y las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2

En general NO APLICA
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CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA

Real Decreto 1627/1997 por el que se regulan las disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las
obras de construccion.

ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

CONCEPTO PARAMETRO | MEDIDAS REAL DECRETO PROYECTO
Altura minima desde el piso | Minimo 3m. En locales comerciales, de servicios, oficinas y
Espacios de | hasta el techo despachos, altura minima 2,5m CUMPLE
trabajo y zonas | Superficie minima libre 2m? por trabajador CUMPLE
peligrosas Capacidad cubica libre minima | 10m? por trabajador CUMPLE
Zonas peligrosas Sistema que impida acceder a dichas zonas -
Caracteristicas de los suelos Fijos, estables, no resbaladizos, sin irregularidades ni
pendientes peligrosas CUMPLE
Suelos, aberturas | Proteccién de aberturas y | Mediante barandillas u otros sistemas de proteccién
y desniveles, v |desniveles _
barandillas Proteccién si hay riesgo de | Aberturas en suelos, paredes o tabiques. Plataformas vy
caida y la altura de caida es | muelles o estructuras similares. Los lados abiertos de | -
mayor de 2m. escaleras y rampas de mas de 60cm de altura
Pasamanos en lados cerrados | Obligatorios a una altura minima de 90cm. si la anchura
de la escalera es mayor de 1,20m., si es menor y ambos | CUMPLE
lados cerrados uno de ellos llevard pasamanos
Barandillas Altura minima de 90cm, con proteccién que impida el
paso o deslizamiento por debajo de las mismas o la caida | CUMPLE
de objetos sobre personas
Tabiques transparentes o | Deben estar sefializados y fabricados con materiales
Tabiques, traslicidos seguros en caso de rotura S|
ventanasy vanos | Huecos de iluminacion cenital | Deben poder limpiarse sin riesgo para ningun trabajador
y dispositivos de ventilacion S|
Anchura minima de puertas | Puertas min. 80cm, pasillos min. 1m
Vias de exteriores y pasillos CUMPLE
circulacion Vias simultédneas para | Deberan permitir el paso simultdneo con una separacion
vehiculos y peatones de seguridad suficiente )
Puertas y | Puertas transparentes Proteccion a rotura y sefializacion a la altura de la vista -
portones Puertas de acceso a escaleras | Abriran a descansillos de ancho min. el de las escaleras -
Pendiente maxima 12% si la longitud es menor de 3m. 10% si la longitud es
menor de 10m. y 8% en el resto de los casos )
Rampas, Ancho  minimo de las | 1m., las de servicio min. 55cm.
escaleras fijas y | escaleras No se permiten escaleras curvas, excepto las de servicio
de servicio Escalones de las escaleras | Huella entre 23-36¢m, tabica entre 13-20cm
generales )
Escalones de las escaleras de | Huella minima de 15cm y tabica maxima 25cm
servicio )
Altura entre descansillos Maximo 3,70m -
Profundidad descansillos Mfnimo 1m., no menor que la mitad de la anchura de la
escalera )
Espacio libre vertical desde los | Minimo 2,20m
peldafios )
Anchura minima 40cm -
. Distancia maéaxima entre | 30cm
Escalas fijas peldafios -
Distancia entre el frente de los | 75cm minimo
escalones y las paredes mas
proximas
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Espacio libre a ambos lados | 40cm

del eje de la escala

Escalas que salven mas de
4m.

Llevaran proteccion circundante

Escalas que salven mas de
om.

Tendran plataformas de descanso minimo cada 9m.

Las vias y salidas de evacuacion se ajustaran a lo dispuesto en su normativa especifica.

La instalacion eléctrica de los lugares de trabajo deberd ajustarse a lo dispuesto en su normativa
especifica.

ANEXO II- ORDEN, LIMPIEZA'YY MANTENIMIENTO

Si se utiliza instalacidon de mantenimiento debera mantenerse en buen estado de funcionamiento, en
el caso de instalaciones de proteccion, el mantenimiento deberd incluir el control de su
funcionamiento.

ANEXO Il - CONDICIONES AMBIENTALES DE LOS LUGARES DE TRABAJO

CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS R.D. PROYECTO
Temperatura para trabajos | Entre 17°Cy 27°C CUMPLE
Locales de | sedentarios
trabajo cerrados | Temperatura para trabajos | Entre 14°Cy 25°C -
ligeros
Humedad relativa Entre 30% y 70%, si hay electricidad estética min. 50% | CUMPLE
Renovacion minima de aire 30m? de aire limpio por hora y trabajador CUMPLE
ANEXO IV - ILUMINACION DE LOS LUGARES DE TRABAJO
CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS R.D. PROYECTO
Bajas exigencias visuales 100 lux -
Exigencias visuales de cada Exigencias visuales moderadas 200 lux CUMPLE
zona de trabajo Exigencias visuales altas 500 lux -
Niveles minimos Exigencias visuales muy altas 1000 lux -
de iluminacion Uso ocasional 50 lux CUMPLE
Areas o locales seguin su uso
Uso habitual 100 lux CUMPLE
Vias de circulacién segln su | USC ocasional 25 lux -
uso Uso habitual 100 lux -

Siempre que sea posible los lugares de trabajo tendran una iluminaciéon natural, que debera
complementarse con una iluminacion artificial cuando la primera, por si sola, no garantice las
condiciones de visibilidad adecuadas.

Los niveles minimos deberan duplicarse cuando existan riesgos de caidas, choques u otros accidentes,
exista peligro para el trabajador durante la realizacién de alguna tarea o cuando el contraste de
luminancias o de color entre el objeto a visualizar y el fondo sea muy débil.

La distribucién de los niveles de iluminacién debe ser lo mas uniforme posible, se evitaran los
deslumbramientos y los sistemas que perjudiquen la percepcion de contrastes.
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ANEXO V - SERVICIOS HIGIENICOS Y LOCALES DE DESCANSO

CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS R.D. PROYECTO

Estaran en las proximidades de los puestos de trabajo, | _

Condiciones generales .
de los locales de descanso y proximos unos a otros

Vestuarios, Condiciones de los | Provistos de asientos, armarios o taquillas -
duchas, lavabos vy | vestuarios
retretes Separados para la ropa de calle y de trabajo cuando sea | _
Armarios o taquillas necesario por el estado de contaminacién, suciedad o
humedad

Obligatorios, con duchas si se realizan trabajos sucios, | _
Aseos contaminantes o que originen elevada sudoracion
Pueden estar integrados en los vestuarios

Retretes de descarga automatica y cabinas con cierre | _

Retretes y lavabos ) ) )
interior. Pueden estar integrados en los aseos

Vestuarios, locales de aseo y | Separados para hombres y mujeres o debera preverse | G|
retretes una utilizacién por separado de los mismos

Cuando la seguridad o la salud de los trabajadores lo | _
Necesidad de estos espacios | exija en funcién del tipo de actividad o del n°® de

Locales de .
trabajadores
descanso -
Embarazadas y  madres | Deberan poder descansar tumbadas -
lactantes
Locales Existiran en funcion del tipo de actividad o del n° de | _
o Locales de descanso )
provisionales vy trabajadores
trabajos al aire Cuando exista alejamiento entre el centro de trabajoy el | _

) Comedores y dormitorios
libre

lugar de residencia que no les permita regresar cada dia

Los lugares de trabajo dispondran de vestuarios cuando los trabajadores deban llevar ropa especial
de trabajo y no se les pueda pedir, por razones de salud o decoro, que se cambien en otras
dependencias. Si no hay vestuarios se dispondran colgadores o armarios para colocar su ropa.

Deberan adoptarse medidas adecuadas para la proteccion de los no fumadores contra las molestias
originadas por el humo del tabaco.

Si existen dormitorios en el lugar de trabajo éstos deberan reunir las condiciones de seguridad y salud
exigidas para los lugares de trabajo y permitir el descanso del trabajador en condiciones adecuadas.

5 - MATERIAL Y LOCALES DE PRIMEROS AUXILIOS

CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS R.D. PROYECTO

Adecuado en cuanto a su cantidad y caracteristicas, | S|
al n° de trabajadores, a los riesgos y a la proximidad

Material para primeros | Disposicion i i
a un centro de asistencia

auxilios

Situacién o distribucién del | Debe garantizarse rapidez en la prestacién de auxilio | S|
material

En lugares de trabajo de mas de 50 trabajadores y | NO
para mas de 25 si existe peligrosidad y dificultad de
acceso a un centro de asistencia médica

Local para primeros

auxilios Disposicién PRECISA

El material y locales de primeros auxilios deberan estar claramente sefializados.
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| Accesibilidad. Decreto 68/2000 de 11 de abril. Condiciones de accesibilidad

NORMATIVA SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS

AMBITO DE APLICACION: Disefio de planos y redaccién y ejecucion de proyectos de EDIFICACION. El presente Anejo seré de
aplicacién a los edificios de titularidad publica o privada, edificaciones de nueva planta incluidas las Subterréneas, excepto las
viviendas unifamiliares, edificaciones de nueva planta de uso Residencial y edificios e instalaciones de uso Hostelero. (Para
Viviendas se presenta la ficha FACC/VIV.AllI)

C

Los edificios de uso INDUSTRIAL, en sus areas abiertas al publico, aunque tengan reservado el derecho de
admision, seran accesibles en su acceso con la via publica y dispondrén de una zona de atencién al publico y un
aseo accesible a personas con silla de ruedas.

APARTADO NORMATIVA. Decreto 68/2000 de 11 de Abril. Anejo Il PROYECTO

OBJETO
(Anejo Ill. Art.1)

Condiciones técnicas de accesibilidad de los edificios, de titularidad publica o privada, para
garantizar su uso y disfrute por las personas en los términos indicados en el Articulo 1 de la Ley
20/1997, de 4 de diciembre.

ACCESO AL INTER. Garantizan la accesibilidad al interior del edificio, ejecutandose al mismo nivel que el pavimento exterior. Las

y 120cm. Se recomiendan Maquetas

EDIFICIO gradas y escaleras deberan complementarse con rampas.
(Anejo lll. Art.4)
PUERTAS ESPACIO LIBRE a ambos lados de la puerta: ¢ >180cm = 180 cm
EXTERIORES Angulo de apertura o 290° o >90°
(Anejo IIl. Art.4.1.1)
ANCHO Apertura Manual A>90cm A=90CMm
Apertura Automatica A>120cm
Tirador 90<H<120cm 90<H< 120 ™
PUERTAS ACRISTALADAS
Vidrio de seguridad con Zdcalo protector de: H>40cm H=
2 Bandas sefializadoras de 20 cm de ancho: H1=90cm //H,=150cm Hq= H.=
PUERTAS DE EMERGENCIA
Mecanismo de apertura de doble barra: H1=90cm // H,=20cm H=90 H,=
ELEMENTOS DE CONTROL DE ACCESO
Pasos alternativos libres de ancho A>90cm c/10m A=
Elementos de accionamiento 90<H<120cm H=
VESTIBULOS ESPACIO LIBRE de obstaculos: ¢ >180cm ¢ =150 cm
(Anejo lll. Art.4.2) ¢ > 150cm (reforma)
PAVIMENTO: Antideslizante/continuo CUMPLE
ILUMINACION Nivel  E =300 lux E> 300LuUxX
Interruptores con piloto luminoso 90<H<120cm H=100cMm

SENALIZACION Anejo IV: Cerca de la puerta de Acceso. se dispondran planos de relieve a una altura entre 90

COMUNICACION ITINERARIOS PRINCIPALES DEL EDIFICIO
HORIZONTAL Prisma Libre ALTO H>220cm H>220cM
INTERIOR
ANCHO B=180
(Anejo IIl. Art.5.2) e B>180cwm
SILLAS DE RUEDAS Si recorrido peatonal >100m, disponer 1/100 personas N°=

SENALIZACION Anejo IV: En los Edificios de grandes dimensiones se dispondran, Franjas Gufa desde los
accesos a las zonas de interés, en color y textura diferente al pavimento en un ancho b > 100 cm

PASILLOS PRINCIPALES ANCHO LIBRE: B>180cm B>180cm
PASILLOS SECUNDARIOS ANCHO LIBRE B>120cm
Con espacios de giro ¢ >150cm/d< 18 m

Obligatorio al principio y final del pasillo

X
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PUERTAS INTERIORES. Espacio libre a ambos lados ¢ =180 cm 4 =150 M
Si el pasillo es B=120 cm: ¢ =120 cm
HUECO LIBRE Anchura A290cm A=90cm
Angulo de apertura a >90° o >90°

TIRADOR a profundidad a < 7 cm del plano de la puertay a 90 <H<120cm

MIRILLA: De existir, se colocaran dos mirillas, estando la segunda a altura h = 110 ¢cm, o una Unica mirilla
alargada hasta esta altura.

VENTANAS en pasillos. Altura libre bajo apertura H>220cm H=
Altura de colocacion de mecanismos 80 h<110cm h=
COMUNICACION La accesibilidad en la comunicacion vertical se realiza mediante elementos constructivos 0 mecanicos,
VERTICAL INTERIOR utilizables por personas con movilidad reducida de forma auténoma
(Anejo lll. Art.5.3) | ACTIVIDAD UNICAMENTE EN PL BAJA
ESCALERAS PELDARNOS. No se admiten peldafios aislados N°peld. min=

No se admite solape de escalones

Tendran contrahuella y careceran de bocel.
H>220cm
Cerrarlo hasta 220cm

(Anejo Ill, Art.5.3.1)

ALTURA LIBRE: bajo escalera
Intrados del tramo inferior
PASAMANOS.

Para ancho > 120 cm

Para ancho > 240 cm
ILUMINACION. Nivel a 1m del suelo

Obligatorio a ambos lados
Ademas intermedio
E > 500 lux, Recomendable

X

SENALIZACION Anejo IV: Se dispondra sefializacién tactil en los accesos a las escaleras, por Franjas sefializadoras

6 >180cm

ASCENSORES
(Anejo Ill, Art.5.3.4)

CTE DB-SUA-Anejo A,
“Ascensor accesible”

PLATAFORMA DE ACCESO
Nivel de iluminacién a nivel del suelo

Franja sefializadora frente a puerta

Altura de instalacion de pulsadores

AGRUPACION DE ASCENSORES EN EDIFICIO
Si el recorrido real entre ascensores S > 50m

SIS <50
CABINA ADAPTADA DIMENSIONES

Ancho x Fondo
Con entrada y salida en distinta direccién

REQUISITOS

E > 100 lux Recomendable
150 x 150 cm
90<h<120cm

Todos adaptados
Min. 1 adaptado

AxB>110x140cm
AxB>150x180cm

I'|'I
I

X

Tolerancias suelos cabina y plataforma h <20 mm

Separacion s<35mm

Pavimento duro, antideslizante, liso y fijo

Nivel de iluminacion a nivel del suelo E>100 lux =
Pasamanos continuos a altura Hi=90+£5cm H1 =
CABINA NO ADAPTADA a menos de 50m de AxB=100x125cm AxB=
PUERTAS. Automaticas y de accionamiento horizontal

ANCHO b >90cm B=

Si el ancho de la cabina A <110 cm b >80cm b=

ACTIVIDAD UNICAMENTE EN PL BAJA.NO PRECISA DE ASCENSOR PARA SU ACCESO.
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DEPENDENCIAS | ZONAS DE ATENCION AL PUBLICO
(Anejo Ill, Art.6) Se garantiza la accesibilidad a las dependencias de atencién a publico. CUMPLE
Anchos de paso A>90cm CUMPLE
Espacio libre a ambos lados de la puerta:
Ambito exterior a la puerta: Ancho x Fondo AxB>=120x145cm o6 AxB=
AxB=160x 120 cm
Ambito interior a la puerta: Ancho x Fondo AxB=150x175cm 6 AxB=
AxB2220x120 cm
Espacio libre en el interior de la estancia ¢ =150 cm
SERVICIOS CRITERIOS GENERALES
HIGIENICOS, PUERTAS, apertura al EXTERIOR A290cm A>90cm
VESTUARIOS Y | Z6calo protector en ambas caras de la hoja h>30cm H>30CMm
DUCHAS DISTRIBUIDOR espacio libre ¢ =180 cm ¢ >180Cm
(Anejo Ill, Art.7) . - '
Ranura maxima de rejilla de sumideros d<1cm d=
Conducciones de agua caliente protegidas |X|
PAVIMENTO antideslizante En seco y mojado |X|
BARRAS de apoyo para transferencia: altura H=80+5cm
Longitud 80<L<90cm
Distancia al eje aparato 30<d<35cm
ASEOS
Baterfas de Urinarios: Aparatos a h=45 cm nx1 N =1
Cabina de Inodoro adaptado: Espacio libre ¢ =150 cm ¢ >150Cm
LAVABO h =80 cm sin pedestal y con grifo Monomando o aut. |Z|
INODORO: Altura del inodoro 45<h<50cm H=45CMm
Distancia a la pared del borde exterior d>=70cm D=70CM
Espacio libre, al menos en un lateral a=80cm A=80CM
Barras de apoyo para transferencia en ambos lados

GRIFERIA monomando con palanca larga, a altura de 90 cm.

VALVULA reguladora de temperatura
SURTIDOR ducha regulable en altura en barra vertical, situada a un lateral del asiento

OOXIX
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SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS

SUSTENTACION DEL EDIFICIO

No se interviene en el terreno de apoyo del edificio ni en su cimentacion, no obstante, se ha podido
comprobar el buen estado aparente de la estructura en cuanto a la estabilidad y seguridad de la
misma.

SISTEMA ESTRUCTURAL

El proyecto trata sobre la mejora de las condiciones de confort térmico y acustico del local, asi como
de la mejora de la accesibilidad universal, por lo que no se actla en ningin momento sobre la
estructura del edificio.

SISTEMA ENVOLVENTE
— Muros en contacto con el aire

No se interviene en la envolvente del edificio.

—  Huecos

No se actla sobre los huecos exteriores.

—  Cubierta

No se interviene en la cubierta existente.

SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

No se interviene en el sistema de compartimentacion del edificio.

SISTEMA DE ACABADOS
Solo se interviene en los acabados interiores del rokédromo.
— Solera de hormigdén armado con acabado pulido cuarzo en todo el local.

— Pintado en paramentos verticales.
— Alicatado ceramico en el aseo y vestuario.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

— Sustitucién del termo eléctrico.
— Nuevas luminarias tipo downlight led en zona de aseo, vestuario y almacén.
— Elresto de iluminacién se mantiene lo existente.
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FJECUCION POR FASES

Dada la escasa complejidad constructiva de la actuacion y la actuacién propuesta, se ha previsto la
ejecucion de la obra en una (1) Unica fase, de acuerdo con las necesidades actuales del Ayuntamiento
de Zaldibar.

PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA

Se estima un Plazo de Ejecuciéon de dos (2) MESES para la obra de mejora.
El Plazo de Garantia serd de UN (1) ANO.

El Ayuntamiento se reserva el derecho de solicitar las pruebas y ensayos que considere oportunas
hasta un limite maximo del 1% del presupuesto de contrata, entendiéndose incluido en el presente
presupuesto el coste del mismo.

REVISION DE PRECIOS

No existira revision de precios en ningln caso. En caso de existir precios contradictorios, estos seran
de mutuo acuerdo entre las partes, previa aprobacién por la D.O.

De no llegar a ningln acuerdo se tomara de base la BASE de PRECIOS del GOBIERNO VASCO.

RESUMEN DE PRESUPUESTO

Del documento “Mediciones y presupuestos” se desprende un importe de contrata de ciento ocho mil
doscientos cuarenta y siete euros con cincuenta y dos céntimos, al que se le aplicara el IVA del 21%

A MEJORA Y ADECUACION ROKODROMO

TOTAL EJECUCION MATERIAL 77.689,87
13,00 % Gastos generales.............. 10.099,68
6,00 % Beneficio industrial........... 4.661,39
SUMA DE G.G.y B.I. 14.761,07
27,0090 LV A oot 19.414,70
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 111.865,64

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO ONCE MIL OCHOCIENTOS SESENTA'Y CINCO
EUROS con SESENTA'Y CUATRO CENTIMOS
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DOCUMENTACION

La documentacion que comprende el presente Proyecto de Ejecucion es la siguiente:

e MEMORIA

e PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

e MEDICIONES Y PRESUPUESTO

e DOCUMENTACION GRAFICA

e ANEXO I. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Abadifio, 25 de abril de 2025

Andres Fernandez Fernandez
Arquitecto Técnico & Ingeniero de la Edificacion
Colegiado n°®1.792
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ADECUACION Y MEJORA DEL
ROCODROMO UBICADO EN EL
ANTIGUO CAMPO DE FUTBOL

OLAZAR, DEL AYUNTAMIENTO DE
ZALDIBAR

PLIEGO DE CONDICIONES



Pliego de condiciones



Segun figura en el "Real Decreto 314/2006. Codigo Técnico de la Edificacion (CTE)", el proyecto definira las obras
proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones
propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicién incluira, al menos, la
siguiente informacion contenida en el Pliego de Condiciones:

+ Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma
permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse. Esta informacidon se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones
sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

- Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su ejecuciéon y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las
medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informacion se encuentra en
el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego
de Condiciones.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1. Disposiciones Generales

Las disposiciones de caracter general, las relativas a trabajos y materiales, asi como las recepciones de edificios y obras
anejas, se regiran por lo expuesto en el Pliego de Clausulas Particulares para contratos con la Administracion Publica
correspondiente, segun lo dispuesto en la "Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico™.

1.2. Disposiciones Facultativas

1.2.1. Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificaciéon son las reguladas por la “Ley 38/1999. Ley de
Ordenacion de la Edificacion™.

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion.
Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion" y
demas disposiciones que sean de aplicacién y por el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacion quedan recogidas en el capitulo 111 "Agentes
de la edificacion", considerandose:

1.2.1.1. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacién, impulsando la gestiéon necesaria para llevar a cabo la obra
inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas,
comunidades de propietarios, u otras analogas que asumen la gestién econémica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislaciéon de contratos de las Administraciones
publicas actuen como promotores, se regiran por la "Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico” y, en lo no
contemplado en la misma, por las disposiciones de la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”.

1.2.1.2. El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta
el proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada
con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto
en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacidon", cada proyectista asumird la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3. El constructor o contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION
DE ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4. El director de obra

Es el agente que, formando parte de la direcciéon facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y
demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.
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Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinaciéon del director de obra.

1.2.1.5. El director de la ejecucién de la obra

Es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la Ejecuciéon Material de
la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito
indispensable el estudio y anéalisis previo del proyecto de ejecucidn una vez redactado por el director de obra,
procediendo a solicitarle, con antelacién al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos
complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera
solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6. Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificaciébn aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la
verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion los capacitados para prestar asistencia técnica,
mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de
edificacion.

1.2.1.7. Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de
construccion.

Se entiende por producto de construccién aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra,
incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como
en proceso de ejecucion.

1.2.2. Agentes que intervienen en la obra
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3. Agentes en materia de seguridad y salud

La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del
proyecto.

1.2.4. Agentes en materia de gestion de residuos

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestion de
Residuos de Construccion y Demolicion.

1.2.5. La direccién facultativa

La direccién facultativa esta compuesta por la Direccién de Obra y la Direccién de Ejecucion de la Obra. A la direccion
facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, en el caso de
que se haya adjudicado dicha misién a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso de
construccion en funcién de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6. Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la direccion
facultativa. La intensidad y nimero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo
variar en funciéon de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al
efecto en cada caso y segun cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso logico de construccion,
pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcion de la fase concreta que se esté desarrollando en cada
momento y del cometido exigible a cada cual.
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1.2.7. Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en la "Ley 38/1999. Ley de
Ordenacion de la Edificacion” y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1. El promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de
obra, al director de la ejecucién de la obra y al contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran
imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacién y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el
cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo
promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos
basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de
conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construccion de edificios, la urbanizacién que procediera en su
entorno inmediato, la realizacion de obras que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccion de los intereses de los usuarios
finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e
individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacién vigente,
se deba responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios
materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a
la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con especial mencidon a las viviendas individuales en régimen de
autopromocioén, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que
a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el "Real Decreto
1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion™.

Suscribir el acta de recepcién final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras,
que podréa efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de
hacer mencién expresa a reservas para la recepcidon, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se
deberéa hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

1.2.7.2. El proyectista

Redactar el proyecto por encargo del promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo
la documentacién necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico-
como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al promotor las copias autorizadas
correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucidon con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los
elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentacién y la estructura. Concretar en el Proyecto el
emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos,
reservas de huecos de ventilacidon, alojamiento de sistemas de telecomunicacioén y, en general, de aquellos elementos
necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de
los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucion, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Debera entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al director de obra antes del inicio de las
obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el promotor la contratacidon de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinacion con los proyectos parciales exigibles
por la legislacion o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio,
que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los
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proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con
las competencias del director de obra y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es
legalmente competente para su redaccién, excepto declinacién expresa del director de obra y previo acuerdo con el
promotor, pudiendo exigir la compensacién econémica en concepto de cesién de derechos de autor y de la propiedad
intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o
planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informético.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacion escrita como de los célculos de cualquier tipo,
asi como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3. El constructor o contratista

Tener la capacitacién profesional o titulacién que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles
para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construcciéon para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra,
efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Definir y desarrollar un sistema de seguimiento, que permita comprobar la conformidad de la ejecucion. Para ello,
elaborara el plan de obra y el programa de autocontrol de la ejecucion de la estructura, desarrollando el plan de control
definido en el proyecto. El programa de autocontrol contemplara las particularidades concretas de la obra, relativas a
medios, procesos y actividades, y se desarrollara el seguimiento de la ejecucion de manera que permita comprobar la
conformidad con las especificaciones del proyecto. Dicho programa sera aprobado por la direccion facultativa antes del
inicio de los trabajos.

Registrar los resultados de todas las comprobaciones realizadas en el autocontrol en un soporte, fisico o electrénico, que
estara a disposicion de la direccion facultativa. Cada registro debera estar firmado por la persona fisica que haya sido
designada por el constructor para el autocontrol de cada actividad.

Mantener a disposicion de la direccidon facultativa un registro permanentemente actualizado, donde se reflejen las
designaciones de las personas responsables de efectuar en cada momento el autocontrol relativo a cada proceso de
ejecucion. Una vez finalizada la construccion, dicho registro se incorporara a la documentacion final de obra.

Definir un sistema de gestion de los acopios suficiente para conseguir la trazabilidad requerida de los productos y
elementos que se colocan en la obra.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio béasico, en funcion de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dichos planes se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion
propuestas, con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminuciéon de los niveles de proteccion
previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluird el Plan de Seguridad y
Salud al que se refiere el "Real Decreto 1627/1997. Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion”.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos laborales y
Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al
cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los
medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las 6rdenes
efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones
bésicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacion aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucién como
de los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para
la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la direccién facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecion al
Proyecto de Ejecucidon que debera haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del
director de obra y del director de la ejecucién material de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.
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Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacion de
conocer y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aln cuando éstos criterios no
estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la documentacién de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura
de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacién y finalizacion de la
obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes
para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcion, programandolas de manera coordinada con el
director de ejecucion material de la obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin
dilacion y con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus
trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectiuen, y ordenando la
modificacion de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del director de la ejecuciéon de la
obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacién minima exigible o
documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion, debiendo recabar de la direccion facultativa la
informacioén que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar
adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de
los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del director de ejecucion material de la obra los medios auxiliares y personal necesario para efectuar
las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la direccion facultativa.

Auxiliar al director de la ejecucion de la obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste,
el acta correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcion final.

Efectuar la inspeccion de cada fase de la estructura ejecutada, dejando constancia documental, al objeto de comprobar
que se cumplen las especificaciones dimensionales del proyecto.

Facilitar a los directores de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion final de obra ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenaciéon de la Edificacion" y que, en funcion
de su naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacién o acabado de las obras), 3 afios (dafios
por defectos o vicios de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios en
cimentacion o estructura que comprometan directamente la resistencia mecéanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4. La direccion facultativa

Constatar antes del inicio de la ejecucion de cada parte de la obra, que existe un programa de control para los productos
y para la ejecucién, que haya sido redactado especificamente para la obra, conforme a lo indicado en el proyecto y la
normativa de obligado cumplimiento. Cualquier incumplimiento de los requisitos previos establecidos, provocara el
aplazamiento del inicio de la obra hasta que la direccién facultativa constate documentalmente que se ha subsanado la
causa que dio origen al citado incumplimiento.

Aprobar el programa de control antes de iniciar las actividades de control en la obra, elaborado de acuerdo con el plan de
control definido en el proyecto, que tenga en cuenta el cronograma o plan de obra del constructor y su procedimiento de
autocontrol.

Validar el control de recepcion, velando para que los productos incorporados en la obra sean adecuados a su uso y
cumplan con las especificaciones requeridas.

Verificar que los valores declarados en los documentos que acompafian al marcado CE son conformes con las
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especificaciones indicadas en el proyecto y, en su defecto, en la normativa de obligado cumplimiento, ya que el marcado
CE no garantiza su idoneidad para un uso concreto.

1.2.7.5. El director de obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética a
los agentes intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata al promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado
desarrollo de las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccion de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente
relacionadas con la adecuacion de la cimentacién y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno; el célculo o recalculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y
complementarios de la cimentacién y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la
distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicién de huecos, asi como la
modificacion de los materiales previstos.

Asesorar al director de la ejecucion de la obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto
desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y
ejecucion del proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de
Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo
proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del promotor, la
supervision de la documentacion que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su
liquidacion final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas,
conllevan una variacién de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucidn y que afecten o puedan afectar al
contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion gréafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios
deberan obligatoriamente entregarle la documentacién final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la
veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcion Final; la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido en el proceso de edificacién, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de
Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio
y el promotor debera entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de
viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de
Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de
hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al director de obra, expresadas en los articulos precedentes, es mision
especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccién en lo que al cumplimiento de las directrices generales del
proyecto se refiere, y a la adecuaciéon de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las 6rdenes de los directores de obra en su labor de
alta direccidn se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en
peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podré recusar al contratista y/o acudir a las autoridades judiciales,
siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y econdmicas.
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1.2.7.6. El director de la ejecucién de la obra

Corresponde al director de ejecucion material de la obra, segln se establece en la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de
la Edificacion” y demas legislacion vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a
continuacion:

La Direccién inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepciéon a pie de obra, previo a su acopio o colocaciéon definitiva, de todos los productos y
materiales suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precisién a las
determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los
mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la realizacion de pruebas y ensayos
que fueran necesarios.

Dirigir la ejecuciéon material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto,
asi como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del director de obra.

Anticiparse con la antelacion suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al director
de obra o directores de obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con el contratista
principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentacion de los
oportunos certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho
cometido a todos los elementos de cimentacion y estructura horizontal y vertical, con comprobacion de sus
especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y adecuacion a ficha técnica homologada,
diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefialados por la Instruccion del
Hormigoén vigente y de aplicacion.

Comprobacién del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las
pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacidon; a dimensiones
parciales y totales de elementos, a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre
ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacion de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazon y, en general,
a lo que atafie a la ejecuciéon material de la totalidad de la obra y sin excepciéon alguna, de acuerdo a los criterios y leyes
de los materiales y de la correcta construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la
ejecucion de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacion del edificio, dando las
ordenes precisas de ejecucion al contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefiar para la
correcta ejecucion material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas y la adecuacion de lo
realmente ejecutado a lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacién y su dimensionado,
comprobando su idoneidad y ajuste tanto a las especificaciones del proyecto de ejecucion como de los proyectos
parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el
Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los directores de obra que deberan necesariamente
corroborarla para su plena efectividad, y al promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en
cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y
debidamente coordinado y auxiliado por el contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones
necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de
cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.
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Informar con prontitud a los directores de obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se vaya teniendo
conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizaciéon de pruebas complementarias en caso de resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacién, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente
ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unién entre éstos, el
contratista, los subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad vy,
en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecucion de obra realizados bajo su supervision relativos a los
elementos de la cimentacion, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de
fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y desagues de pluviales y demas
aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las
obras y a la comprobacioén y verificacion positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el director de la ejecucion de la obra, se considerara como falta
grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en
ella trabajan, podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el contratista de las consecuencias legales y
econdmicas.

1.2.7.7. Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al
director de la ejecucion de la obra.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas
con competencia en la materia.

Demostrar su independencia respecto al resto de los agentes involucrados en la obra. En consecuencia, previamente al
inicio de la misma, entregaran a la propiedad una declaracion firmada por la persona fisica que avale la referida
independencia, de modo que la direccion facultativa pueda incorporarla a la documentacion final de la obra.

Efectuar los ensayos pertinentes para comprobar la conformidad de los productos a su recepcion en la obra, que seran
encomendados a laboratorios independientes del resto de los agentes que intervienen en la obra y dispondran de la
capacidad suficiente.

Entregar los resultados de los ensayos al agente autor del encargo y, en todo caso, a la direccion facultativa, que iran
acompafados de la incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, asi como la informacién relativa a
las fechas de la entrada de las muestras en el laboratorio y de la realizacion de los ensayos.

1.2.7.8. Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen,
identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica
aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las
garantias de calidad correspondientes, para su inclusion en la documentacion de la obra ejecutada.

Proporcionar, cuando proceda, un certificado final de suministro en el que se recojan los materiales o productos, de
modo que se mantenga la necesaria trazabilidad de los materiales o productos certificados.

1.2.7.9. Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y mantenimiento,
asi como recibir, conservar y transmitir la documentacién de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta
cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacion adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.
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1.2.8. Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo a la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”, una vez finalizada la obra, el proyecto con la
incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de
obra para la formalizacion de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentaciéon a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el {{Libro del Edificio}}, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

1.2.8.1. Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y mantenimiento,
asi como recibir, conservar y transmitir la documentacién de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta
cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos
de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3. Disposiciones Econdmicas

Se regiran por lo expuesto en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares para contratos con la Administracion
Publica correspondiente, segun lo dispuesto en la "Ley 9/2017. Ley de Contratos del Sector Publico".
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2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1. Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del director de la ejecuciéon de la obra, para el control de recepcién en obra de
los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el "Real Decreto
314/2006. Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE)", en el presente proyecto se especifican las caracteristicas técnicas que
deberan cumplir los productos, equipos y sistemas suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los
distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran
preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de lIdoneidad Técnica
que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas comprendera:

+ El control de la documentacion de los suministros.
- El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.
+ El control mediante ensayos.

Por parte del constructor o contratista debe existir obligacién de comunicar a los suministradores de productos las
cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se
solicite la aprobacion del director de ejecucion de la obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de
calidad de la obra.

El contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas,
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptacion de los mismos.

El contratista notificara al director de ejecucion de la obra, con suficiente antelacién, la procedencia de los materiales que
se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el director de ejecucion de la obra, las muestras y datos necesarios
para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el director de ejecucion de la obra antes de su empleo en obra, sin cuya
aprobacion no podran ser acopiados en obra ni se podra proceder a su colocacion. Asi mismo, alin después de colocados
en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en
perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a cargo del
contratista.

El hecho de que el contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccidn o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcién absoluta de los mismos, siendo los
oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del contratista a
estos efectos hasta la recepcién definitiva de la obra.

2.1.1. Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccion queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacion, con
caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos
esenciales:

* Resistencia mecanica y estabilidad.

+ Seguridad en caso de incendio.

+ Higiene, salud y medio ambiente.

+ Seguridad de utilizacion.

* Proteccion contra el ruido.

+ Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

*Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica
Europeo).

*Que se ha cumplido el sistema de evaluaciéon y verificacion de la constancia de las prestaciones indicado en los
mandatos relativos a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracién competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacion del marcado CE.

Es obligacion del director de la ejecucion de la obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por el
cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el
"Reglamento (UE) N° 305/2011. Reglamento por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializacién
de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo".

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informaciéon complementaria.
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:
* En el producto propiamente dicho.
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* En una etiqueta adherida al mismo.
* En su envase o embalaje.
* En la documentacion comercial que le acompafa.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimensién vertical no inferior a 5 mm.

Ademéas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones
complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de
productos, entre las que se incluyen:

- el namero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda)

- el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

- la direccién del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

+ las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

+ el numero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los numeros de todas ellas

+ la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

- informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones
técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composiciéon
especial, debiendo cumplir Gnicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencidon "Prestacion no
determinada" (PND).

La opcion PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para
una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.1.2. Hormigones
2.1.2.1. Hormigoén estructural

2.1.2.1.1. Condiciones de suministro

. El hormigén se debe transportar utilizando procedimientos adecuados para conseguir que las masas lleguen al lugar
de entrega en las condiciones estipuladas, sin experimentar variacion sensible en las caracteristicas que poseian
recién amasadas.

. Cuando el hormigén se amasa completamente en central y se transporta en amasadoras moéviles, el volumen de
hormigén transportado no deberéa exceder del 80% del volumen total del tambor. Cuando el hormigdén se amasa, o
se termina de amasar, en amasadora movil, el volumen no excedera de los dos tercios del volumen total del
tambor.

. Los equipos de transporte deberan estar exentos de residuos de hormigén o mortero endurecido, para lo cual se
limpiaran cuidadosamente antes de proceder a la carga de una nueva masa fresca de hormigén. Asimismo, no
deberan presentar desperfectos o desgastes en las paletas o en su superficie interior que puedan afectar a la
homogeneidad del hormigon.

. El transporte podra realizarse en amasadoras moviles, a la velocidad de agitacién, o en equipos con o0 sin
agitadores, siempre que tales equipos tengan superficies lisas y redondeadas y sean capaces de mantener la
homogeneidad del hormigén durante el transporte y la descarga.

2.1.2.1.2. Recepcion y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la direccién facultativa, cualquier documento
de identificacion del producto exigido por la reglamentacion aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la
direccioén facultativa. Se facilitaran los siguientes documentos:

. Antes del suministro:
. Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
. Se entregaran los certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de lo establecido en el Cédigo
Estructural.
. Durante el suministro:
. Cada carga de hormigén fabricado en central, tanto si ésta pertenece o no a las instalaciones de obra, ira
acompafada de una hoja de suministro que estara en todo momento a disposicion de la Direccién de
Obra, y en la que deberan figurar, como minimo, los siguientes datos:
. Nombre de la central de fabricacion de hormigon.
. Numero de serie de la hoja de suministro.
. Fecha de entrega.
. Nombre del peticionario y del responsable de la recepcion.
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Especificacion del hormigoén.
En el caso de que el hormigén se designe por propiedades:
. Designacion.
Contenido de cemento en kilos por metro cubico (kg/m3) de hormigén, con una tolerancia de
+15 kg.
Relacion agua/cemento del hormigon, con una tolerancia de +0,02.
En el caso de que el hormigén se designe por dosificacion:
Contenido de cemento por metro cubico de hormigon.
Relacién agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
Tipo de ambiente.
Tipo, clase y marca del cemento.
Consistencia.
Tamafo maximo del arido.
Tipo de aditivo, si lo hubiere, y en caso contrario indicacion expresa de que no contiene.
Procedencia y cantidad de adiciéon (cenizas volantes o humo de silice) si la hubiere y, en caso
contrario, indicacion expresa de que no contiene.
Designacion especifica del lugar del suministro (nombre y lugar).
Cantidad de hormigdén que compone la carga, expresada en metros cubicos de hormigdén fresco.
Identificacion del camién hormigonera (o equipo de transporte) y de la persona que proceda a la
descarga.
. Hora limite de uso para el hormigoén.
Después del suministro:
El certificado final de suministro, firmado por persona fisica con poder de representaciéon suficiente, en el
cual se garantice la necesaria trazabilidad del producto certificado.

u Ensayos:

. La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun el Codigo
Estructural.

2.1.2.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. En el vertido y colocacion de las masas, incluso cuando estas operaciones se realicen de un modo continuo mediante
conducciones apropiadas, se adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla.

2.1.2.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

. El tiempo transcurrido entre la adicién de agua de amasado al cemento y a los aridos y la colocacién del hormigén,
no debe ser mayor de hora y media. En tiempo caluroso, o bajo condiciones que contribuyan a un rapido fraguado
del hormigén, el tiempo limite debera ser inferior, a menos que se adopten medidas especiales que, sin perjudicar la
calidad del hormigén, aumenten el tiempo de fraguado.

. Hormigonado en tiempo frio:

. La temperatura de la masa de hormigén, en el momento de verterla en el molde o encofrado, no sera inferior a
5°C.

. Se prohibe verter el hormigén sobre elementos (armaduras, moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior a cero
grados centigrados.

. En general, se suspendera el hormigonado siempre que se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho horas
siguientes, pueda descender la temperatura ambiente por debajo de cero grados centigrados.

. En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se adoptaran las medidas
necesarias para garantizar que, durante el fraguado y primer endurecimiento del hormigén, no se produciran
deterioros locales en los elementos correspondientes, ni mermas permanentes apreciables de las caracteristicas
resistentes del material.

. Hormigonado en tiempo caluroso:

. Si la temperatura ambiente es superior a 40°C o hay un viento excesivo, se suspendera el hormigonado, salvo
que, previa autorizacion expresa de la Direccién de Obra, se adopten medidas especiales.

2.1.3. Aceros para hormigén armado
2.1.3.1. Mallas electrosoldadas

2.1.3.1.1. Condiciones de suministro

. Las mallas se deben transportar protegidas adecuadamente contra la lluvia y la agresividad de la atmoésfera
ambiental.



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

2.1.3.1.2. Recepcidén y control

Documentaciéon de los suministros:

Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la direccion facultativa, cualquier documento
de identificacion del producto exigido por la reglamentacién aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Se facilitaran los siguientes documentos:
Antes del suministro:
Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara un certificado de garantia del fabricante firmado
por persona fisica con representacion suficiente y que abarque todas las caracteristicas contempladas en
el Cédigo Estructural.
Se entregara copia de documentacion relativa al acero para armaduras pasivas.
Durante el suministro:
. Las hojas de suministro de cada partida o remesa.
Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntard una declaracion del sistema de identificacion del
acero que haya empleado el fabricante.
Las clases técnicas se especificaran mediante cddigos de identificacion de los tipos de acero empleados en
la malla mediante los correspondientes engrosamientos u omisiones de corrugas o grafilas. Ademas, las
barras corrugadas o los alambres, en su caso, deberan llevar grabadas las marcas de identificacion que
incluyen informacion sobre el pais de origen y el fabricante.
Después del suministro:
El certificado final de suministro, firmado por persona fisica con poder de representacion suficiente, en el
cual se garantice la necesaria trazabilidad del producto certificado.

Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

En su caso, los suministradores entregaran al Constructor, quién la facilitara a la direccion facultativa, una copia
compulsada por persona fisica de los certificados que avalen que los productos que se suministraran estan en
posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, donde al menos constara la siguiente informacion:

Identificacion de la entidad certificadora.

Logotipo del distintivo de calidad.

Identificacién del fabricante.

Alcance del certificado.

Garantia que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificacion).

Numero de certificado.

Fecha de expedicién del certificado.
Antes del inicio del suministro, la direccién facultativa valorara, en funcidn del nivel de garantia del distintivo y
de acuerdo con lo indicado en el proyecto y lo establecido en el Codigo Estructural, si la documentacion aportada
es suficiente para la aceptacion del producto suministrado o, en su caso, qué comprobaciones deben efectuarse.

Ensayos:

La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun el Codigo
Estructural.

En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitaran sus resultados acompafiados de la
incertidumbre de medida para un determinado nivel de confianza, asi como la informacion relativa a las fechas,
tanto de la entrada de la muestra en el laboratorio como de la realizacion de los ensayos.

Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregaran los resultados de su actividad al agente autor
del encargo vy, en todo caso, a la direccién facultativa.

2.1.3.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

Durante el almacenamiento las armaduras se protegeran adecuadamente contra la lluvia, y de la agresividad de la
atmoésfera ambiental. Hasta el momento de su empleo, se conservaran en obra, cuidadosamente clasificadas segin
sus tipos, calidades, diametros y procedencias, para garantizar la necesaria trazabilidad.

Antes de su utilizacidon y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en obra, se examinara el
estado de su superficie, con el fin de asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de
o6xido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para su utilizacién. Sin embargo, no se admitiran
pérdidas de peso por oxidacion superficial, comprobadas después de una limpieza con cepillo de alambres hasta
quitar el 6xido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra.

En el momento de su utilizacion, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie
tales como grasa, aceite, pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservacién o su
adherencia.

2.1.3.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

Para prevenir la corrosion, se debera tener en cuenta todas las consideraciones relativas a los espesores de
recubrimiento.
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Con respecto a los materiales empleados, se prohibe poner en contacto las armaduras con otros metales de muy
diferente potencial galvanico.

Se prohibe emplear materiales componentes (agua, aridos, aditivos y/o adiciones) que contengan iones
despasivantes, como cloruros, sulfuros y sulfatos, en proporciones superiores a las establecidas.

2.1.4. Aceros para estructuras metalicas

2.1.4.1. Aceros en perfiles laminados

2.1.4.1.1. Condiciones de suministro

Los aceros se deben transportar de una manera segura, de forma que no se produzcan deformaciones permanentes
y los dafos superficiales sean minimos. Los componentes deben estar protegidos contra posibles dafios en los
puntos de eslingado (por donde se sujetan para izarlos).

Los componentes prefabricados que se almacenan antes del transporte o del montaje deben estar apilados por
encima del terreno y sin contacto directo con éste. Debe evitarse cualquier acumulacion de agua. Los componentes
deben mantenerse limpios y colocados de forma que se eviten las deformaciones permanentes.

Se verificara que las piezas de acero que lleguen a obra acabadas con imprimacién antioxidante tengan una
preparacion de superficies en grado SA21/2 segin UNE-EN ISO 8501-1 y hayan recibido en taller dos manos de
imprimacién anticorrosiva, libre de plomo y de cromados, con un espesor minimo de pelicula seca de 35 micras por
mano, excepto en la zona en que deban realizarse soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde
de la soldadura.

Se verificara que las piezas de acero que lleguen a obra con acabado galvanizado tengan el recubrimiento de zinc
homogéneo y continuo en toda su superficie, y no se aprecien grietas, exfoliaciones, ni desprendimientos en el
mismo.

2.1.4.1.2. Recepcion y control

Documentaciéon de los suministros:

. Junto con la entrega del acero en perfiles laminados, el suministrador proporcionara una hoja de suministro en la
que se recogera, como minimo:
Identificaciéon del suministrador.
Cuando esté vigente el marcado CE, nimero de la declaracién de prestaciones.
Numero de serie de la hoja de suministro.
Nombre de la fabrica.
Identificacidn del peticionario.
Fecha de entrega.
Cantidad de acero suministrado clasificado por geometria y tipos de acero.
Dimensiones de los perfiles o chapas suministrados.
Designacion de los tipos de aceros suministrados.
En su caso, estar en posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido.
. Identificacion del lugar de suministro.
. Para los productos planos:
Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos planos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.
Si en el pedido se solicita inspeccion y ensayo, se debera indicar:
Tipo de inspecciéon y ensayos (especificos o no especificos).
El tipo de documento de la inspeccién.
. Para los productos largos:
Salvo acuerdo en contrario, el estado de suministro de los productos largos de los tipos S235, S275 y S355
de grado JR queda a eleccion del fabricante.

Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.4.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

Si los materiales han estado almacenados durante un largo periodo de tiempo, o de una manera tal que pudieran
haber sufrido un deterioro importante, deberan ser comprobados antes de ser utilizados, para asegurarse de que
siguen cumpliendo con la norma de producto correspondiente. Los productos de acero resistentes a la corrosion
atmosférica pueden requerir un chorreo ligero antes de su empleo para proporcionarles una base uniforme para la
exposicion a la intemperie.

El material debera almacenarse en condiciones que cumplan las instrucciones de su fabricante, cuando se disponga

de éstas.
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2.1.4.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

. El material no debera emplearse si se ha superado la vida util en almacén especificada por su fabricante.

2.1.5. Materiales ceramicos
2.1.5.1. Ladrillos ceramicos para revestir

2.1.5.1.1. Condiciones de suministro

. Los ladrillos se deben suministrar empaquetados y sobre palets.
. Los paquetes no deben ser totalmente herméticos, para permitir la absorcion de la humedad ambiente.

. La descarga se debe realizar directamente en las plantas del edificio, situando los palets cerca de los pilares de la
estructura.

2.1.5.1.2. Recepcion y control

L] Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.

. Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.5.1.3. Conservacioén, almacenamiento y manipulacion

. Se deben apilar sobre superficies limpias, planas, horizontales y donde no se produzcan aportes de agua, ni se
recepcionen otros materiales o se realicen otros trabajos de la obra que los puedan manchar o deteriorar.

. Los ladrillos no deben estar en contacto con el terreno, ya que pueden absorber humedad, sales solubles, etc.,
provocando en la posterior puesta en obra la aparicion de manchas y eflorescencias.

. Los ladrillos se deben conservar empaquetados hasta el momento de su uso, preservandolos de acciones externas
que alteren su aspecto.

. Se agruparan por partidas, teniendo en cuenta el tipo y la clase.

. El traslado se debe realizar, siempre que se pueda, con medios mecéanicos y su manipulacion debe ser cuidadosa,
evitando roces entre las piezas.

u Los ladrillos se deben cortar sobre la mesa de corte, que estara limpia en todo momento y dispondra de chorro de
agua sobre el disco.

. Una vez cortada correctamente la pieza, se debe limpiar la superficie vista, dejando secar el ladrillo antes de su
puesta en obra.

u Para evitar que se ensucien los ladrillos, se debe limpiar la maquina, especialmente cada vez que se cambie de color
de ladrillo.

2.1.5.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

. Los ladrillos se deben humedecer antes de su puesta en obra.

2.1.5.2. Adhesivos para baldosas ceramicas

2.1.5.2.1. Condiciones de suministro

. Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.5.2.2. Recepcidén y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.
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u Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.5.2.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

. El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.5.2.4. Recomendaciones para su uso en obra

. Los distintos tipos de adhesivos tienen caracteristicas en funcion de las propiedades de aplicacién (condiciones
climatolégicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de informar
sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del lugar de trabajo y
seleccionar el adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos.

. Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavia fresco, antes de que forme una pelicula superficial
antiadherente.

. Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas dentadas.

2.1.5.3. Material de rejuntado para baldosas ceramicas

2.1.5.3.1. Condiciones de suministro

. El material de rejuntado se debe suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.5.3.2. Recepcidén y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar marcado claramente en los embalajes y/o en la documentacion técnica del producto,
como minimo con la siguiente informacion:
Nombre del producto.
Marca del fabricante y lugar de origen.
Fecha y coédigo de produccién, caducidad y condiciones de almacenaje.
Numero de la norma y fecha de publicacion.
Identificacién normalizada del producto.
Instrucciones de uso (proporciones de mezcla, tiempo de maduracion, vida util, modo de aplicacién, tiempo
hasta la limpieza, tiempo hasta permitir su uso, ambito de aplicacion, etc.).

. Ensayos:
. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa

vigente.
2.1.5.3.3. Conservacioén, almacenamiento y manipulacion

. El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacion.

u El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.5.3.4. Recomendaciones para su uso en obra
. Los distintos tipos de materiales para rejuntado tienen caracteristicas en funcién de las propiedades de aplicacion
(condiciones climatolégicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable

de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del lugar
de trabajo y seleccionar el material de rejuntado adecuado considerando los posibles riesgos.

. En colocacion en exteriores se debe proteger de la lluvia y de las heladas durante las primeras 24 horas.
2.1.6. Sistemas de placas
2.1.6.1. Placas de yeso laminado

2.1.6.1.1. Condiciones de suministro

u Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes paletizados.
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. Durante su transporte se sujetaran debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las placas por donde pase
la cinta de sujecion.

2.1.6.1.2. Recepcion y control

L] Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.
. Cada palet ira identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre el plastico y las placas,
donde figure toda la informacién referente a dimensiones, tipo y caracteristicas del producto.
. Las placas de yeso laminado llevaran impreso en la cara oculta:
Datos de fabricacion: afio, mes, dia y hora.
Tipo de placa.
Norma de control.
. En el canto de cada una de las placas constara la fecha de fabricacion.

u Ensayos:
. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.
. Inspecciones:

. Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccion visual, detectando posibles anomalias en la
calidad del producto.

2.1.6.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

u El almacenamiento se realizara en posicion horizontal, elevados del suelo sobre travesafios separados no mas de 40
cm y en lugares protegidos de golpes y de la intemperie.

. El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiéndose apilar un maximo de 10 palets.

. Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inmediatamente posterior, dejando un
espacio prudencial entre pila y pila. Se deberan colocar bien alineadas todas las hileras, dejando espacios suficientes
para evitar el roce entre ellas.

2.1.6.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

. El edificio debera estar cubierto y con las fachadas cerradas.

u Las placas se deben cortar con una cuchilla retractil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada y
efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocacién, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio.

. Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocacion.

. Las instalaciones deberan encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posicidon de espera los recorridos
o ramales verticales.

2.1.6.2. Perfiles metéalicos para placas

2.1.6.2.1. Condiciones de suministro

. Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la carga, asi
como la adecuada sujecion del material. Para ello se recomienda:

. Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso.

. Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte mas delicada del perfil y facilitando su
manejo. Estos a su vez se agrupan en pequefios paquetes sin envoltorio sujetos con flejes de plastico.

. Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metélicos. El fleje
metalico llevara cantoneras protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte
inferior se colocaréan listones de madera para facilitar su manejo, que actian a modo de palet.

. La perfileria metélica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocardn como minimo de 2 a 3 flejes
metalicos para garantizar una mayor sujecion, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La
sujecion del material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dafiar su rectitud.

. No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como maximo dependiendo del tipo
de producto.
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2.1.6.2.2. Recepcidén y control

L] Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.
. Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente informacion:
El nombre de la empresa.
Norma que tiene que cumplir.
Dimensiones y tipo del material.
Fecha y hora de fabricacion.
. Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acompafian
al producto.
. Ensayos:
. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.
. Inspecciones:

. Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccion visual, detectando posibles anomalias en el
producto. Si los perfiles muestran 6xido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo
expuestos a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al distribuidor.

2.1.6.2.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion
. El almacenamiento se realizara cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido a los
golpes.

u Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el agua.
A pesar de ello, se deberan proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, nevadas,
humedad o temperaturas muy altas.

. El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta una altura de unos 3 m,
dependiendo del tipo de material.

. Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahi que se deba prestar atenciéon si la manipulacién se realiza
con maquinaria, ya que puede deteriorarse el producto.

. Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfileria metalica. Su
corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas.

. Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfileria es un material muy ligero.

2.1.6.3. Pastas para placas de yeso laminado

2.1.6.3.1. Condiciones de suministro
. Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a
razén de 1000 kg por palet retractilado.

. Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plastico de entre 7 y 20 kg, paletizados a
razon de 800 kg por palet retractilado.

2.1.6.3.2. Recepcioén y control

. Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacidon de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluaciéon de la conformidad.

. Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acompafan
al producto.

. Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.6.3.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. El almacenamiento se realizara en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la
humedad, del sol directo y de las heladas.

. Los sacos de papel que contengan pastas se colocaran separados del suelo, evitando cualquier contacto con posibles
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residuos liquidos que pueden encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan microperforaciones que
permiten la aireacion del producto. Exponer este producto al contacto con liquidos o a altos niveles de humedad
ambiente puede provocar la compactacion parcial del producto.

. Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilaran en mas de dos alturas. La resina
termoplastica que contiene este material reacciona bajo condiciones de presion y temperatura, generando un
reblandecimiento del material.

. Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no
contienen resina termopléstica.

. Las pastas envasadas en botes de plastico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilaran si no es en
estanterias, ya que los envases de plastico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presion de carga.

. Es aconsejable realizar una rotacion cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presién constante que
sufre este material si es acopiado en varias alturas.

. Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede provocar
irritaciones en los ojos y vias respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar guantes y gafas
protectoras.

2.1.6.3.4. Recomendaciones para su uso en obra
. Pastas de agarre: Se comprobara que las paredes son absorbentes, estan en buen estado y libres de humedad,

suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no deben presentar irregularidades superiores
a 15 mm.

2.1.7. Aislantes e impermeabilizantes
2.1.7.1. Aislantes conformados en planchas rigidas

2.1.7.1.1. Condiciones de suministro

u Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plasticos.
u Los paneles se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

. En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la
caja del transporte.

2.1.7.1.2. Recepcioén y control

. Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacidn de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluaciéon de la conformidad.

. Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el
fabricante declarara el valor del factor de resistencia a la difusion del agua.

. Ensayos:
. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa

vigente.
2.1.7.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
u Se apilaran horizontalmente sobre superficies planas y limpias.

- Se protegeran de la insolacion directa y de la accién del viento.

2.1.7.1.4. Recomendaciones para su uso en obra

. Se seguiran las recomendaciones de aplicacion y de uso proporcionadas por el fabricante en su documentacion
técnica.

2.1.7.2. Aislantes de lana mineral

2.1.7.2.1. Condiciones de suministro

. Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, envueltos en films plasticos.
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. Los paneles o mantas se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

u En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la
caja del transporte.

. Se procuraré no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro.

2.1.7.2.2. Recepcioén y control

. Documentaciéon de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacidn de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluaciéon de la conformidad.

u Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa
vigente.

2.1.7.2.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y de la intemperie, salvo cuando esté
prevista su aplicacion.

. Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
u Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias.
. Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hara con guantes.

. Bajo ningun concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que pueda diseminar polvo, ya que éste
produce irritacion de garganta y de ojos.
2.1.7.2.4. Recomendaciones para su uso en obra

. En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicacién cuando las condiciones climatolégicas sean
adversas, en particular cuando esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté
mojada, o cuando sople viento fuerte.

u Los productos deben colocarse siempre secos.

2.1.8. Carpinteria y cerrajeria
2.1.8.1. Ventanas y balconeras

2.1.8.1.1. Condiciones de suministro

. Las ventanas y balconeras deben ser suministradas con las protecciones necesarias para que lleguen a la obra en las
condiciones exigidas y con el escuadrado previsto.

2.1.8.1.2. Recepcion y control

L] Documentacién de los suministros:

. Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales
y ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.

u Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.8.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

. El almacenamiento se realizara en lugares protegidos de lluvias, focos de humedad e impactos.
. No deben estar en contacto con el suelo.
2.1.8.2. Puertas de madera

2.1.8.2.1. Condiciones de suministro

. Las puertas se deben suministrar protegidas, de manera que no se alteren sus caracteristicas.
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2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1.

2.1

8.2.2. Recepcidn y control

Documentaciéon de los suministros:

El suministrador facilitara la documentacioén que se relaciona a continuacion:
. Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
. Certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
. Documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.

Ensayos:

La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

Inspecciones:

En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:
. La escuadria y planeidad de las puertas.
. Verificacion de las dimensiones.

8.2.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

El almacenamiento se realizard conservando la proteccién de la carpinteria hasta el revestimiento de la fabrica y la
colocacién, en su caso, del acristalamiento.

8.2.4. Recomendaciones para su uso en obra
La fabrica que reciba la carpinteria de la puerta estara terminada, a falta de revestimientos. El cerco estara colocado
y aplomado.

Antes de su colocacién se comprobara que la carpinteria conserva su proteccion. Se repasara el ajuste de herrajes y
la nivelacion de hojas.

9. Instalaciones
9.1. Tubos de plastico (PP, PE-X, PB, PVC)

9.1.1. Condiciones de suministro
Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones con suelo plano, sin paletizar, y los accesorios en cajas
adecuadas para ellos.

Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto con
aristas vivas, cadenas, etc., y de forma que no queden tramos salientes innecesarios.

Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningin deterioro durante el transporte. Los
tubos se deben apilar a una altura maxima de 1,5 m.

Se debe evitar la colocacidon de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la base del
camion.

Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base del camién, o encima de
los tubos suministrados en barras si los hubiera, cuidando de evitar su aplastamiento.

Los rollos de gran diametro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehiculo no admita en posicién horizontal,
deben colocarse verticalmente, teniendo la precauciéon de que permanezcan el menor tiempo posible en esta
posicion.

Los tubos y accesorios se deben cargar y descargar cuidadosamente.

.9.1.2. Recepcidén y control

Documentaciéon de los suministros:

Los tubos deben estar marcados a intervalos maximos de 1 m y al menos una vez por accesorio, con:

. Los caracteres correspondientes a la designacién normalizada.

. La trazabilidad del tubo (informacion facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricacién, en cifras

0 en codigo, y un niumero o coédigo indicativo de la factoria de fabricacién en caso de existir mas de una).

Los caracteres de marcado deben estar impresos o grabados directamente sobre el tubo o accesorio de forma
que sean legibles después de su almacenamiento, exposicién a la intemperie, instalacién y puesta en obra
El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente en el comportamiento
funcional del tubo o accesorio.
Si se utiliza el sistema de impresion, el color de la informacion debe ser diferente al color base del tubo o

accesorio.



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

. El tamafio del marcado debe ser facilmente legible sin aumento.
. Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia.

. Ensayos:

. La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.9.1.3. Conservacion, almacenamiento y manipulacion

u Debe evitarse el dafio en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios. Deben utilizarse, si fuese
posible, los embalajes de origen.

. Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

. Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de estructura
de madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de los tubos.

. Los tubos con embocadura y con accesorios montados previamente se deben disponer de forma que estén
protegidos contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos con
embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes.

u Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en soportes o estanterias
especialmente disefiadas para este fin.

. El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodandolo sobre si mismo. No debe hacerse
jamas en espiral.

u Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo, y
evitando dejarlos caer sobre una superficie dura.

. Cuando se utilicen medios mecanicos de manipulacion, las técnicas empleadas deben asegurar que no producen
dafios en los tubos. Las eslingas de metal, ganchos y cadenas empleadas en la manipulaciéon no deben entrar en
contacto con el tubo.

. Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar lugar, si
no se limpia, a instalaciones defectuosas. Los extremos de los tubos se deben cubrir o proteger con el fin de evitar
la entrada de suciedad en los mismos. La limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar siguiendo las
instrucciones del fabricante.

. El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos.

2.2. Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccion del proyecto, medicién que luego sera comprobada
en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
Antes de iniciarse los trabajos de ejecucidon de cada una de las unidades de obra, el director de la ejecucién de la obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacion
pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del director de la ejecuciéon
de la obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.
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Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificacion de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podréan iniciarse los trabajos de ejecucion
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA

En algunos casos, sera necesaria la presentacion al director de la ejecucidon de la obra de una serie de documentos
por parte del contratista, que acrediten su cualificacién, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de Idoneidad
Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y
cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucion de la unidad de obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad
de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el contratista retirara los
medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos
clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o transferencia.

PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio 0 ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucién Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP0O10, donde se indica que no esta incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcion final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica cobmo se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del director de ejecucion de la obra.

La medicion del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervencion del contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el director
de ejecucion de la obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las
unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en
cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulaciéon y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencién de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposicidon de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion
de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la direccion facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion de
la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la direccién facultativa para
subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referird al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la
forma de obtener el volumen de tierras a transportar, sera la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento
medio que proceda, en funcién de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicion se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso
de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Serda el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.

CIMENTACIONES

Superficie teérica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones teodricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera
quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Serd el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigon hubieran quedado con
mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales
hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metélicos los pesos
nominales que, segun dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS)

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara
exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de
forjados que tengan una superficie mayor de X m=2.

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o
empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se
medira desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con
el mismo criterio anteriormente sefialado para la deduccion de huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.
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FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones
descontando Gnicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m2, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir
ningun hueco, en compensacién de medir hueco por macizo, no se mediran los trabajos de formacién de
mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m2, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la
medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la
superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucidon de todos los trabajos precisos para la resoluciéon del
hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o
ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el
mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen
en una o dos hiladas de regularizacién que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicién de las
unidades de obra se medira su altura desde el forjado y, en compensacion, no se mediran las hiladas de
regularizacion.

INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Medicion seguin desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los
tramos ocupados por piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y
horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor
superficie, se descontara uUnicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la
ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran
objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1. Demoliciones

Unidad de obra DPMO010: Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por medios manuales,
incluso retirada a pie de carga, sin transporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares. Medicion de
superficie util despejada. Las presas y demas materiales y equipos especificos de escalada seran retirados
por personal especializado, revisados y acopiados para su posterior reutilizacion. Incluyen medios auxiliares
y de elevacion necesarios para su correcta ejecucion, i/p.p. de medidas colectivas de proteccion.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de mampara separadora ciega formada por paneles de acero, aluminio, madera, PVC o similar, con medios
manuales y recuperacién del material para su posterior ubicacién en otro emplazamiento, sin deteriorar los elementos
constructivos a los que se sujeta, y carga manual sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga manual del material a
reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los
restos de obra sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra DPT020: Demolicidén de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo perforado
de 11/12 cm de espesor, con medios manuales, previo desmontaje de la cerradura existente y acopio para
su posterior reposicion en la nueva carpinteria, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos
contiguos, y carga manual sobre camién o contenedor. Incluye: Demolicion de la fabrica y sus
revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicion de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo perforado de 11/12 cm de espesor, con medios
manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre camién o
contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas por elementos
estructurales.

FASES DE EJECUCION
Demolicion de la fabrica y sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio
de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje previo de las hojas de la carpinteria.

Unidad de obra DPS010: Demolicidén de tabique de placas de yeso laminado (dos placas por cara) instaladas
sobre una estructura simple, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos contiguos, y carga manual sobre camion o contenedor. Incluye: Demolicion del entramado y
sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicion de tabique de placas de yeso laminado (dos placas por cara) instaladas sobre una estructura simple, con
medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre camion o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Demolicion del entramado y sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y
acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje previo de las hojas de la carpinteria.

Unidad de obra DLP220: Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria de madera, con medios
manuales, y carga manual sobre camién o contenedor, incluido el desmontaje de los galces, de los
tapajuntas y de los herrajes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria de madera, con medios manuales, y carga manual sobre camiéon o
contenedor.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del
material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de los galces, de los tapajuntas y de los herrajes.

Unidad de obra DLP220b: Desmontaje de puerta interior de carpinteria metalica de dos hojas, con medios
manuales, y carga manual sobre camién o contenedor, incluido el desmontaje de los galces, de los
tapajuntas y de los herrajes y el desmontaje y acopio de la cerradura existente para posterior reposicion.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria metélica, con medios manuales, y carga manual sobre camioén o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del
material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de los galces, de los tapajuntas y de los herrajes.

Unidad de obra DLS010: Desmontaje y acopio de toldos existentes en separacion de locales, realizado con
medios manuales, i/p.p. de medios auxiliares de elevacion, recuperacion del material, desmontaje de
elementos de fijacion, etc...... siendo el orden de ejecucion del proceso inverso al de su instalacion, sin
deteriorar los elementos constructivos a los que esta sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de toldo de mas de 6 m2 de superficie, situado en fachada y fijado al paramento mediante atornillado, con
medios manuales y recuperacion del material para su posterior ubicacién en otro emplazamiento, siendo el orden de
ejecucion del proceso inverso al de su instalacion, sin deteriorar los elementos constructivos a los que esta sujeto, y
carga manual sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que se ha desmontado cualquier elemento sujeto a la proteccién que se va a desmontar.

Se comprobara que los elementos a desmontar no estan sometidos a cargas transmitidas por elementos
estructurales.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 60 km/h.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga manual del material a
reutilizar sobre camiéon. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los
restos de obra sobre camién o contenedor.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de los accesorios y de los elementos de fijacion.

Unidad de obra DIC040: Desmontaje de termo, calentador o acumulador individual. Incluye: Desmontaje del
elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Reposicidon y conexionado del
elemento.. Taponado y clausura de las conesiones hidraulicas actuales. Retirada y acopio de los restos de
obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camién o contenedor.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de termo eléctrico de 100 kg de peso maximo, con medios manuales, y recuperacién, acopio y montaje del
material en el mismo emplazamiento, y carga manual sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las redes de suministro estan desconectadas y fuera de servicio.

Se comprobara que ni la red ni el elemento a desmontar contienen fluidos.

FASES DE EJECUCION

Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Reposicion y conexionado del
elemento. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los restos de obra
sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de los accesorios y de los soportes de fijacion.

Unidad de obra DIEO60b: Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie; con medios
manuales, para su posterior ubicacidn en otro emplazamiento, siendo el orden de ejecucidon del proceso
inverso al de su instalacion, y carga manual sobre camién o contenedor, considerando la recuperaciéon y
traslado del cuadro eléctrico. Incluye: Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga
manual del material a reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos
de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en local de uso comun de 50 m2 de superficie
construida; con medios manuales, para su posterior ubicaciéon en otro emplazamiento, siendo el orden de ejecuciéon del
proceso inverso al de su instalacién, y carga manual sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la red de alimentacion eléctrica esta desconectada y fuera de servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Clasificacidon y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga manual del material a reutilizar sobre
camion. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los restos de
obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Los cables de conexion que no se retiren deberan quedar debidamente protegidos.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje y la recuperacion del cuadro eléctrico, del cableado, de los mecanismos, de las cajas y de
los accesorios superficiales.

Unidad de obra DIF105: Desmontaje de red de instalaciéon interior de agua, colocada superficialmente, que
da servicio a una superficie de 4 m2, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con medios
manuales, el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la obturaciéon de
las conducciones conectadas al elemento. Incluye: Desmontaje del elemento. Obturaciéon de las
conducciones conectadas a la instalacion. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos
de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de red de instalacion interior de agua, colocada superficialmente, que da servicio a una superficie de 4 m2,
desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con medios manuales, y carga manual sobre camién o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de alimentacion de agua esta desconectada y fuera de servicio.

Se comprobara que la instalacion se encuentra completamente vacia.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Retirada y acopio del

material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra
sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con las redes de suministro quedaran debidamente obturadas y protegidas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la obturacién de las
conducciones conectadas al elemento.

Unidad de obra DI11010: Desmontaje de luminaria con recuperacion del material para su posterior ubicacion
en otro emplazamiento. Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los
materiales a reutilizar. Carga manual del material a reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos
de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de luminaria interior situada a menos de 3 m de altura, empotrada con medios manuales y recuperacion del
material para su posterior ubicacion en otro emplazamiento, siendo el orden de ejecucién del proceso inverso al de su
instalacion, sin deteriorar los elementos constructivos a los que pueda estar sujeta, y carga manual sobre camién o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la red de alimentacion eléctrica esta desconectada y fuera de servicio.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga manual del

material a reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Carga
manual de los restos de obra sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Los cables de conexién que no se retiren deberan quedar debidamente protegidos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DIS013: Demolicion de sumidero longitudinal de fabrica, con martillo neumatico, sin
deteriorar los colectores que pudieran enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre
camion o contenedor, incluida la demoliciéon de la solera de apoyo y la recuperaciéon del marco y de la rejilla.
Incluye: Recuperacion de marco y rejilla. Demolicién del elemento. Fragmentacion de los escombros en
piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de
escombros sobre camién o contenedor

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de sumidero longitudinal de fabrica, con martillo neumatico, sin deteriorar los colectores que pudieran enlazar
con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyecciéon horizontal, segun documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de saneamiento esta desconectada y fuera de servicio.

FASES DE EJECUCION

Recuperacion de marco y rejilla. Demolicién del elemento. Fragmentacién de los escombros en piezas manejables.
Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la demolicién de la solera de apoyo y la recuperacion del marco y de la rejilla.

Unidad de obra DISO15: Demolicion de canaleta de drenaje de polipropileno o PVC, con martillo neumatico,
sin deteriorar los colectores que pudieran enlazar con ella y acondicionando sus extremos, y carga manual
sobre camién o contenedor, incluyso Recuperacion de marco y rejilla. Demolicion del elemento.
Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demoliciéon de canaleta de drenaje de polipropileno o PVC, con martillo neumatico, sin deteriorar los colectores que
pudieran enlazar con ella y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyecciéon horizontal, segun documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red de saneamiento esta desconectada y fuera de servicio.

FASES DE EJECUCION

Recuperacion de marco y rejilla. Demolicién del elemento. Fragmentacién de los escombros en piezas manejables.
Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la longitud realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la demolicién de la solera de apoyo y la recuperacion del marco y de la rejilla.

Unidad de obra DISO50: Desmontaje de colector suspendido de PVC, de 200 mm de diametro maximo, con
medios manuales y medios de elevacién, y carga manual sobre camién o contenedor. Incluye: Desmontaje
del elemento, incluido el desmontaje del material de sujecién, de los accesorios y de las piezas especiales y
la obturacién de las conducciones conectadas al elemento. Obturacién de las conducciones conectadas al
elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del
material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de colector suspendido de PVC, de 200 mm de didmetro maximo, con medios manuales, y carga manual
sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyecciéon horizontal, segun documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la red de saneamiento esta desconectada y fuera de servicio.

Se comprobara que las tuberias se encuentran completamente vacias.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Obturaciéon de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio del material
desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre
camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conexiones con las redes de saneamiento quedaran debidamente obturadas y protegidas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la longitud realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje del material de sujecién, de los accesorios y de las piezas especiales y la obturacién de
las conducciones conectadas al elemento.

Unidad de obra DRS010: Demolicion de pavimento existente y el mortero de agarre en el interior del edificio,
de baldosas de terrazo, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga
manual sobre camién o contenedor. Se considera un espesor minimo de mortero de 5cms.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicion de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas de terrazo, con martillo neuméatico, sin
deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobaréa que el pavimento esté libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar.

Se comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, asi como
cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el picado del material de agarre adherido al soporte, pero no incluye la demoliciéon de la base soporte.

Unidad de obra DRT020: Demolicién de falso techo continuo de placas de yeso o de escayola, situado a una
altura menor de 4 m, con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga
manual sobre camién o contenedor. Incluye: Demolicién del elemento. Fragmentacion de los escombros en
piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de
escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicion de falso techo continuo de placas de yeso o de escayola, situado a una altura menor de 4 m, con medios
manuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que han sido retirados todos los elementos empotrados o adosados al falso techo.

FASES DE EJECUCION
Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la demolicion de la estructura metalica de sujecion, de las falsas vigas y de los remates.

Unidad de obra DSM010: Desmontaje de lavabo con pedestal. Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion
de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Desmontaje de lavabo con pedestal, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a
los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la red de alimentaciéon de agua estéa vacia y fuera de servicio.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio del material

desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre
camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones que no se retiren quedaran debidamente obturadas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de la griferia y de los accesorios y la obturacién de las conducciones conectadas al
elemento.

Unidad de obra DSMO010b: Desmontaje de inodoro con tanque bajo. Incluye: Desmontaje del elemento.
Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio del material desmontado.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camién o
contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de inodoro con tanque bajo, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos
constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la red de alimentacion de agua esté vacia y fuera de servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desmontaje del elemento. Obturacién de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio del material
desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre
camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones que no se retiren quedaran debidamente obturadas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente desmontadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el desmontaje de los accesorios y la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.

Unidad de obra DMX021: Demolicién de solera o pavimento de hormigoén, incluso p.p. de corte de solera,
demolicion del elemento, fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de
escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicion de solera o pavimento de hormigén armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neumatico, y carga
manual sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General de
Carreteras.

- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la demolicién de la base soporte.

2.2.2. Acondicionamiento del terreno

Unidad de obra ASAO011: Arqueta de paso enterrada, de hormigén en masa "in situ”™ HM-30/B/20/X0+XA2,
de dimensiones interiores 40x40x50 cm, sobre solera de hormigén en masa de 15 cm de espesor, formacién
de pendiente minima del 2%, con el mismo tipo de hormigén, cerrada superiormente con marco y tapa de
fundicion clase B-125 segin UNE-EN 124; previa excavacion con medios mecanicos y posterior relleno del
trasdés con material granular. Incluso molde reutilizable de chapa metalica amortizable en 20 usos y
colector de conexién de PVC, de tres entradas y una salida, con tapa de registro, para encuentros.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Arqueta de paso enterrada, de hormigén en masa "in situ" HM-30/B/20/X0+XA2, de dimensiones interiores 40x40x50
cm, sobre solera de hormigén en masa de 15 cm de espesor, formacion de pendiente minima del 2%, con el mismo tipo
de hormigon, cerrada superiormente con marco y tapa de fundicion clase B-125 segin UNE-EN 124; previa excavacion
con medios mecéanicos y posterior relleno del trasdds con material granular. Incluso molde reutilizable de chapa metalica
amortizable en 20 usos y colector de conexién de PVC, de tres entradas y una salida, con tapa de registro, para
encuentros.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Codigo Estructural.

Ejecucion: CTE. DB-HS Salubridad.
Colocacion y retirada del encofrado: Cddigo Estructural.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la ubicacién de la arqueta se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Excavacion con medios mecanicos. Eliminacion de las tierras sueltas del fondo de la excavacion.
Vertido y compactacion del hormigén en formacion de solera. Colocacién del molde reutilizable. Vertido y
compactacion del hormigén en formacion de la arqueta. Retirada del molde. Conexionado de los colectores a la
arqueta. Relleno de hormigén para formacién de pendientes. Colocacién del colector de conexion de PVC en el
fondo de la arqueta. Colocacién de la tapa y los accesorios. Relleno del trasdés. Comprobaciéon de su correcto
funcionamiento. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La arqueta quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO

Prueba de estanqueidad parcial.
Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y obturaciones. Se taparan todas las arquetas para evitar accidentes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra ASB020: Conexion de la red interior de saneamiento al colector municipal a través de la
arqueta existente, i/p.p. de recrecido y sustitucion de tapa de arqueta, incluso junta flexible para el
empalme de la acometida y mortero de cemento para repaso y brufiido en el interior de la arqueta.
Replanteo y trazado de la conexién en el pozo de registro. Rotura de la arqueta con medios manuales y/o
mecanicos. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento, recibido interior de la
arqgueta y conexiones existentes y sustitucion de tapa de registro de fundicién clase B-125.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Conexion de la acometida del edificio a la red general de saneamiento del municipio a través de pozo de registro. Incluso
junta flexible para el empalme de la acometida y mortero de cemento para repaso y brufido en el interior del pozo.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacién de la conexién se corresponde con la de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Replanteo y trazado de la conexién en el pozo de registro. Rotura del pozo con compresor. Montaje, conexionado
y comprobacién de su correcto funcionamiento. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La conexién permanecera cerrada hasta su puesta en servicio.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la excavacion ni el pozo de registro.

Unidad de obra AS1050: Canaleta prefabricada de hormigén polimero, de 1000 mm de longitud, 204 mm de
ancho exterior, 150 mm de ancho interior y 140 mm de altura, con rejilla nervada de fundicion ddctil, clase
C-250 segun UNE-EN 124, con cancela de seguridad, colocada sobre solera de hormigébn en masa
HM-25/B/20/X0 de 15 cm de espesor, sentadas con cufia de hormigén HM-25/B/20/X0. Incluso accesorios
de montaje, piezas especiales y elementos de sujecion. Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de
drenaje. Apertura de zanaja. Vertido y compactacion del hormigén en formacion de solera. Montaje,
conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento. Formacién de la cufia de hormigén para la
fijacion de la canaleta de drenaje. Colocacioén de la rejilla y conexién al punto de conexién actual.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Canaleta prefabricada de hormigén polimero, de 1000 mm de longitud, 204 mm de ancho exterior, 150 mm de ancho
interior y 140 mm de altura, con rejilla nervada de fundicién dductil, clase C-250 segun UNE-EN 124, con cancela de
seguridad, colocada sobre solera de hormigon en masa HM-25/B/20/X0 de 15 cm de espesor, sentadas con cufia de
hormigén HM-25/B/20/X0. Incluso accesorios de montaje, piezas especiales y elementos de sujecion.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Cédigo Estructural.

Instalaciéon: CTE. DB-HS Salubridad.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyeccién horizontal, segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la ubicacién y el recorrido se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Vertido y compactacién del hormigén en formacion de solera.
Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento. Formacién de la cufia de hormigén para la
fijacion de la canaleta de drenaje. Colocacion de la rejilla.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se conectara con la red de saneamiento del edificio, asegurandose su estanqueidad y circulacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y obturaciones.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la excavacion.

2.2.3. Estructuras

Unidad de obra EALO15: Acero conformado en frio, galvanizado, tipo DX52D+Z275MA, en forjado de
entramado ligero de perfiles de 0,8 mm de espesor (light steel framing). Suministro de los perfiles
mecanizados y ensamblados en taller y montaje de la estructura en obra, considerando un grado de
complejidad medio. Incluso tornillos autotaladrantes para la unién de los perfiles entre si, elementos de
arriostramiento de los perfiles y elementos de fijacion de los perfiles a la estructura. Incluye: Replanteo.
Montaje de la estructura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Acero conformado en frio, galvanizado, tipo DX52D+Z275MA, en forjado de entramado ligero de perfiles de 0,8 mm de
espesor (light steel framing). Suministro de los perfiles mecanizados y ensamblados en taller y montaje de la estructura
en obra, considerando un grado de complejidad medio. Incluso tornillos autotaladrantes para la unidon de los perfiles
entre si, elementos de arriostramiento de los perfiles y elementos de fijacion de los perfiles a la estructura.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB-SE-A Seguridad estructural: Acero.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Peso nominal medido segliin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El plano de apoyo sera horizontal y presentara una superficie limpia.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje de la estructura.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitara la actuacién sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las unidades llegadas a obra, el peso de las unidades
realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
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2.2.4. Fachadas y particiones

Unidad de obra FBYO15: Tabique mudltiple W112.es "KNAUF" (15+15+70+15+15)/400 (70) LM - (1
impregnada (H1) + 1 Standard (A) + 1 Standard (A) + 1 Diamant (DFH11)), de 130 mm de espesor total, con
nivel de calidad del acabado Q3, formado por una estructura simple de perfiles de chapa de acero
galvanizado de 70 mm de anchura, a base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre si,
con disposicion reforzada "H" y canales (elementos horizontales), a la que se atornillan cuatro placas en
total (una placa tipo impregnada (H1) y una placa tipo Standard (A) en una cara y una placa tipo Standard
(A) y una placa tipo Diamant (DFH1l) en la otra cara, todas de 15 mm de espesor); aislamiento acustico
mediante panel semirrigido de lana mineral, espesor 65 mm, segun UNE-EN 13162, en el alma. Incluso
banda acustica de dilatacion autoadhesiva "KNAUF"; tornilleria para la fijacion de las placas; cinta de papel
con refuerzo metalico "KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H
"KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF". Medido
deduciendo huecos. Materiales con marcado CE y DdP (Declaracion de Prestaciones) segun Reglamento
Europeo (UE) 305/2011.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Todo elemento metalico que esté en contacto con las placas estara protegido contra la corrosion.

Las tuberias que discurran entre paneles de aislamiento estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tabique multiple W112.es "KNAUF" (15+15+70+15+15)/400 (70) LM - (1 impregnada (H1) + 1 Standard (A) + 1
Standard (A) + 1 Diamant (DFH1l1)), de 130 mm de espesor total, con nivel de calidad del acabado Q3, formado por una
estructura simple de perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm de anchura, a base de montantes (elementos
verticales) separados 400 mm entre si, con disposicidon reforzada "H" y canales (elementos horizontales), a la que se
atornillan cuatro placas en total (una placa tipo impregnada (H1) y una placa tipo Standard (A) en una cara y una placa
tipo Standard (A) y una placa tipo Diamant (DFH1l) en la otra cara, todas de 15 mm de espesor); aislamiento acustico
mediante panel semirrigido de lana mineral, espesor 65 mm, segin UNE-EN 13162, en el alma. Incluso banda acustica
de dilatacion autoadhesiva "KNAUF"; tornilleria para la fijacion de las placas; cinta de papel con refuerzo metalico
"KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller
24H "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF".

NORMATIVA DE APLICACION

Montaje:
- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.
- CTE. DB-HR Proteccion frente al ruido.

- CTE. DB-HE Ahorro de energia.

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y
techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.

- NTE-PTP. Particiones: Tabiques de placas y paneles.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios
de medicién expuestos en la norma UNE 92305.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Antes de iniciar los trabajos, se comprobara que estan terminadas la estructura, la cubierta y la fachada, estando
colocada en ésta la carpinteria con su acristalamiento.

Se dispondra en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios.

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y
terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este caso, debera
estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estardn acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida si

no se van a realizar falsos techos.
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Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccion como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de
planta en espera, para su distribucion posterior por el interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacién y las bajantes estaran colocados.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION

Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Colocacion de banda de
estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocacion de banda de
estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacion y fijacion de los montantes sobre los elementos
horizontales. Corte de las placas. Fijacion de las placas para el cierre de una de las caras del tabique. Colocacion
de los paneles de lana mineral entre los montantes. Fijacion de las placas para el cierre de la segunda cara del
tabique. Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior
perforacion de las placas. Tratamiento de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto quedara monolitico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de aspecto uniforme, aplomado y
sin defectos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacién de elementos pesados sobre las placas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
siguiendo los criterios de medicién expuestos en la norma UNE 92305.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la resolucién de encuentros y puntos singulares.

Unidad de obra FLAO15: Trasdosado BULDER a base de chapa perfilada ondulada microperfoda de acero
prelacado, ACH 18 Minionda "ACH", espesor 0,6 mm, 18 mm de altura de perfil y 76 mm de intereje,
COLOCACION: en posiciéon vertical, 200 mm de solape de la chapa superior sobre la inferior y una onda de
solape lateral entre chapas. Incluso accesorios de fijacion de las chapas. Incluye: Estructura auxiliar
necesaria. Replanteo de las chapas. Corte, preparacion y colocaciéon de las chapas. Fijacion mecanica de las
chapas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Fachada simple, de chapa perfilada ondulada de acero prelacado, ACH 18 Minionda "ACH", espesor 0,6 mm, 18 mm de
altura de perfil y 76 mm de intereje, COLOCACION: en posicion vertical, 200 mm de solape de la chapa superior sobre la
inferior y una onda de solape lateral entre chapas. Incluso accesorios de fijacion de las chapas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo los huecos
de superficie mayor de 1 m=2.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la estructura portante presenta aplomado, planeidad y horizontalidad adecuados.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de las chapas. Corte, preparacion y colocacion de las chapas. Fijacion mecéanica de las chapas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera resistente y estable frente a las acciones, tanto exteriores como provocadas por el propio edificio.
La fachada sera estanca y tendra buen aspecto.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera durante las operaciones que pudieran ocasionarle manchas o dafios mecanicos. Se evitara la actuacion
sobre el elemento de acciones mecénicas no previstas en el célculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m=2.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la estructura soporte ni la resolucién de puntos singulares.

Unidad de obra FDR0O10: Reja metalica compuesta por bastidor de pletina en forma de T de perfil macizo de
acero laminado en caliente de 40 mm, barrotes horizontales de redondo de perfil macizo de acero laminado
en caliente de diametro 10 mm y barrotes verticales de redondo de perfil macizo de acero laminado en
caliente de diametro 10 mm. Incluso pletinas para fijacion mediante atornillado en elemento de hormigoén
con tornillos de acero. Elaboracién en taller y ajuste final en obra.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Reja metalica compuesta por bastidor de pletina en forma de T de perfil macizo de acero laminado en caliente de 40 mm,
barrotes horizontales de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente de diametro 10 mm y barrotes verticales
de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente de diametro 10 mm. Incluso pletinas para fijacion mediante
atornillado en elemento de hormigén con tornillos de acero. Elaboracion en taller y ajuste final en obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie del hueco a cerrar, medida segun documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que estan acabados tanto los huecos en la fachada como sus revestimientos.

Se comprobaréa que el soporte al que se tienen que fijar los anclajes tiene la suficiente resistencia.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de los puntos de fijacion del bastidor. Presentacién de la reja. Aplomado y nivelacién. Resolucion de las
uniones del bastidor a los paramentos. Montaje de elementos complementarios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto quedara perfectamente aplomado y rigido.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, con las dimensiones del hueco, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra FDRO10b: Puerta practicable de 2,00x3,00 mts., realizada con reja metalica practicable con
cerradura y posibilidad de apertura desde el interior compuesta por bastidor de pletina en forma de T de
perfil macizo de acero laminado en caliente de 40 mm, barrotes horizontales de redondo de perfil macizo de
acero laminado en caliente de diametro 10 mm y barrotes verticales de redondo de perfil macizo de acero
laminado en caliente de diametro 10 mm. Incluso pletinas para fijacion mediante atornillado en elemento de
hormigoén con tornillos de acero, bisagras y cerradura. Elaboracion en taller y ajuste final en obra.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Reja metalica practicable con cerradura y posibilidad de apertura desde el interior compuesta por bastidor de pletina en
forma de T de perfil macizo de acero laminado en caliente de 40 mm, barrotes horizontales de redondo de perfil macizo
de acero laminado en caliente de diametro 10 mm y barrotes verticales de redondo de perfil macizo de acero laminado
en caliente de diametro 10 mm. Incluso pletinas para fijacion mediante atornillado en elemento de hormigén con tornillos
de acero, bisagras y cerradura. Elaboracion en taller y ajuste final en obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie del hueco a cerrar, medida segun documentacion gréfica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan acabados tanto los huecos en la fachada como sus revestimientos.

Se comprobara que el soporte al que se tienen que fijar los anclajes tiene la suficiente resistencia.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de los puntos de fijacidon del bastidor. Presentacion de la reja. Aplomado y nivelacion. Resolucion de las
uniones del bastidor a los paramentos. Montaje de elementos complementarios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto quedaréa perfectamente aplomado y rigido.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, con las dimensiones del hueco, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.5. Carpinteria, cerrajeria, vidrios y protecciones solares

Unidad de obra LCAO035: Carpinteria de acero S235JR, en ventana fija de 250x100 cm, compuesta por cerco,
hojas, vidrio laminar de seguridad, compuesto por dos lunas de 5 mm de espesor unidas mediante una
lamina incolora de butiral de polivinilo, de 0,38 mm de espesor, clasificacion de prestaciones 2B2, segun
UNE-EN 12600. Segun UNE-EN ISO 12543-2 y UNE-EN 14449, herrajes de colgar y apertura, elementos de
estanqueidad y accesorios homologados. Incluso premarco de acero, patillas de anclaje y silicona neutra
para el sellado de las juntas perimetrales. Incluye: Colocacién de la carpinteria. Ajuste final de la hoja.
Sellado de juntas perimetrales.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
No se pondra en contacto directo el acero con otros metales ni con yesos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Carpinteria de acero S235JR, en ventana fija de 100x250 cm, compuesta por cerco, hojas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad y accesorios homologados. Incluso premarco de acero, patillas de anclaje y silicona neutra
para el sellado de las juntas perimetrales.

NORMATIVA DE APLICACION

Montaje:
- CTE. DB-HS Salubridad.

- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCA. Fachadas: Carpinteria de acero.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobaréa que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacién de la carpinteria. Ajuste final de la hoja. Sellado de juntas perimetrales.
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CONDICIONES DE TERMINACION
La unién de la carpinteria con la fabrica sera solida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LPMO010: Puerta interior abatible, ciega, de una hoja de 203x92,5x3,5 cm, de tablero de
fibras acabado en melamina color a determinar por la DF, con alma alveolar de papel kraft; precerco de pino
pais de 110x35 mm; galces de MDF, con revestimiento de melamina, color color blanco de 110x20 mm;
tapajuntas de MDF, con revestimiento de melamina, color color blanco de 80x12 mm en ambas caras.
Incluso, bisagras, herrajes de colgar, de cierre y manivela sobre escudo largo de acero inoxidable AISI 316L,
CARACTERISTICAS TECNICAS

Puerta interior abatible, ciega, de una hoja de 203x92,5x3,5 cm, de tablero de fibras acabado en melamina color blanco,
con alma alveolar de papel kraft; precerco de pino pais de 110x35 mm; galces de MDF, con revestimiento de melamina,
color color blanco de 110x20 mm; tapajuntas de MDF, con revestimiento de melamina, color color blanco de 80x12 mm
en ambas caras. Incluso, bisagras, herrajes de colgar, de cierre y manivela sobre escudo largo de acero inoxidable AlSI
316L, serie bésica.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden
con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Presentacion de la puerta. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacién de la hoja. Colocaciéon de los herrajes
de cierre. Colocacion de accesorios. Ajuste final. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera so6lido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de puertas.
Normativa de aplicacion: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra LPM020: Armazén metalico de chapa ondulada y travesafios metalicos, Orchidea PYL
"MAYDISA", preparado para alojar la hoja de una puerta corredera simple, de madera, de 110x210 cm y 5,5
cm de espesor maximo de hoja; colocacién en entramado autoportante de placas de yeso, de 12,5 cm de
espesor total, incluyendo el entramado autoportante y las placas. Incluye: Montaje y colocacién del armazén
con los distanciadores en sus alojamientos. Nivelacion y fijacion a la pared con pelladas de mortero o yeso.
Fijacion sobre el pavimento mediante atornillado. Rejuntado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Armazon metélico de chapa ondulada y travesafios metélicos, Orchidea PYL "MAYDISA", preparado para alojar la hoja de
una puerta corredera simple, de madera, de 100x210 cm y 5,5 cm de espesor maximo de hoja; colocaciéon en entramado
autoportante de placas de yeso, de 12,5 cm de espesor total, incluyendo el entramado autoportante y las placas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las dimensiones del hueco y del armazén se corresponden con las de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Montaje y colocacion del armazén con los distanciadores en sus alojamientos. Nivelacion y fijacién a la pared con
pelladas de mortero o yeso. Fijacion sobre el pavimento mediante atornillado. Rejuntado.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera soélido y estable.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LPMO0O21: Puerta interior corredera para armazon metalico, ciega, de una hoja de 210x92,5x4
cm, de tablero de MDF, acabado lacado color a determinar por la DF, con moldura de forma recta; precerco
de pino pais de 100x40 mm; galces de MDF de 100x30 mm; tapajuntas de MDF de 90x12 mm en ambas caras
lacadas en el mismo color que la puerta. Incluso, herrajes de colgar, de cierre y tirador con manecilla para
cierre de acero inoxidable, serie media, incuye: Presentacion de la puerta. Colocacion de los herrajes de
colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los herrajes de cierre. Colocacion de accesorios. Ajuste final.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Puerta interior corredera para armazén metalico, ciega, de una hoja de 210x82,5x4 cm, de tablero de MDF, acabada en
crudo para lacar en obra, con moldura de forma recta; precerco de pino pais de 100x40 mm; galces de MDF de 100x30
mm; tapajuntas de MDF de 90x12 mm en ambas caras. Incluso, herrajes de colgar, de cierre y tirador con manecilla
para cierre de acero inoxidable, serie media.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden
con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Presentacion de la puerta. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocaciéon de la hoja. Colocaciéon de los herrajes
de cierre. Colocacién de accesorios. Ajuste final. Realizacion de pruebas de servicio.
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CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera so6lido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacion: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LFA010: Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja de 63 mm de
espesor, 1000x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color blanco, formada por 2 chapas de
acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con camara intermedia de
lana de roca de alta densidad y placas de cartdn yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de
espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas para uso moderado.
Incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales. Incluye: Marcado de puntos de fijacion y
aplomado del cerco. Fijacion del cerco al paramento. Sellado de juntas perimetrales. Colocaciéon de la hoja.
Colocacion de herrajes de cierre y accesorios (se instalara la cerradura previamente desmontada).
CARACTERISTICAS TECNICAS

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja de 63 mm de espesor, 1000x2000 mm de luz y altura
de paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas,
ensambladas y montadas, con camara intermedia de lana de roca de alta densidad y placas de cartén yeso, sobre cerco
de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas
para uso moderado. Incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con
los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de puntos de fijacion y aplomado del cerco. Fijacion del cerco al paramento. Sellado de juntas
perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocacién de herrajes de cierre y accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera solido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra LFA010b: Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de dos hojas de 63 mm de
espesor, 2100x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de
acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con camara intermedia de
lana de roca de alta densidad y placas de cartdn yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de
espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso ambas hojas provistas de cierrapuertas
para uso frecuente, selector de cierre para asegurar el adecuado cerrado de las puertas, barra antipanico,
llave y manivela antienganche para la cara exterior, mirilla circular homologada de 360 mm de diametro con
vidrio cortafuegos EI2 30. Incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de dos hojas de 63 mm de espesor, 2100x2000 mm de luz y
altura de paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm de espesor,
plegadas, ensambladas y montadas, con camara intermedia de lana de roca de alta densidad y placas de carton yeso,
sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso
ambas hojas provistas de cierrapuertas para uso frecuente, selector de cierre para asegurar el adecuado cerrado de las
puertas, barra antipanico, llave y manivela antienganche para la cara exterior, mirilla circular homologada de 360 mm de
diametro con vidrio cortafuegos EI2 30. Incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con
los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Marcado de puntos de fijacion y aplomado del cerco. Fijacion del cerco al paramento. Sellado de juntas
perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocaciéon de herrajes de cierre y accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera so6lido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LFAO10bb: Instalacion de sistema de antipanico en puerta de salida existente, incluso
cierrapuertas para uso frecuente, barra antipanico, llave y manivela antienganche para la cara exterior.
NOTA: El sistema debera ser compatible con el actual sistema de control de accesos del Ayuntamiento de
Zaldibar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja de 63 mm de espesor, 1100x2000 mm de luz y altura
de paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas,
ensambladas y montadas, con camara intermedia de lana de roca de alta densidad y placas de cartén yeso, sobre cerco
de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas
para uso frecuente, barra antipanico, llave y manivela antienganche para la cara exterior. Incluso silicona neutra para el
sellado de las juntas perimetrales.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con
los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de puntos de fijacion y aplomado del cerco. Fijacion del cerco al paramento. Sellado de juntas
perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocacién de herrajes de cierre y accesorios.
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CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera so6lido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.6. Instalaciones

Unidad de obra ICAO010: Instalaciéon de Termo eléctrico previamente desmontado y acopiado, incluyendo:
Replanteo del aparato. Fijacion en paramento mediante elementos de anclaje. Colocacion del aparato y
accesorios. Conexionado con las redes de conducciéon de agua, eléctrica y de tierra. Puesta en marcha.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., vertical, LineaAqua E-SD 100 ES C4 "SAUNIER DUVAL", resistencia sumergida
con tratamiento vitrificado, capacidad 100 I, potencia 1,5 kW, eficiencia energética clase C, perfil de consumo M, de
970x450x485 mm, formado por cuba de acero vitrificado, panel de control para la regulacidon de la temperatura, anodo
de sacrificio de magnesio, termémetro, valvula de seguridad, valvula antirretorno y manguitos flexibles de conexion.
Incluso soporte y anclajes de fijacion, llaves de corte de esfera. Totalmente montado, conexionado y probado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte se encuentra completamente terminado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del aparato. Fijacibn en paramento mediante elementos de anclaje. Colocacion del aparato y
accesorios. Conexionado con las redes de conduccion de agua, eléctrica y de tierra. Puesta en marcha.

CONDICIONES DE TERMINACION
El termo sera accesible.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra IEI1040: Reforma instalacion electrica para nueva distribuciéon de almacén, aseo y vestibulo,
segun documentacion grafica de proyecto, incluyendo el desmontaje de la instalacion eléctrica existente en
las zonas afectadas por la reforma y la posterior instalacion eléctrica mediante canalizaciéon fija en
superficie, realizada con medios manuales y medios de elevacion, segun REBT y demas normativa de
aplicacion. Se incluye en la partida la adecuacion de cuadro eléctrico, el cableado, los mecanismos eléctricos
(mod. JUNG 900 o similar), coneiones, protecciones, etc.... Red eléctrica de distribucion interior para local de
400 m2, compuesta de los siguientes elementos: ADECUACION DE CUADRO GENERAL DE MANDO Y
PROTECCION formado por caja empotrable de material aislante con puerta opaca, con los siguientes
dispositivos: 1 interruptor general automatico (IGA) de corte omnipolar, 3 interruptores diferenciales de 40
A, 3 interruptores automaticos magnetotérmicos de 10 A, 1 interruptor automatico magnetotérmico de 16 A;
CIRCUITOS INTERIORES constituidos por cables unipolares con conductores de cobre, ESO07Z1-K (AS)
reaccion al fuego clase Cca-slb,d1l,al 3G2,5 mm=Z2, bajo tubo protector visto de poliamida rigido, exento de
halégenos, con IP547, para canalizacion empotrada: 1 circuito para alumbrado, 1 circuito para tomas de
corriente, 1 circuito para alumbrado de emergencia, 1 circuito para sistema de deteccion y alarma de
incendios; MECANISMOS: gama media (tecla o tapa: blanco; marco: blanco; embellecedor: blanco).
Totalmente montada, conexionada y probada. Incluye: Replanteo y trazado de canalizaciones. Colocacion de
la caja para el cuadro. Montaje de los componentes. Colocacion y fijacion de los tubos. Colocacion de cajas
de derivacion y de empotrar. Tendido y conexionado de cables. Colocacion de mecanismos.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Red eléctrica de distribucidn interior para local de 100 m2, compuesta de los siguientes elementos: CUADRO GENERAL
DE MANDO Y PROTECCION formado por caja empotrable de material aislante con puerta opaca, para alojamiento del
interruptor de control de potencia (ICP) (no incluido en este precio) en compartimento independiente y precintable y de
los siguientes dispositivos: 1 interruptor general automatico (IGA) de corte omnipolar, 3 interruptores diferenciales de 40
A, 3 interruptores automaticos magnetotérmicos de 10 A, 1 interruptor automatico magnetotérmico de 16 A; CIRCUITOS
INTERIORES constituidos por cables unipolares con conductores de cobre, ESO07Z1-K (AS) reaccion al fuego clase
Cca-slb,d1,al 3G2,5 mm2, bajo tubo protector de poliamida flexible, corrugado, exento de halégenos, con IP547, para
canalizacibn empotrada: 1 circuito para alumbrado, 1 circuito para tomas de corriente, 1 circuito para alumbrado de
emergencia, 1 circuito para sistema de deteccién y alarma de incendios; MECANISMOS: gama media (tecla o tapa:
blanco; marco: blanco; embellecedor: blanco). Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- ITC-BT-10 y GUIA-BT-10. Prevision de cargas para suministros en baja tension.

- ITC-BT-17 y GUIA-BT-17. Instalaciones de enlace. Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion.
Interruptor de control de potencia.

- Normas de la compafiia suministradora.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, que hay espacio suficiente para
su instalacién y que la zona de ubicacién esta completamente terminada.

Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tension se ejecutaran por instaladores autorizados en baja tension,
autorizados para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de canalizaciones. Colocaciéon de la caja para el cuadro. Montaje de los componentes.
Colocacion y fijacion de los tubos. Colocacion de cajas de derivacidon y de empotrar. Tendido y conexionado de
cables. Colocacion de mecanismos.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion podra revisarse con facilidad.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegeréa de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IFIO010: Instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacion para: inodoro, lavabo
doble, realizada con tubo de polietileno resistente a la temperaturaZaluminio/polietileno resistente a la
temperatura (PE-RT/ZAI/PE-RT), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacion particular o una
de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los didmetros necesarios para cada punto
de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto humedo para el corte del suministro de agua, material auxiliar
para montaje y sujecion a la obra, derivacidon particular, accesorios de derivaciones. El precio incluye las
ayudas de albanileria para instalaciones. Conexion a red interior existente. Replanteo. Colocacion y fijacion
de tuberias y reposicion de llaves. Completamente terminado.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacién para: inodoro, lavabo sencillo, realizada con tubo de polietileno
resistente a la temperatura/aluminio/polietileno resistente a la temperatura (PE-RT/AI/PE-RT), para la red de agua fria y
caliente que conecta la derivacién particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los
diametros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto himedo para el corte del suministro
de agua, material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivaciéon particular, accesorios de derivaciones.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacién y fijacion de tuberias y llaves. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la recepcion
de los aparatos sanitarios y la griferia.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecéanica y estanqueidad.
Normativa de aplicacion:

+ CTE. DB-HS Salubridad

* UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion en el
interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacién a presion de agua caliente y fria destinada al
consumo humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones.
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Unidad de obra IFIO011: Instalacion interior de fontaneria para cuarto de bafio con dotacién para: inodoro,
lavabo sencillo, ducha y urinario, realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fria
y caliente que conecta la derivacion particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos
sanitarios, con los diametros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto
humedo para el corte del suministro de agua, de polietileno reticulado (PE-X), material auxiliar para montaje
y sujecion a la obra, derivacion particular, accesorios de derivaciones. El precio incluye las ayudas de
albafileria para instalaciones. Conexién a red interior existente. Replanteo. Colocacién y fijacion de tuberias
y reposicion de llaves. Completamente terminado.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se evitara utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Instalacion interior de fontaneria para cuarto de bafio con dotacion para: inodoro, lavabo sencillo, ducha, bafera, bidé,
realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacién particular
o0 una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los diametros necesarios para cada punto de
servicio. Incluso llaves de paso de cuarto hiumedo para el corte del suministro de agua, de polietileno reticulado (PE-X),
material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivacion particular, accesorios de derivaciones.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, seguin documentaciéon grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacioén y fijacion de tuberias y llaves. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la recepcion
de los aparatos sanitarios y la griferia.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.
Normativa de aplicacion:

+ CTE. DB-HS Salubridad

* UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacién en el
interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacién a presidon de agua caliente y fria destinada al
consumo humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones.
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Unidad de obra 111101: Luminaria circular tipo Downlight Elit Max 17w 2850/840 D257 BK, con lampara LED.
Instalacion empotrada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Luminaria circular fija de techo tipo Downlight, no regulable, de 19 W, alimentacién a 220/240 V y 50-60 Hz, de 174 mm
de diametro de empotramiento y 135 mm de altura, con lampara LED no reemplazable, temperatura de color 3000 K,
oOptica formada por reflector recubierto con aluminio vaporizado, acabado muy brillante, de alto rendimiento, haz de luz
extensivo 68°, aro embellecedor de aluminio inyectado, acabado termoesmaltado, de color blanco, indice de
deslumbramiento unificado menor de 19, indice de reproduccion cromatica mayor de 90, flujo luminoso 1705 limenes,
grado de protecciéon 1P40, con flejes de fijacion. Instalacion empotrada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estard completamente acabado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminaciéon sera adecuado y uniforme. La fijacién al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D001: Central de deteccién automatica de incendios, convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Central de deteccion automatica de incendios, convencional, microprocesada, de 4 zonas de deteccion, con caja metalica
y tapa de ABS, con modulo de alimentacion, rectificador de corriente y cargador de bateria, panel de control con
indicador de alarma y averia, y conmutador de corte de zonas. Incluso baterias.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.

- Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento. Colocacion de las baterias. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto
funcionamiento.
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CONDICIONES DE TERMINACION
La central de deteccién de incendios sera accesible.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D002: Detector convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Detector 6ptico de humos convencional, de ABS color blanco, formado por un elemento sensible a los humos claros, para
alimentacién de 12 a 30 Vcc, con doble led de activacion e indicador de alarma color rojo, salida para piloto de
sefializacién remota y base universal. Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion de la base. Montaje, conexionado y comprobaciéon de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D004: Pulsador de alarma, convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Pulsador de alarma convencional de rearme manual, de ABS color rojo, protecciéon IP41, con led indicador de alarma
color rojo y llave de rearme, con tapa de metacrilato. Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su

instalacion.
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DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D0O05: Sirena interior.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Sirena electrénica, de color rojo, con sefal 6ptica y acustica, alimentacion a 24 Vcc, potencia sonora de 100 dBa 1 my
consumo de 68 mA. Instalaciébn en paramento interior. Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, seguin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacidon al paramento. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10DO006: Sirena exterior.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Sirena electrénica, de ABS color rojo, con sefial 6ptica y acuUstica y rétulo "FUEGO". Instalacién en paramento exterior.
Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacidon al paramento. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D009: Detector lineal de humos, convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Detector lineal de humos, de infrarrojos, convencional, con reflector, para una cobertura maxima de 50 m de longitud y
15 m de anchura, compuesto por unidad emisora/receptora y elemento reflector, para alimentacion de 10,2 a 24 Vcc,
con led indicador de accion. Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.

- Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobard que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D010: Sistema de deteccion y alarma de incendios, convencional.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema de detecciéon y alarma de incendios, convencional, formado por central de deteccién automatica de incendios con
una capacidad maxima de 2 zonas de deteccion, 8 detectores 6pticos de humos, 2 pulsadores de alarma con sefializacion
luminosa tipo rearmable y tapa de plastico basculante, sirena interior con sefial acUstica, sirena exterior con sefial 6ptica
y acustica y canalizacion de protecciéon de cableado fija en superficie formada por tubo de PVC rigido, blindado,
enchufable, de color negro, con IP547. Incluso cable no propagador de la llama libre de halégenos, elementos de fijacion
y cuantos accesorios sean necesarios para su correcta instalacion.
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NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.

- Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situaciéon y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de tubos. Colocacion y fijacion de tubos. Tendido de cables. Fijacion de detectores y
pulsadores en los paramentos. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion podra revisarse con facilidad.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10D104: Kit de alarma WC mod. JUNG NRSLS0834WW Serie LS Blanco alpino para personas
con discapacidad.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Pulsador de alarma analégico direccionable de rearme manual con aislador de cortocircuito, de ABS color rojo, con led de
activacion e indicador de alarma. Incluso elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobard que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I10A021: Luminaria de emergencia con lampara LED EXTRAPLANA 250Im/3h/1P44 Estandar,
en zonas comunes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Luminaria de emergencia permanente o no permanente, con autotest y posibilidad de control centralizado, de 4 W, con
lampara LED no reemplazable, flujo luminoso 200 limenes, carcasa de 210x110x41 mm, aislamiento clase Il, grados de
proteccion IP42 e IKO7, con baterias de Ni-Cd, autonomia de 1 h, alimentacion a 220/240 V y 50-60 Hz y piloto luminoso
indicador de carga color verde, en zonas comunes. Instalacion empotrada. Incluso accesorios y elementos de fijacion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion y nivelacién. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones.

Unidad de obra 10S010: Sefalizacidn de equipos contra incendios.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Placa de sefializacion de equipos contra incendios, de vinilo fotoluminiscente, con categoria de fotoluminiscencia A segin
UNE 23035-4, de 420x297 mm. Incluso elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10S020: Sefalizacion de medios de evacuacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Placa de sefalizacién de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotoluminiscencia A segun UNE
23035-4, de 224x224 mm. Incluso elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Fijacion al paramento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10X110: Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente, con presion incorporada.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre
los distintos agentes de los mismos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente, con presién incorporada con nitrégeno, con 6 kg de agente extintor,
de eficacia 34A-233B, con casco de acero con revestimiento interior resistente a la corrosion y acabado exterior con
pintura epoxi color rojo, tubo sonda, valvula de palanca, anilla de seguridad, manémetro, base de plastico y manguera
con boquilla difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.

- Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacioén y fijacion del soporte. Colocacion del extintor.

CONDICIONES DE TERMINACION
El extintor quedara totalmente visible. Llevara incorporado su correspondiente placa identificativa.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10X210: Extintor portatil de nieve carb6nica CO2.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre
los distintos agentes de los mismos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Extintor portatil de nieve carbénica CO2, con 5 kg de agente extintor, de eficacia 89B, con casco de acero con acabado
exterior con pintura epoxi color rojo, valvula de palanca, anilla de seguridad, manguera y trompa difusora. Incluso
soporte y accesorios de montaje.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.

- Reglamento de instalaciones de proteccidén contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion vy fijacion del soporte. Colocacion del extintor.

CONDICIONES DE TERMINACION
El extintor quedara totalmente visible. Llevara incorporado su correspondiente placa identificativa.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente colocadas seguln especificaciones de Proyecto.



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

Unidad de obra I1SD020: Red interior de evacuacion insonorizada, para cuarto de bafio con dotacién para:
inodoro y lavabo doble, realizada con tubo de polipropileno con carga mineral para la red de desagues que
conectan la evacuacion de los aparatos con el bote sifénico y con la bajante, con los diametros necesarios
para cada punto de servicio, y bote sifénico de PVC, insonorizado, de 110 mm de diametro, con tapa ciega de
acero inoxidable. Incluso, material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, accesorios y piezas especiales.
Incluye: Replanteo. Ayudas de albaiiileria para instalacion de saneamiento. Conexion a red de saneamiento
existente. Presentacidn en seco de los tubos. Fijaciéon del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra.
Colocacion del bote sifénico. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitara la utilizacion de mortero de cal o yeso para la fijacion de la tuberia cuando esté empotrada en la pared.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Red interior de evacuacion insonorizada, para cuarto de bafio con dotacion para: inodoro, lavabo doble, realizada con
tubo de polipropileno con carga mineral para la red de desaglies que conectan la evacuacién de los aparatos con el bote
sifénico y con la bajante, con los diametros necesarios para cada punto de servicio, y bote sifénico de PVC, insonorizado,
de 110 mm de diametro, con tapa ciega de acero inoxidable. Incluso, material auxiliar para montaje y sujeciéon a la obra,
accesorios y piezas especiales.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, seguin documentaciéon grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra.
Colocacion del bote sifénico. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Realizacion de
pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se dispondran tapones de cierre en los puntos de desaglie, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios.
Resistencia mecéanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I1SD021: Red interior de evacuacion, para cuarto de bafio con dotacién para: inodoro, lavabo
sencillo, ducha y urinario realizada con tubo de PVC, serie B para la red de desagies que conectan la
evacuacion de los aparatos con el bote sifénico y con la bajante, con los didmetros necesarios para cada
punto de servicio, y bote sifénico de PVC, de 110 mm de diametro, con tapa ciega de acero inoxidable.
Incluso, material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales. Incluye:
Replanteo. Ayudas de albafileria para instalacion de saneamiento. Conexion a red de saneamiento existente.
Presentaciéon en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y sujeciéon a la obra.
Colocacion del bote sifénico. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitara la utilizacién de mortero de cal o yeso para la fijacion de la tuberia cuando esté empotrada en la pared.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Red interior de evacuacion, para cuarto de bafio con dotacion para: inodoro, lavabo sencillo, ducha, bafiera, bidé,
realizada con tubo de PVC, serie B para la red de desagilies que conectan la evacuacién de los aparatos con el bote
sifénico y con la bajante, con los diametros necesarios para cada punto de servicio, y bote sifénico de PVC, de 110 mm
de diametro, con tapa ciega de acero inoxidable. Incluso liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de PVC,
material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra.
Colocacion del bote sifénico. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Realizacion de
pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se dispondran tapones de cierre en los puntos de desaglie, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios.
Resistencia mecéanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1SS012: Desplazmiento del colector suspendido a la red interior de saneamiento, consistente
en el desmontaje de un tramo de la red existente y desplazamiento de la misma para instalacion de equipos
deportivos, considerando la reutilizacién de la canalizacién existente, formada por tuberia de PVC, serie B,
de 200 mm de diametro y 3,9 mm de espesor, unién pegada con adhesivo, con sifon en linea de PVC, color
gris, registrable, con unién macho/hembra. Incluso liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de
PVC, material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales y medios de
elevaciéon necesarios.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conexidn del colector suspendido a la acometida general de saneamiento, formada por tuberia de PVC, serie B, de 2,5 m
de longitud, de 200 mm de didmetro y 3,9 mm de espesor, union pegada con adhesivo, con sifon en linea de PVC, color
gris, registrable, con unién macho/hembra. Incluso liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de PVC, material
auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacién y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Replanteo. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra.
Montaje, conexionado y comprobaciéon de su correcto funcionamiento. Realizacidon de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera estanco.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. No se utilizara para la evacuacion de otros tipos de residuos que no sean aguas residuales
o pluviales.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IVM014: Extractor para bafio formado por ventilador helicoidal de ABS, color blanco, cédigo
de pedido 11022320, modelo Deco 125 H "ALDES", potencia maxima de 9,3 W, caudal maximo de 115 m3/h,
nivel de presion sonora de 31 dBA, de dimensiones 201x35x178 mm, para conductos de 125 mm de
diametro, formado por cuerpo y motor de bajo nivel sonoro para alimentacién monoféasica a 230 V y 50 Hz de
frecuencia, con proteccidon térmica, equipado con higrostato regulable entre 60 y 90% de humedad,
temporizador regulable de 2 a 30 min y compuerta antirretorno;. Incluso accesorios y elementos de fijacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Extractor para bafio formado por ventilador helicoidal de ABS, color blanco, cédigo de pedido 11022320, modelo Deco
125 H "ALDES", potencia maxima de 9,3 W, caudal maximo de 115 m3/h, nivel de presion sonora de 31 dBA, de
dimensiones 201x35x178 mm, para conductos de 125 mm de didmetro, formado por cuerpo y motor de bajo nivel
sonoro para alimentacion monofasica a 230 V y 50 Hz de frecuencia, con proteccion térmica, equipado con higrostato
regulable entre 60 y 90% de humedad, temporizador regulable de 2 a 30 min y compuerta antirretorno;. Incluso
accesorios y elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacioén y fijacion. Conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1VV020: Conducto circular de ventilacién, formado por tubo de chapa de acero galvanizado
de pared simple lisa, autoconectable macho-hembra, de 125 mm de diametro y 0,6 mm de espesor de chapa,
colocado en posicion horizontal. Incluso material auxiliar para montaje y sujecidn a la obra, accesorios y
piezas especiales. NOTA: Se incluye la apertura del paso de la canalizacion a fachada.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosiéon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaréan las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Conducto circular de ventilacién, formado por tubo de chapa de acero galvanizado de pared simple lisa, autoconectable
macho-hembra, de 125 mm de didametro y 0,6 mm de espesor de chapa, colocado en posicién horizontal. Incluso
material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalaciéon: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud proyectada, segiin documentacion grafica de Proyecto, medida entre los ejes de los elementos o de los puntos a
conectar, sin descontar las piezas especiales.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que su situaciéon y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

Se comprobara la existencia de huecos en los forjados y elementos estructurales a atravesar.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido del conducto y de la situacion de los elementos de sujecion. Presentaciéon de tubos,
accesorios y piezas especiales. Fijacion del material auxiliar para montaje y sujecion a la obra. Montaje,
conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conducto sera estanco. La ventilacién sera adecuada.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion: UNE-EN 12237. Ventilaciéon de edificios. Conductos. Resistencia y fugas de conductos
circulares de chapa metélica

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye las compuertas de regulacion, las compuertas cortafuego, las rejillas ni los difusores.

2.2.7. Aislamientos e impermeabilizaciones

Unidad de obra NAKO10: Aislamiento térmico horizontal de soleras en contacto con el terreno, formado por
panel rigido de poliestireno extruido Ursa XPS F N-V L "URSA IBERICA AISLANTES", de superficie lisa y
mecanizado lateral a media madera, de 50 mm de espesor, resistencia a compresiéon >= 500 kPa, resistencia
térmica 1,5 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado a tope en la base de la solera,
simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor, preparado para recibir una
solera de hormigoén. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Aislamiento térmico horizontal de soleras en contacto con el terreno, formado por panel rigido de poliestireno extruido
Ursa XPS F N-V L "URSA IBERICA AISLANTES", de superficie lisa y mecanizado lateral a media madera, de 50 mm de
espesor, resistencia a compresion >= 500 kPa, resistencia térmica 1,5 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK),
colocado a tope en la base de la solera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor,
preparado para recibir una solera de hormigoén. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB-HE Ahorro de energia.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion gréafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobaréa que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecanica y
planeidad adecuadas, que garanticen la idoneidad del procedimiento de colocacion seleccionado.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Limpieza y preparacion de la superficie soporte. Replanteo y corte del aislamiento. Colocacién del aislamiento
sobre el terreno. Colocacién del film de polietileno. Sellado de juntas del film de polietileno.

CONDICIONES DE TERMINACION
El aislamiento de la totalidad de la superficie serda homogéneo.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aislamiento se protegera, después de su colocacion, de los impactos, presiones u otras acciones que lo pudieran
alterar, hasta que se realice la solera.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra NBTO10: Aislamiento acustico a ruido aéreo sobre falso techo, con panel de lana mineral,
Ursa Terra P4252 VN "URSA IBERICA AISLANTES", recubierto con un velo de vidrio negro, suministrado en
rollos, de 50 mm de espesor, resistencia térmica 1,45 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/ (mK).
CARACTERISTICAS TECNICAS

Aislamiento acUstico a ruido aéreo sobre falso techo, con panel de lana mineral, Ursa Terra P4252 VN "URSA IBERICA
AISLANTES", recubierto con un velo de vidrio negro, suministrado en rollos, de 50 mm de espesor, resistencia térmica
1,45 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK).

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB-HR Proteccién frente al ruido.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

La estructura soporte del falso techo estara anclada al forjado con una separacion suficiente para permitir la
instalacion del aislante.

FASES DE EJECUCION
Corte y ajuste del aislamiento. Colocaciéon del aislamiento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el aislamiento frente a la humedad y a la disgregaciéon hasta que se finalice el falso techo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye el falso techo.

Unidad de obra NOSO027: Barrera de proteccion frente al raddn sobre solera en contacto con el terreno, con
laminas de polietileno.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Barrera de proteccion frente al radon sobre solera en contacto con el terreno con nivel de referencia de exposicion al
radén 300 Bg/m3, con lamina de polietileno de baja densidad (LDPE), Floor Radon "ROTHOBLAAS", malla de refuerzo de
fibra de poliéster y armadura de polietileno de alta densidad (PEAD/HDPE), de 0,4 mm de espesor, 0,35 kg/m2 de masa
superficial, color rojo, y coeficiente de difusiéon frente al gas radén 10x10-12 m2/s, no adherida. Colocacién en obra: con
solapes en la cara superior de la solera, con cinta adhesiva. Exhalacion de radén prevista a través de la barrera de
proteccion: 26,9 Bg/m=2-h. Incluso cinta adhesiva de doble cara Supra Band "ROTHOBLAAS", para el sellado de solapes.
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NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El plano de apoyo sera horizontal y presentara una superficie limpia.

Se comprobara que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecéanica y
planeidad adecuadas.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C, llueva con intensidad, nieve o
exista viento excesivo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion de la superficie. Colocacion de la lamina de polietileno. Resolucién de puntos singulares.

CONDICIONES DE TERMINACION
La barrera de proteccién frente al radén sera continua, con un adecuado tratamiento de juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera provisionalmente hasta la ejecucion de la solera, particularmente frente a acciones mecanicas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, incluyendo las entregas y los solapes.

2.2.8. Revestimientos y trasdosados

Unidad de obra RAC010: Revestimiento interior con piezas de gres porcelanico esmaltado, acabado pulido,
de 200x200x10 mm, gama media, capacidad de absorcion de agua E<0,5%, grupo Bla, segun UNE-EN
14411. SOPORTE: paramento de mortero de cemento, vertical, de hasta 3 m de altura. COLOCACION: en capa
fina y mediante doble encolado con adhesivo cementoso, C1 TE, segun UNE-EN 12004, con deslizamiento
reducido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcion
de agua reducida y resistencia elevada a la abrasiéon tipo CG 2 W A, color blanco, en juntas de 3 mm de
espesor. Incluso crucetas de aluminio. Incluye: Preparacion de la superficie soporte. Replanteo de los
niveles, de la disposicidon de piezas y de las juntas. Corte y cajeado de las piezas. Preparacion y aplicacion
del material de colocacion. Formacion de juntas de movimiento. Colocacion de las piezas. Rejuntado.
Acabado y limpieza final.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Revestimiento interior con piezas de gres porcelanico esmaltado, acabado pulido, de 200x200x10 mm, gama media,
capacidad de absorciéon de agua E<0,5%, grupo Bla, segiun UNE-EN 14411. SOPORTE: paramento de mortero de
cemento, vertical, de hasta 3 m de altura. COLOCACION: en capa fina y mediante doble encolado con adhesivo
cementoso, C1 TE, segun UNE-EN 12004, con deslizamiento reducido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con
mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcién de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W
A, color blanco, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso crucetas de PVC.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2. No se
ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% méas de
piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte esta limpio y plano, es compatible con el material de colocacion y tiene resistencia
mecanica, flexibilidad y estabilidad dimensional.
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AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, existan
corrientes de aire o el sol incida directamente sobre la superficie.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles, de la disposicion de piezas y de las juntas. Corte y
cajeado de las piezas. Preparacion y aplicacion del material de colocacién. Formacion de juntas de movimiento.
Colocacion de las piezas. Rejuntado. Acabado y limpieza final.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendréa una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie
mayor de 3 m2.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye las piezas especiales ni la resolucion de puntos singulares.

Unidad de obra R1S030: Pintura al silicato, color blanco, acabado mate, textura lisa, (rendimiento: 0,09 I/m=2
cada mano); previa aplicacion de una mano de imprimacién acrilica, reguladora de la absorcién, sobre
paramento interior de yeso o escayola, vertical, de hasta 3 m de altura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Aplicaciéon manual de dos manos de pintura al silicato, color blanco, acabado mate, textura lisa, (rendimiento: 0,09 I/m=2
cada mano); previa aplicaciéon de una mano de imprimacion acrilica, reguladora de la absorcion, sobre paramento interior
de yeso o escayola, vertical, de hasta 3 m de altura.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPP. Revestimientos de paramentos: Pinturas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones de pintura, manchas de
o6xido, de grasa o de humedad, imperfecciones ni eflorescencias.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 35°C o la humedad
ambiental sea superior al 80%.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion y limpieza previa del soporte. Preparacion de la mezcla. Aplicacion de una mano de fondo. Aplicacion
de dos manos de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendréa buen aspecto.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte
base.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la proteccion de los elementos del entorno que puedan verse afectados durante los trabajos y la
resolucién de puntos singulares.
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Unidad de obra RSMO50: Rodapié de fibras de madera y resinas sintéticas de densidad media (MDF)
hidréfugo rechapado con madera de roble, de 80x15 mm, acabado barnizado en taller, fijado al paramento
mediante adhesivo. Incluye: Replanteo. Corte de las piezas. Fijacion de las piezas sobre el paramento.
Resoluciéon de esquinas y encuentros.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Rodapié de fibras de madera y resinas sintéticas de densidad media (MDF) hidr6fugo rechapado con madera de roble, de
80x15 mm, acabado barnizado en taller, fijado al paramento mediante adhesivo.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion grafica de Proyecto, sin incluir huecos de puertas. No se ha incrementado la
medicidn por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha considerado un 5% mas de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobard que los paramentos horizontales y verticales estan terminados y nivelados, y presentan una
superficie plana.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Corte de las piezas. Fijacion de las piezas sobre el paramento. Resolucion de esquinas y encuentros.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara plano y perfectamente adherido al paramento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra RSF013: Felpudo de rizos de vinilo entrelazados, color gris, espesor total 14 mm, uso interior
y exterior, enrollable, instalado en cajeado de pavimento formado por foso de 14 mm de profundidad (no
incluido en este precio). Incluso preparacién de la superficie soporte. Incluye: Preparacion de la superficie
soporte. Colocacion del felpudo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Felpudo de rizos de vinilo entrelazados, color gris, espesor total 14 mm, uso interior y exterior, enrollable, instalado en
cajeado de pavimento formado por foso de 14 mm de profundidad (no incluido en este precio). Incluso preparaciéon de la
superficie soporte.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que el local estda completamente acabado y acristalado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Colocacion del felpudo.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie superior del felpudo quedara en el mismo plano que el pavimento y no presentara manchas de
adhesivo ni otros defectos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra RSF020: Marco perimetral para alfombra de entrada al edificio, formado por perfiles
angulares de acero inoxidable AISI 304, con alas de 15x25x3 mm de longitud y 3 mm de espesor.
COLOCACION: en cajeado de pavimento. Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la formacion
del cajeado. Incluye: Preparacion de la superficie soporte. Colocacion y fijacion mecéanica del perfil. Sellado
de las juntas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Marco perimetral para alfombra de entrada al edificio, formado por perfiles angulares de acero inoxidable AISI 304, con
alas de 15x25x3 mm de longitud y 3 mm de espesor. COLOCACION: en cajeado de pavimento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacidn gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que se encuentren terminados todos los elementos que sean necesarios para una correcta
ejecucion de los encuentros entre materiales.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Colocacion y fijacion mecanica del perfil. Sellado de las juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Presentara un aspecto uniforme, limpio y sin defectos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la formacién del cajeado.

Unidad de obra RSFO30: Preparacion de cajeado de 15 mm de profundidad en pavimento, con una capa fina
de pasta niveladora de suelos, CT - C20 - F6 segun UNE-EN 13813, de 2 mm de espesor, aplicada
manualmente, para la regularizacion y nivelacion de la superficie soporte, previa aplicacion de imprimacion
monocomponente a base de resinas sintéticas modificadas sin disolventes, de color amarillo, como puente
de unioén. Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el marco perimetral. Incluye: Preparacion de
la superficie soporte y de las aristas. Replanteo y marcado de niveles de acabado. Aplicacion de la
imprimacion. Amasado con batidor eléctrico. Vertido y extendido de la mezcla. Formacion de juntas. Curado
del mortero.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Preparacion de cajeado de 15 mm de profundidad en pavimento, con una capa fina de pasta niveladora de suelos, CT -
C20 - F6 segun UNE-EN 13813, de 2 mm de espesor, aplicada manualmente, para la regularizacion y nivelacion de la
superficie soporte, previa aplicacion de imprimaciobn monocomponente a base de resinas sintéticas modificadas sin
disolventes, de color amarillo, como puente de union.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

El soporte debe ser firme (resistencia a traccién minima de 1,5 N/mm?2), limpio y exento de aceites, grasas,
lechadas superficiales, material deleznable o restos de otros tratamientos.

Se comprobara que el soporte esta seco, presentando una humedad inferior al 3% y con ausencia de coqueras u
oquedades.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva, exista
riesgo de helada, exista viento excesivo o cuando el sol incida directamente sobre la superficie.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte y de las aristas. Replanteo y marcado de niveles de acabado. Aplicacion de la
imprimacion. Amasado con batidor eléctrico. Vertido y extendido de la mezcla. Formacion de juntas. Curado del
mortero.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las dimensiones del cajeado seran las adecuadas para el alojamiento del felpudo y su superficie final cumpliré las
exigencias de planeidad, acabado superficial y resistencia.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye el marco perimetral.

Unidad de obra RRYO015: Trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 30, sistema W628.es
"KNAUF", de 73 mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q3, formado por dos placas de yeso
laminado tipo impregnada (H1) de 12,5 mm de espesor, atornilladas directamente a una estructura
autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales, sélidamente fijados al suelo y al techo
y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacion de 600 mm y con disposicién
normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso aislamiento a base de panel de
lana mineral, Ursa Terra T18R "URSA IBERICA AISLANTES", no revestido, suministrado en rollos de 13,5 m
de longitud, de 50 mm de espesor, resistencia térmica 1,4 m2K/W, conductividad térmica 0,035 W/ (mK),
segln UNE-EN 13162, Euroclase Al de reaccion al fuego segun UNE-EN 13501-1 y factor de resistencia a la
difusion del vapor de agua 1, con coédigo de designacion MW-EN 13162-T3-MU1-WS-AFr5-AWO0,85.banda
desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metalicos; tornilleria para la fijacion de
las placas; cinta de papel con refuerzo metalico "KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF",
pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de
papel "KNAUF". Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la resolucidon de encuentros y puntos
singulares asi el aislamiento a colocar entre las placas y el paramento.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.
Todo elemento metalico que esté en contacto con las placas estara protegido contra la corrosion.

Las tuberias que discurran entre paneles de aislamiento estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 30, sistema W628.es "KNAUF", de 73 mm de espesor, con
nivel de calidad del acabado Q3, formado por dos placas de yeso laminado tipo impregnada (H1) de 12,5 mm de
espesor, atornilladas directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales,
s6lidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulaciéon de
600 mm y con disposicion normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda
desolidarizadora; fijaciones para el anclaje de canales y montantes metalicos; tornilleria para la fijacion de las placas;
cinta de papel con refuerzo metalico "KNAUF" y pasta de juntas Jointfiller F-1 GLS "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller
24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF".

NORMATIVA DE APLICACION

Montaje:
- CTE. DB-SI Seguridad en caso de incendio.
- CTE. DB-HR Proteccién frente al ruido.

- CTE. DB-HE Ahorro de energia.

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y
techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios
de medicién expuestos en la norma UNE 92305.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Antes de iniciar los trabajos de montaje, se comprobard que se encuentran terminados la estructura, los
cerramientos y la cubierta del edificio.

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y
terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este caso, debera
estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estardn acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida si
no se van a realizar falsos techos.

Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccion como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de
planta en espera, para su distribucion posterior por el interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacién y las bajantes estaran colocados.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los perfiles. Colocacion de banda de estanqueidad y
canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocacién de banda de estanqueidad y canales
superiores, bajo forjados. Colocacion y fijacion de los montantes sobre los elementos horizontales. Corte de las
placas. Fijacion de las placas. Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de
instalaciones, y posterior perforacion de las placas. Tratamiento de juntas. Extendido de la pasta de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera resistente y estable. Quedara plano y aplomado.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacion de elementos pesados sobre las placas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
siguiendo los criterios de medicidn expuestos en la norma UNE 92305.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la resolucion de encuentros y puntos singulares, pero no incluye el aislamiento a colocar entre las placas
y el paramento.

Unidad de obra RTCO016: Falso techo continuo suspendido, liso, situado a una altura menor de 4 m, con nivel
de calidad del acabado Q2. Sistema D112.es "KNAUF" (12,5+27+27), constituido por: ESTRUCTURA:
estructura metalica de acero galvanizado de maestras primarias 60/27 mm con una modulacién de 1000 mm
y suspendidas del forjado o elemento soporte de hormigdn con piezas de cuelgue rapido Twist "KNAUF", y
varillas cada 950 mm, y maestras secundarias fijadas perpendicularmente a las maestras primarias con
conectores tipo caballete con una modulacion de 500 mm; PLACAS: una capa de placas de yeso laminado H1
/ UNE-EN 520 - 1200 / longitud /7 12,5 / con los bordes longitudinales afinados, impregnada "KNAUF".
Incluso banda acustica de dilatacion, autoadhesiva, "KNAUF", perfiles U 30/30 "KNAUF", fijaciones para el
anclaje de los perfiles, tornilleria para la fijacion de las placas, pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta
microperforada de papel "KNAUF" y accesorios de montaje.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Falso techo continuo suspendido, liso, situado a una altura menor de 4 m, con nivel de calidad del acabado Q2. Sistema
D112.es "KNAUF" (12,5+27+27), constituido por: ESTRUCTURA: estructura metalica de acero galvanizado de maestras
primarias 60/27 mm con una modulacién de 1000 mm y suspendidas del forjado o elemento soporte de hormigén con
piezas de cuelgue rapido Twist "KNAUF", y varillas cada 950 mm, y maestras secundarias fijadas perpendicularmente a
las maestras primarias con conectores tipo caballete con una modulacion de 500 mm; PLACAS: una capa de placas de
yeso laminado H1 / UNE-EN 520 - 1200 / longitud / 12,5 / con los bordes longitudinales afinados, impregnada "KNAUF".
Incluso banda acustica de dilatacion, autoadhesiva, "KNAUF", perfiles U 30/30 "KNAUF", fijaciones para el anclaje de los
perfiles, tornilleria para la fijacion de las placas, pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de papel
"KNAUF" y accesorios de montaje.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y
techos. Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida entre paramentos, segun documentacion grafica de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que los paramentos verticales estan terminados, y que todas las instalaciones situadas debajo del
forjado estan debidamente dispuestas y fijadas a él.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de los ejes de la estructura metalica. Nivelacion y fijacion de los perfiles perimetrales. Sefalizacién de
los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte. Nivelacién y suspension de los perfiles primarios y
secundarios de la estructura. Corte de las placas. Fijacion de las placas. Resolucion de encuentros y puntos
singulares. Tratamiento de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto tendra estabilidad y sera indeformable. Cumplira las exigencias de planeidad y nivelacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, siguiendo los criterios de medicion
expuestos en la norma UNE 92305.

2.2.9. Sefalizacién y equipamiento

Unidad de obra SAUOO1l: Urinario de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, con
alimentacion y desague empotrados, cédigo de pedido 500.254.01.1, serie Smyle "GEBERIT", de
325x300x580 mm, con brida de descarga, sifon antiolores oculto y fijacion oculta, con juego de fijacion de 2
piezas, codigo de pedido 551075000 y desaglie equipado con sifon de salida horizontal, de plastico, de 50
mm de diametro, cédigo de pedido 152.950.11.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendbmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Urinario de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, con alimentacién y desagie empotrados, codigo
de pedido 500.254.01.1, serie Smyle "GEBERIT", de 325x300x580 mm, con brida de descarga, sifén antiolores oculto y
fijacion oculta, con juego de fijacion de 2 piezas, cédigo de pedido 551075000 y desaglie equipado con sifon de salida
horizontal, de plastico, de 50 mm de diametro, cddigo de pedido 152.950.11.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion del aparato. Montaje del desagie. Conexion a la red de evacuacion.
Comprobaciéon de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente. Se garantizara la
estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y suciedad, y evitandose su
utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la griferia.

Unidad de obra SPA0O20: Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro,
colocada en pared, abatible, con forma de U, modelo Prestobar 89170 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon,
de dimensiones totales 796x180 mm con tubo de 35 mm de diametro exterior y 1,5 mm de espesor, con
portarrollos de papel higiénico. Incluso elementos de fijacion. Incluye: Replanteo y trazado en el paramento
de la situacion de la barra. Colocacién, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del
elemento.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro, colocada en pared, abatible, con forma
de U, modelo Prestobar 89170 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de dimensiones totales 796x180 mm con tubo de
35 mm de diametro exterior y 1,5 mm de espesor, con portarrollos de papel higiénico. Incluso elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que se ha finalizado el revestimiento de la superficie soporte y que ésta posee la resistencia
adecuada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento de la situacion de la barra. Colocacion, nivelacién y fijacion de los elementos
de soporte. Limpieza del elemento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SPAO20b: Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro,
colocada en pared derecha, con forma de U, de aluminio y nylon, de dimensiones totales 591x294 mm con
tubo de 35 mm de diametro exterior y 1,5 mm de espesor. Incluso elementos de fijacion. Incluye: Replanteo
y trazado en el paramento de la situacidon de la barra. Colocacidn, nivelaciéon y fijacion de los elementos de
soporte. Limpieza del elemento.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacién y tercera edad, para inodoro, colocada en pared derecha, con forma
de U, de aluminio y nylon, de dimensiones totales 591x294 mm con tubo de 35 mm de didmetro exterior y 1,5 mm de
espesor. Incluso elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que se ha finalizado el revestimiento de la superficie soporte y que ésta posee la resistencia
adecuada.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Replanteo y trazado en el paramento de la situacion de la barra. Colocacion, nivelacién y fijacion de los elementos
de soporte. Limpieza del elemento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SPAO50: Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para bafo,
modelo Prestobar 240 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 604x678 mm. Incluso elementos de
fijacion. Incluye: Colocacidn, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para bafio, modelo Prestobar 240 "PRESTO EQUIP", de
aluminio y nylon, de 604x678 mm. Incluso elementos de fijacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la superficie soporte posee la resistencia adecuada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacion, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion y nivelacion seran adecuadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SPDO010: Plato de ducha acrilico, cuadrado, color blanco, modelo Prestosan 2600 "PRESTO
EQUIP", de 900x900x40 mm, con fondo antideslizante, lamina impermeabilizante premontada, siféon
individual y rejilla de desague de acero inoxidable, empotrado en el pavimento y enrasado por su cara
superior. Incluso silicona para sellado de juntas. Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del aparato.
Montaje del desagiie. Conexion a la red de evacuacion. Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado
de juntas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendbmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

Las valvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Plato de ducha acrilico, cuadrado, color blanco, modelo Prestosan 2600 "PRESTO EQUIP", de 900x900x40 mm, con fondo
antideslizante, lamina impermeabilizante premontada, sifon individual y rejilla de desague de acero inoxidable,
empotrado en el pavimento y enrasado por su cara superior. Incluso silicona para sellado de juntas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte esta completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocaciéon y fijacion del aparato. Montaje del desague. Conexion a la red de evacuacion.
Comprobaciéon de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente. Se garantizara la
estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y suciedad, y evitandose su
utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la griferia.

Unidad de obra SPLO10: Lavabo mural con frontal ergonédmico y canto para asiento del espejo, de porcelana
sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, cédigo de pedido 500.788.00.1, serie Selnova Comfort,
modelo Selnova Comfort Square "GEBERIT", de 650x550x150 mm, con un orificio para la griferia,
rebosadero, reposabrazos ergonémicos y ranura de agarre integrada, con valvula de desague de laton
cromado, cédigo de pedido 500.055.00.1 y juego de fijacion de 2 piezas, cédigo de pedido 500.121.00.1, y
desague con siféon botella de ABS, acabado brillante imitacion cromo, cédigo de pedido 151.034.21.1. Incluso
silicona para sellado de juntas. Incluye: Replanteo. Colocacién y fijacion del bastidor. Colocacién y fijacion
del aparato. Montaje del desagie. Conexion a la red de evacuacion. Comprobacion de su correcto
funcionamiento. Sellado de juntas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendbmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

Las valvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Lavabo mural con frontal ergonémico y canto para asiento del espejo, de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado,
color blanco, cédigo de pedido 500.788.00.1, serie Selnova Comfort, modelo Selnova Comfort Square "GEBERIT", de
650x550x150 mm, con un orificio para la griferia, rebosadero, reposabrazos ergonémicos y ranura de agarre integrada,
con valvula de desagie de laton cromado, cddigo de pedido 500.055.00.1 y juego de fijaciéon de 2 piezas, coédigo de
pedido 500.121.00.1, y desagiie con sifon botella de ABS, acabado brillante imitacion cromo, coédigo de pedido
151.034.21.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que el paramento soporte esta completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion del bastidor. Colocacion y fijacion del aparato. Montaje del desagiie. Conexion a la
red de evacuacion. Comprobaciéon de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.
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CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente. Se garantizara la
estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y suciedad, y evitdndose su
utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente colocadas seguln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la griferia.

Unidad de obra SPIO0O5: Taza de inodoro de tanque bajo, con salida para conexion horizontal, asiento
elevado y fijacion vista, de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, cédigo de pedido
500.486.01.1, serie Selnova Comfort, modelo Selnova Comfort "GEBERIT", de 355x655x460 mm, sin brida ni
borde de descarga para facilitar la limpieza Rimfree, con cisterna de inodoro, de doble descarga, con
conexion de suministro inferior, de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, cédigo de
pedido 500.268.01.1 y con asiento y tapa de inodoro, de Duroplast, color blanco, cédigo de pedido
501.559.01.1. Incluso silicona para sellado de juntas. Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del aparato.
Montaje del desaguie. Conexion a la red de evacuacion. Montaje de la griferia. Conexién a la red de agua fria.
Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Taza de inodoro de tanque bajo, con salida para conexion horizontal, asiento elevado y fijacion vista, de porcelana
sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, cdédigo de pedido 500.486.01.1, serie Selnova Comfort, modelo
Selnova Comfort "GEBERIT", de 355x655x460 mm, sin brida ni borde de descarga para facilitar la limpieza Rimfree, con
cisterna de inodoro, de doble descarga, con conexidn de suministro inferior, de porcelana sanitaria, acabado
termoesmaltado, color blanco, codigo de pedido 500.268.01.1 y con asiento y tapa de inodoro, de Duroplast, color
blanco, cddigo de pedido 501.559.01.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones de agua fria y de
salubridad estan terminadas.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Replanteo. Colocacién y fijacidon del aparato. Montaje del desaguie. Conexién a la red de evacuacion. Montaje de la
griferia. Conexion a la red de agua fria. Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
Quedara nivelado en ambas direcciones, en la posicion prevista y fijado correctamente. Se garantizara la
estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

El aparato sanitario se precintard, quedando protegido de materiales agresivos, impactos y suciedad, y evitdndose su
utilizacion. No se sometera a cargas para las cuales no esta disefiado, ni se manejaran elementos duros ni pesados en su
alrededor, para evitar que se produzcan impactos sobre su superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente colocadas seguln especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra SMAO32: Escobillero de pared, para bafio, modelo Resort 88086 "PRESTO EQUIP", de acero
inoxidable AISI 304, acabado satinado, con soporte mural, con sistema de cierre mediante presion. Fijacion
al soporte con las sujeciones suministradas por el fabricante.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Escobillero de pared, para bafio, modelo Resort 88086 "PRESTO EQUIP", de acero inoxidable AISI 304, acabado
satinado, con soporte mural, con sistema de cierre mediante presion. Fijacion al soporte con las sujeciones suministradas
por el fabricante.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que se ha finalizado el revestimiento de la superficie soporte.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion y nivelacion seran adecuadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SMAO040: Portarrollos de papel higiénico, doméstico, con tapa movil, modelo Resort 88085
"PRESTO EQUIP", de acero inoxidable AISI 304 con acabado satinado. Fijacion al soporte con las sujeciones
suministradas por el fabricante.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Portarrollos de papel higiénico, doméstico, con tapa moévil, modelo Resort 88085 "PRESTO EQUIP", de acero inoxidable
AlISI 304 con acabado satinado. Fijacion al soporte con las sujeciones suministradas por el fabricante.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que se ha finalizado el revestimiento de la superficie soporte.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion y nivelacién seran adecuadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SMDO010: Dosificador de jabon liquido manual con disposicion mural, de 0,5 | de capacidad,
modelo Manual Inox (0,5 1) 88032 "PRESTO EQUIP", carcasa de acero inoxidable AlISI 304, acabado brillo,
de 100x150x55 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Dosificador de jabon liquido manual con disposiciéon mural, de 0,5 | de capacidad, modelo Manual Inox (0,5 I) 88032
"PRESTO EQUIP", carcasa de acero inoxidable AlISI 304, acabado brillo, de 100x150x55 mm.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SMEO20: Toallero de papel zigzag, modelo Dispensador Zigzag 88099 "PRESTO EQUIP", de
acero inoxidable AISI 430 con acabado satinado, de 305x266x120 mm, para 400 toallitas, plegadas en C.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Toallero de papel zigzag, modelo Dispensador Zigzag 88099 "PRESTO EQUIP", de acero inoxidable AISI 430 con acabado
satinado, de 305x266x120 mm, para 400 toallitas, plegadas en C.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacion y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el numero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SMHO010: Papelera higiénica, modelo Resort 88088 "PRESTO EQUIP", de 3 litros de
capacidad, de acero inoxidable AISI 430, con pedal de apertura de tapa, de 270 mm de alturay 170 mm de
diametro.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Papelera higiénica, modelo Resort 88088 "PRESTO EQUIP", de 3 litros de capacidad, de acero inoxidable AISI 430, con
pedal de apertura de tapa, de 270 mm de altura y 170 mm de diametro.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SGLO10b: Griferia temporizada, mezcladora, de repisa, serie Presto 3000 Palanca, modelo
28242 "PRESTO IBERICA", para lavabo, acabado cromado, aireador, con tiempo de flujo de 15 segundos,
caudal de 6 I/min, regulador de chorro a rétula. Incluso elementos de conexion, enlaces de alimentacion
flexibles de 1/2" de diametro y 350 mm de longitud, valvulas antirretorno y dos llaves de paso. Incluye:
Replanteo. Colocacién. Conexionado. Comprobacién de su correcto funcionamiento.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendbmeno electroquimico de la corrosidon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaran las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.
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Las valvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Griferia temporizada, mezcladora, de repisa, serie Presto 3000 Palanca, modelo 28242 "PRESTO IBERICA", para lavabo,
acabado cromado, aireador, con tiempo de flujo de 15 segundos, caudal de 6 I/min, regulador de chorro a rétula. Incluso
elementos de conexion, enlaces de alimentacion flexibles de 1/2" de didmetro y 350 mm de longitud, valvulas
antirretorno y dos llaves de paso.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

Se comprobard que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacién. Conexionado. Comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se garantizaréa la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SGDO10: Griferia temporizada, instalacién vista formada por grifo de paso angular mural
para ducha, mezclador, serie Presto Alpa 90 Arte, modelo 35927 "PRESTO IBERICA", posibilidad de limitar la
temperatura, con tiempo de flujo de 30 segundos, caudal de 8 I/min, acabado cromado, sin valvula de
vaciado, equipo de ducha formado por rociador orientable con toma de alimentaciéon vista y regulador
automatico de caudal, tubo y elemento de fijacion, de latéon acabado cromado. Incluso elementos de
conexion y valvulas antirretorno.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosiéon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaréan las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

Las valvulas de desagiie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de paso angular mural para ducha, mezclador, serie Presto Alpa
90 Arte, modelo 35927 "PRESTO IBERICA", posibilidad de limitar la temperatura, con tiempo de flujo de 30 segundos,
caudal de 8 I/min, acabado cromado, sin véalvula de vaciado, equipo de ducha formado por rociador orientable con toma
de alimentacion vista y regulador automatico de caudal, tubo y elemento de fijacion, de latén acabado cromado. Incluso
elementos de conexién y valvulas antirretorno.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentaciéon grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que el paramento soporte esta completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

Se comprobard que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacién. Conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SGUO10: Griferia temporizada, instalacién vista formada por grifo de paso angular mural
para urinario, serie Presto 12 A Eco, modelo PS Eco 10638 "PRESTO IBERICA", con tiempo de flujo de 6
segundos, caudal de 5 I/min, acabado cromado, para colocacién en superficie. Incluso elementos de
conexion.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Para evitar que se produzca el fendmeno electroquimico de la corrosiéon galvanica entre metales con diferente potencial,
se tomaréan las siguientes medidas: evitar el contacto fisico entre ellos, aislar eléctricamente los metales con diferente
potencial y evitar el contacto entre los elementos metalicos y el yeso.

Las valvulas de desagie no se uniran con masilla.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de paso angular mural para urinario, serie Presto 12 A Eco,
modelo PS Eco 10638 "PRESTO IBERICA", con tiempo de flujo de 6 segundos, caudal de 5 I/min, acabado cromado, para
colocacion en superficie. Incluso elementos de conexion.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalaciéon: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte estd completamente acabado y que las instalaciones de agua fria, de
agua caliente y de salubridad estan terminadas.

Se comprobard que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su
instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacién. Conexionado. Comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se garantizara la estanqueidad de las conexiones y el sellado de las juntas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0606: Banco para vestuario con zapatero, de 2500 mm de longitud, 390 mm de profundidad
y 420 mm de altura, formado por asiento de dos tablas y zapatero de una tabla, de tablero fendlico HPL,
color a elegir, de 150x13 mm de seccion, fijados a una estructura tubular de acero, de 35x35 mm de seccion,
pintada con resina de epoxi/poliéster color blanco. Incluso accesorios de montaje. Totalmente montado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Banco para vestuario con zapatero, de 2500 mm de longitud, 390 mm de profundidad y 420 mm de altura, formado por
asiento de dos tablas y zapatero de una tabla, de tablero fendélico HPL, color a elegir, de 150x13 mm de seccion, fijados a
una estructura tubular de acero, de 35x35 mm de seccidn, pintada con resina de epoxi/poliéster color blanco. Incluso
accesorios de montaje. Totalmente montado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje y colocacion del banco.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SDO010: Tope para puerta interior. Colocacion en el suelo.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tope para puerta interior, tipo cilindrico, para colocacién en el suelo, imitacion acero, fijado mediante tornillos.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de los puntos de fijacion. Montaje y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacion sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se mediré el numero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SDOO011: Tope para puerta interior. Colocaciéon en la pared.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tope para puerta interior, para colocacion en la pared, imitacion acero, fijado mediante tornillos.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de los puntos de fijacién. Montaje y fijacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacién serd adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas seguin especificaciones de Proyecto.

2.2.10. Urbanizacioén interior de la parcela

Unidad de obra UACO010: Colector enterrado en terreno no agresivo, formado por tubo de PVC liso, serie
SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m=2, de 125 mm de didmetro exterior y seccidén circular, con una pendiente
minima del 0,50%b, para conduccién de saneamiento sin presion, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de
espesor, debidamente compactada y nivelada con pison vibrante de guiado manual, relleno lateral
compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 30 cm por encima de la
generatriz superior. Incluso, juntas de goma, lubricante para montaje, accesorios y piezas especiales.
Incluye: Replanteo del recorrido del colector. Apertura de zanja asi como los equipos y la maquinaria
necesarios para el desplazamiento y la disposicion en obra de los elementos. Presentacion en seco de los
tubos. Vertido de la arena en el fondo de la zanja y posterior relleno de la misma hasta cota de solera.
Descenso y colocacion de los tubos en el fondo de la zanja. Montaje, conexionado y comprobacién de su
correcto funcionamiento. Ejecucion del relleno envolvente.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Colector enterrado en terreno no agresivo, formado por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m=2, de
125 mm de diametro exterior y seccidn circular, con una pendiente minima del 0,50%, para conduccion de saneamiento
sin presion, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor, debidamente compactada y nivelada con pisén vibrante
de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 30 cm por
encima de la generatriz superior. Incluso, juntas de goma, lubricante para montaje, accesorios y piezas especiales.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB-HS Salubridad.

- Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de saneamiento de poblaciones. M.O.P.U..

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyeccion horizontal, entre caras interiores de arquetas u otros elementos de unién, segun
documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el terreno del interior de la zanja, ademas de libre de agua, esta limpio de residuos, tierras
sueltas o disgregadas y vegetacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido del colector. Presentacion en seco de los tubos. Vertido de la arena en el fondo de la
zanja. Descenso y colocaciéon de los tubos en el fondo de la zanja. Montaje, conexionado y comprobacion de su
correcto funcionamiento. Ejecucién del relleno envolvente. Realizacién de pruebas de servicio.
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CONDICIONES DE TERMINACION
La red permanecera cerrada hasta su puesta en servicio. Quedara libre de obturaciones, garantizando una rapida
evacuacion de las aguas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacion: CTE. DB-HS Salubridad

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, entre caras
interiores de arquetas u otros elementos de union, incluyendo los tramos ocupados por piezas especiales.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye los equipos y la maquinaria necesarios para el desplazamiento y la disposiciéon en obra de los elementos,
pero no incluye la excavacion ni el relleno principal.

Unidad de obra UAI010: Sumidero longitudinal con paredes de Hormigén HM-30/B/20/X0+XA2, fabricado
en central, con cemento SR, enfoscada y brufida interiormente con mortero de cemento, industrial, con
aditivo hidréfugo, M-15, con rejilla y marco de entramado de acero galvanizado, de 250 mm de anchura
interior y 400 mm de altura, clase B-125 segun UNE-EN 1433 y UNE-EN 124, sobre solera de hormigén en
masa HM-20/B/20/X0 de 15 cm de espesor; previa excavacion con medios manuales y posterior relleno del
trasdos con hormigoén. Incluso piezas especiales y sifon en linea registrable. Incluye: Replanteo del recorrido
del sumidero longitudinal. Excavacién con medios manuales. Eliminacién de las tierras sueltas del fondo de
la excavacion. Vertido y compactacion del hormigén en formacién de solera. Formacién del canal con
hormigén HM-30/B/20/X0+XA2. Ejecucidon de taladros para el conexionado de la tuberia al sumidero
longitudinal. Empalme y rejuntado de la tuberia al sumidero longitudinal. Colocacion del siféon en linea.
Enfoscado y brufiido por el interior con mortero de cemento, redondeando angulos. Relleno del trasdés.
Colocacion del marco y la rejilla. Comprobacién de su correcto funcionamiento.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sumidero longitudinal con paredes de fabrica de ladrillo ceramico macizo, recibido con mortero de cemento, industrial,
M-5, enfoscada y brufida interiormente con mortero de cemento, industrial, con aditivo hidréfugo, M-15, con rejilla y
marco de entramado de acero galvanizado, de 250 mm de anchura interior y 400 mm de altura, clase B-125 segun
UNE-EN 1433 y UNE-EN 124, sobre solera de hormigén en masa HM-20/B/20/X0 de 15 cm de espesor; previa
excavacion con medios manuales y posterior relleno del trasdds con hormigdén. Incluso piezas especiales y sifon en linea
registrable.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Codigo Estructural.

Ejecucion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyecciéon horizontal, segun documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacién y el recorrido se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido del sumidero longitudinal. Excavacién con medios manuales. Eliminacién de las tierras
sueltas del fondo de la excavacion. Vertido y compactacion del hormigén en formacion de solera. Formacion de la
obra de fabrica con ladrillos, previamente humedecidos, colocados con mortero. Ejecucién de taladros para el
conexionado de la tuberia al sumidero longitudinal. Empalme y rejuntado de la tuberia al sumidero longitudinal.
Colocacion del sifon en linea. Enfoscado y brufiido por el interior con mortero de cemento, redondeando angulos.
Relleno del trasdds. Colocacion del marco y la rejilla. Comprobacion de su correcto funcionamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se conectara con la red de saneamiento del edificio, asegurandose su estanqueidad y circulacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a obturaciones y trafico pesado.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra UXC020: Pavimento continuo interior-exterior de hormigén con malla electrosoldada, con
juntas, de 10 cm de espesor, realizado con hormigén HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde
camion, con malla electrosoldada superior como armadura de reparto, ME 15x15 @ 8-8 B 500 T 6x2,20
UNE-EN 10080 y con un contenido de fibras sin funcion estructural, fibras de vidrio resistentes a los alcalis
(AR) de 2 kg/m=3, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante; tratado superficialmente con capa de
rodadura de mortero decorativo de rodadura para pavimento de hormigén, color blanco, compuesto de
cemento, aridos siliceos y de corindén, aditivos organicos y pigmentos, con un rendimiento aproximado de 3
kg/m=2, espolvoreado manualmente sobre el hormigdén audn fresco y posterior fratasado mecanico de toda la
superficie hasta conseguir que el mortero quede totalmente integrado en el hormigén. Incluye: Preparacion
y limpieza de la superficie soporte. Replanteo de las juntas de construccién, de dilatacion y de retraccion.
Colocacion de encofrados. Tendido de niveles mediante toques, maestras de hormigén o reglas. Riego de la
superficie base. Colocacion de la malla electrosoldada con separadores homologados. Conexionado, anclaje y
emboquillado de las redes de instalaciones proyectadas. Vertido, extendido y vibrado del hormigén. Curado
del hormigdén. Aplicacion manual del mortero, asegurandose de la total cubricion del hormigén fresco.
Retirada de encofrados. Fratasado mecanico de la superficie.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Pavimento continuo exterior de hormigén con malla electrosoldada, con juntas, de 10 cm de espesor, realizado con
hormigén HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camion, con malla electrosoldada superior como armadura
de reparto, ME 15x15 @ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante;
tratado superficialmente con capa de rodadura de mortero decorativo de rodadura para pavimento de hormigén, color
blanco, compuesto de cemento, aridos siliceos y de corinddn, aditivos organicos y pigmentos, con un rendimiento
aproximado de 3 kg/m2, espolvoreado manualmente sobre el hormigén aun fresco y posterior fratasado mecéanico de
toda la superficie hasta conseguir que el mortero quede totalmente integrado en el hormigén.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén: Cédigo Estructural.

Ejecucion: NTE-RSC. Revestimientos de suelos: Continuos.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida en proyeccion horizontal, segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie soporte retne las condiciones de calidad y forma previstas.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista viento excesivo, una
temperatura ambiente superior a 40°C o se prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la
temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA
Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios bruscos de las condiciones
ambientales durante el hormigonado o posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de
los diferentes elementos sin la autorizacién por escrito del director de la ejecucién de la obra.

Garantizard que este tipo de trabajos sea realizado por personal cualificado y bajo el control de empresas
especializadas.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion y limpieza de la superficie soporte. Replanteo de las juntas de construccion, de dilatacion y de
retraccion. Colocacion de encofrados. Tendido de niveles mediante toques, maestras de hormigén o reglas. Riego
de la superficie base. Colocacion de la malla electrosoldada con separadores homologados. Conexionado, anclaje y
emboquillado de las redes de instalaciones proyectadas. Vertido, extendido y vibrado del hormigén. Curado del
hormigén. Aplicacién manual del mortero, asegurandose de la total cubricion del hormigén fresco. Retirada de
encofrados. Fratasado mecanico de la superficie.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie del pavimento presentara una textura uniforme y no tendra segregaciones.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Quedara prohibido todo tipo de circulacion sobre el pavimento durante las 72 horas siguientes al hormigonado, excepto
la necesaria para realizar los trabajos de ejecucién de juntas y control de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio no incluye la base de la solera ni la ejecucion y el sellado de las juntas.

2.2.11. Gestion de residuos

Unidad de obra GRA010: Transporte de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabricados producidos
en obras de construccién y/o demoliciéon, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabricados producidos en obras de construccién y/o
demolicién, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construcciéon y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacidon o eliminacion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y
recogida en obra del contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacién de la produccidn y gestién de los residuos de construccion y demoliciéon.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, seguin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacioén del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.

Unidad de obra GRAO10b: Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos,
producidos en obras de construccion y/o demoliciéon, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de construccién y/o
demolicién, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o eliminaciéon de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y
recogida en obra del contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefalizadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacion del tréafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccién a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demoliciéon externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente transportadas segln especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.

Unidad de obra GRAO10c: Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construccion y/o demoliciéon, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construccion y/o demolicién, con
contenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construcciéon y demolicién externa
a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del
contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacién de la produccidn y gestiéon de los residuos de construccion y demolicion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacioén del trafico.

PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especifico, instalacion de

tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulaciéon utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente transportadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.

Unidad de obra GRA010d: Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de construcciéon y/o
demolicién, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de construccion y/o demolicién, con contenedor de 7 m3, a
vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.
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NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacién de la produccidn y gestiéon de los residuos de construccion y demolicion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacién del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulaciéon utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente transportadas segin especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.

Unidad de obra GRAO10f: Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construcciéon y/o
demolicién, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construccién y/o demolicién, con contenedor de 7 m3,
a vertedero especifico, instalacidon de tratamiento de residuos de construccion y demolicidon externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacién de la produccidn y gestién de los residuos de construcciéon y demoliciéon.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacioén del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacidon utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun especificaciones de Proyecto.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
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2.2.12. Seguridad y salud

Unidad de obra YI1X010: Conjunto de equipos de proteccion individual.
CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente suministradas segun especificaciones de Estudio o Estudio Basico de
Seguridad y Salud.

Unidad de obra YPAO10: Acometida provisional de electricidad aérea a caseta prefabricada de obra. Incluso
conexion al cuadro eléctrico provisional de obra, hasta una distancia maxima de 50 m.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Acometida provisional de electricidad aérea a caseta prefabricada de obra. Incluso conexidon al cuadro eléctrico
provisional de obra, hasta una distancia maxima de 50 m.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION

Replanteo de los apoyos de madera bien entibados. Aplanado y orientacién de los apoyos. Tendido del conductor.
Tensado de los conductores entre apoyos. Grapado del cable en muros. Instalacion de las cajas de derivacion y
proteccion. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Desmontaje del conjunto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el conductor aislado contra la humedad.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad
y Salud.

Unidad de obra YPCOO5: Alquiler de aseo portatil. Mes de alquiler de aseo portatil de polietileno, de
1,20x1,20x2,35 m, color gris, sin conexiones, con inodoro quimico anaerobio con sistema de descarga de
bomba de pie, espejo, puerta con cerradura y techo translicido para entrada de luz exterior. Incluido el
montaje, instalacion y desmontaje. El precio incluye la limpieza y el mantenimiento del aseo durante el
periodo de alquiler.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Mes de alquiler de aseo portatil de polietileno, de 1,20x1,20x2,35 m, color gris, sin conexiones, con inodoro quimico
anaerobio con sistema de descarga de bomba de pie, espejo, puerta con cerradura y techo translicido para entrada de
luz exterior.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie soporte presenta una nivelacion y planeidad adecuadas.

FASES DE EJECUCION
Montaje, instalacion y comprobacion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Amortizacién en forma de alquiler mensual, segin condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa

suministradora.



Pliego de condiciones
Pliego de condiciones técnicas particulares

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la limpieza y el mantenimiento del aseo durante el periodo de alquiler.

Unidad de obra YPCO20: Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios. Mes de alquiler de caseta
prefabricada para vestuarios en obra, de dimensiones 4,20x2,33x2,30 m (9,80 m2), compuesta por:
estructura metalica, cerramiento de chapa con terminacion de pintura prelacada, cubierta de chapa,
aislamiento interior, instalacion de electricidad, tubos fluorescentes y punto de luz exterior, ventanas de
aluminio con luna y rejas, puerta de entrada de chapa, suelo de aglomerado revestido con PVC continuo y
poliestireno con apoyo en base de chapa y revestimiento de tablero en paredes. Incluido el montaje,
instalacion y desmontaje. El precio incluye la limpieza y el mantenimiento del aseo durante el periodo de
alquiler.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de dimensiones 4,20x2,33x2,30 m (9,80 m2), compuesta
por: estructura metdlica, cerramiento de chapa con terminacién de pintura prelacada, cubierta de chapa, aislamiento
interior, instalacion de electricidad, tubos fluorescentes y punto de luz exterior, ventanas de aluminio con luna y rejas,
puerta de entrada de chapa, suelo de aglomerado revestido con PVC continuo y poliestireno con apoyo en base de chapa
y revestimiento de tablero en paredes.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaréa que la superficie soporte presenta una nivelacion y planeidad adecuadas.

FASES DE EJECUCION
Montaje, instalacion y comprobacion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Amortizacion en forma de alquiler mensual, segin condiciones definidas en el contrato suscrito con la empresa
suministradora.

CRITERIO DE VALORACION ECONOMICA
El precio incluye la limpieza y el mantenimiento de la caseta durante el periodo de alquiler.

Unidad de obra YPMO10: Radiador (amortizable en 5 usos), 5 taquillas individuales (amortizables en 3 usos),
5 perchas, banco para 5 personas (amortizable en 2 usos), espejo, portarrollos (amortizable en 3 usos),
jabonera (amortizable en 3 usos) en local o caseta de obra para vestuarios y/o aseos. Incluso montaje e
instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Radiador (amortizable en 5 usos), 5 taquillas individuales (amortizables en 3 usos), 5 perchas, banco para 5 personas
(amortizable en 2 usos), espejo, portarrollos (amortizable en 3 usos), jabonera (amortizable en 3 usos) en local o caseta
de obra para vestuarios y/o aseos. Incluso montaje e instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

FASES DE EJECUCION
Colocacioén y fijacion de los elementos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad y
Salud.
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Unidad de obra YSX010: Conjunto de elementos de balizamiento y sefializaciéon provisional de obras.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conjunto de elementos de balizamiento y sefalizacidn provisional de obras, necesarios para el cumplimiento de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en condiciones seguras
durante todo el periodo de tiempo que se requiera, reparacion o reposicién, cambio de posicién y transporte hasta el
lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Nudmero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el niumero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad y
Salud.

2.3. Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el "Real Decreto 314/2006. Cédigo Técnico de la Edificaciéon (CTE)", en la obra terminada, bien sobre el
edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse,
ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el
presente pliego, por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la direccion facultativa
y las exigidas por la legislacién aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica
detalladamente en el capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucidn material (PEM) del
proyecto.

E ESTRUCTURAS

Se comprobara que los ejes de los elementos, las cotas y la geometria de las secciones presentan unas posiciones y
magnitudes dimensionales cuyas desviaciones respecto al proyecto son conformes con las tolerancias indicadas en el
mismo y en la normativa de obligado cumplimiento.

Una vez finalizada la ejecucién de cada fase de la estructura, la direccion facultativa velara para que se realicen las
comprobaciones y pruebas de carga exigidas en su caso por la reglamentacion vigente que le fuera aplicable, ademas de
las que pueda establecer voluntariamente el proyecto o decidir la propia direccién facultativa, determinando en su caso la
validez de los resultados obtenidos.

F FACHADAS Y PARTICIONES

Prueba de escorrentia para comprobar la estanqueidad al agua de una zona de fachada mediante simulacion de lluvia
sobre la superficie de prueba, en el pafio mas desfavorable.

Prueba de escorrentia, por parte del constructor, y a su cargo, para comprobar la estanqueidad al agua de puertas y
ventanas de la carpinteria exterior de los huecos de fachada, en al menos un hueco cada 50 m2 de fachada y no menos
de uno por fachada, incluyendo los lucernarios de cubierta, si los hubiere.

I INSTALACIONES

Las pruebas finales de la instalacion se efectuaran, una vez esté el edificio terminado, por la empresa instaladora, que
dispondréa de los medios materiales y humanos necesarios para su realizacion.

Todas las pruebas se efectuaran en presencia del instalador autorizado o del director de Ejecucion de la Obra, que debe
dar su conformidad tanto al procedimiento seguido como a los resultados obtenidos.

Los resultados de las distintas pruebas realizadas a cada uno de los equipos, aparatos o subsistemas, pasaran a formar
parte de la documentacion final de la instalacién. Se indicaran marca y modelo y se mostraran, para cada equipo, los
datos de funcionamiento segun proyecto y los datos medidos en obra durante la puesta en marcha.

Cuando para extender el certificado de la instalacion sea necesario disponer de energia para realizar pruebas, se
solicitara a la empresa suministradora de energia un suministro provisional para pruebas, por el instalador autorizado o
por el director de la instalacion, y bajo su responsabilidad.

Seran a cargo de la empresa instaladora todos los gastos ocasionados por la realizacion de estas pruebas finales, asi
como los gastos ocasionados por el incumplimiento de las mismas.

2.4. Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones
de gestion de los residuos de construccion y demolicion

El correspondiente Estudio de Gestiéon de los Residuos de Construccion y Demolicion, contendrd las siguientes
prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos de
la obra:

El depdsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metalicos con la ubicacion y condiciones establecidas

en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositardn en contenedores debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.
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Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una
banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y
legible la siguiente informacion:

» Razoén social.

+ Codigo de Identificacion Fiscal (C.1.F.).

- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- NUumero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacion debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depésito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
licencia de obra, especialmente si obligan a la separaciéon en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposiciéon, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacion econdmica de las condiciones en las que es
viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor deberd efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras
0 proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran considerados
como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitard la contaminacion mediante productos toxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulaciéon y su contaminacion.
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 DEMONCIONES ...ttt et bbb bbbt b e bbb bbbt bbbt s s 3,73817 481
2 AIDBRAIIBIIA ... vvrvevs sttt ettt s st 41,823.97 53.83
3 Carpinteria y Herreria. 9,554.86 12.30
4 Instalaciones............... 13,890.85 17.88
-04.01 1T 1o7= TR 6,526.90
-04.02 FFONEANETIA ..ottt 1,977.68
-04.03 SCONrA INCENGIOS. .....vuivieitiiee ettt b bt 1,709.72
-04.04 ~EVACUACION 08 AQUAS ......vuveeeeeerieiicieee ettt ettt 3,676.55
5 Equipamiento...........cc.cce.... 3,101.53  3.99
6 Mobiliario..... 293366 3.78
8 Seguridad y salud... . 1,286.12  1.66
9 GESHON AB TESIAUDS ...ttt st bbbt bbb s ettt s s 1,360.71 1.75
TOTAL EJECUCION MATERIAL 77,689.87
13.00 % Gastos generales.........cccourverrrnrenns 10,099.68
6.00 % Beneficio industrial............cccceurnene. 4,661.39
SUMADE G.G.yB.l. 14,761.07
29,00 % LV A oottt 19,414.70
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 111,865.64
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 111,865.64

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO ONCE MIL OCHOCIENTOS SESENTA'Y CINCO EUROS con SESENTA'Y CUA-

TRO CENTIMOS

, a 25 de mayo de 2025.

El promotor La direccion facultativa

3 de junio de 2025
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 Demoliciones
01.01 m? Despeje y retirada de mobiliario y demas enseres existentes por
Despeje y retirada de mobiliario y deméas enseres existentes por medios manuales, incluso retirada a
pie de carga, sin transporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares. Medicién de superficie 0til
despejada.
Las presas y demas materiales y equipos especificos de escalada serén retirados por personal es-
pecializado, revisados y acopiados para su posterior reutilizacion. Incluyen medios auxiliares y de
elevacion necesarios para su correcta ejecucion, i/p.p. de medidas colectivas de proteccion.
240.00 3.45 828.00
01.02 Ud Desmontaje de termo, calentador o acumulador individual. Incluye
Desmontaje de termo eléctrico de 100 kg de peso maximo, con medios manuales, y recuperacion,
acopio y montaje del material en el mismo emplazamiento, y carga manual sobre cami6n o contene-
dor.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de los accesorios y de los sopor-
tes de fijacion.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar.
Reposicion y conexionado del elemento. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los
restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.
1.00 28.20 28.20
01.03 ud Desmontaje de lavabo con pedestal. Incluye: Desmontaje del eleme
Desmontaje de lavabo con pedestal, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los ele-
mentos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.
Criterio de valoracidn economica: El precio incluye el desmontaje de la griferia y de los accesorios y
la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.
Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camién o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.
1.00 37.81 37.81
01.04 Ud Desmontaje de inodoro con tanque bajo. Incluye: Desmontaje del e
Desmontaje de inodoro con tanque bajo, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los ele-
mentos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camion o contenedor.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de los accesorios y la obturacion
de las conducciones conectadas al elemento.
Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.
1.00 36.76 36.76
01.05 ud Desmontaje de luminaria con recuperacion del material para su po
Desmontaje de luminaria interior situada a menos de 3 m de altura, empotrada con medios manuales
y recuperacion del material para su posterior ubicacién en otro emplazamiento, siendo el orden de
ejecucion del proceso inverso al de su instalacion, sin deteriorar los elementos constructivos a los
que pueda estar sujeta, y carga manual sobre camion o contenedor.
Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar.
Carga manual del material a reutilizar sobre camion. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpie-
za de los restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.
4.00 13.81 55.24
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.06

01.07

01.08

01.09

m? Demolicion de particion interior de fabrica revestida, formada p

Demolicién de particion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo perforado de 11/12 cm de es-
pesor, con medios manuales, previo desmontaje de la cerradura existente y acopio para su posterior
reposicion en la nueva carpinteria, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos conti-
guos, y carga manual sobre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje previo de las hojas de la carpinte-
ria.

Incluye: Demolicion de la fabrica y sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en piezas
manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de es-
combros sobre camion o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de
Proyecto.

60.30

m? Demolicion de tabique de placas de yeso laminado (dos placas por

Demolicion de tabique de placas de yeso laminado (dos placas por cara) instaladas sobre una es-
tructura simple, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos
contiguos, y carga manual sobre camion o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje previo de las hojas de la carpinte-
ria.

Incluye: Demolicion del entramado y sus revestimientos. Fragmentacion de los escombros en pie-
zas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de
escombros sobre camion o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente demolida segln especificaciones de
Proyecto.

13.50

m? Demolicion de falso techo continuo de placas de yeso o de escayo

Demolicién de falso techo continuo de placas de yeso o de escayola, situado a una altura menor de
4 m, con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual so-
bre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la demolicion de la estructura metalica de suje-
cion, de las falsas vigas y de los remates.

Incluye: Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada
y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion
0 contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de
Proyecto.

2.25

m? Demolicion de pavimento existente y el mortero de agarre en el i

Demolicion de pavimento existente y el mortero de agarre en el interior del edificio, de baldosas de
terrazo, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual
sobre camién o contenedor. Se considera un espesor minimo de mortero de 5cms.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el picado del material de agarre adherido al so-
porte, pero no incluye la demolicién de la base soporte.

Incluye: Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada
y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion
o0 contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de
Proyecto.

2.25

17.34

13.55

12.29

15.19

1,045.60

182.93

27.65

34.18
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.10

01.11

01.12

01.13

ud Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria de madera,

Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria de madera, con medios manuales, y carga ma-
nual sobre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de los galces, de los tapajuntas y
de los herrajes.

Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los res-
tos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

3.00

Ud Desmontaje de puerta interior de carpinteria metalica de dos hoj

Desmontaje de hoja de puerta interior de carpinteria metalica, con medios manuales, y carga manual
sobre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de los galces, de los tapajuntas y
de los herrajes.

Incluye: Desmontaje del elemento. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los res-
tos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

1.00

ud Desmontaje y acopio de toldos existentes en separacion de locale

Desmontaje de toldo de mas de 6 m? de superficie, situado en fachada y fijado al paramento mediante
atornillado, con medios manuales y recuperacion del material para su posterior ubicacion en otro em-
plazamiento, siendo el orden de ejecucién del proceso inverso al de su instalacién, sin deteriorar los
elementos constructivos a los que esta sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de los accesorios y de los ele-
mentos de fijacion.

Incluye: Desmontaje del elemento. Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar.
Carga manual del material a reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpie-
za de los restos de obra. Carga manual de los restos de obra sobre camion o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

1.00

ud Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en supe

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en local de 250 m? de superficie
construida; con medios manuales, para su posterior ubicacidn en otro emplazamiento, siendo el or-
den de ejecucion del proceso inverso al de su instalacién, y carga manual sobre camién o contene-
dor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje y la recuperacién del cuadro eléc-
trico, del cableado, de los mecanismos, de las cajas y de los accesorios superficiales.

Incluye: Clasificacion y etiquetado. Acopio de los materiales a reutilizar. Carga manual del material a
reutilizar sobre camién. Retirada y acopio de los restos de obra. Limpieza de los restos de obra. Car-
ga manual de los restos de obra sobre camion o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

1.00

11.67

11.02

378.22

167.67

35.01

11.02

378.22

167.67
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

01.14

01.15

01.16

01.17

ud Desmontaje de red de instalacion interior de agua, colocada supe

Desmontaje de red de instalacion interior de agua, colocada superficialmente, que da servicio a una
superficie de 4 m?, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con medios manuales,
y carga manual sobre camion o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de las valvulas, de los accesorios

y de los soportes de fijacion y la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.

Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente desmontadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

Ud Desmontaje de colector suspendido de PVC, de 200 mm de didametro

Desmontaje de colector suspendido de PVC, de 200 mm de didametro maximo, con medios manua-
les, y carga manual sobre camién o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje del material de sujecién, de los ac-
cesorios y de las piezas especiales y la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.
Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, segtn documentacion
gréfica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente desmontada
segun especificaciones de Proyecto.

m Demolicion de sumidero longitudinal de fabrica, con martillo neu

Demolicién de sumidero longitudinal de fabrica, con martillo neumatico, sin deteriorar los colectores
que pudieran enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camién o conte-
nedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la demolicion de la solera de apoyo y la recupe-
racion del marco y de la rejilla.

Incluye: Recuperacion de marco y rejilla. Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros
en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga ma-
nual de escombros sobre camion o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccidn horizontal, segin documentacion
gréfica de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente demolida se-
gun especificaciones de Proyecto.

m Demolicion de canaleta de drenaje de polipropileno o PVC, con ma

Demolicién de canaleta de drenaje de polipropileno o PVC, con martillo neumatico, sin deteriorar los
colectores que pudieran enlazar con ella y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre ca-
midn o contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la demolicion de la solera de apoyo y la recupe-
racion del marco y de la rejilla.

Incluye: Recuperacién de marco y rejilla. Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros
en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga ma-
nual de escombros sobre camidn o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccién horizontal, segtn documentacion
grafica de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente demolida se-
gun especificaciones de Proyecto.

1.00

1.00

4.00

3.00

132.34

63.04

1748

12.35

132.34

63.04

69.92

37.05
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

01.18

m? Demolicion de solera o pavimento de hormigén, incluso p.p. de co

Demolicion de solera o pavimento de hormigén armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neu-
matico, y carga manual sobre camién o contenedor.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la demolicion de la base soporte.
Incluye: Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada
y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion
o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de
Proyecto.
17.25 32.90

TOTAL CAPITULO 01 DEMOICIONES ...vv.verreeereeeseeesseesssenssesssessssessssssesssessssessssesssssssssessssessasesssseesssssees

567.53

3,738.17
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

CAPITULO 02 Albaiileria
m? Tabique multiple W112.es "KNAUF" (15+15+70+15+15)/400 (70) LM -
Tabique mltiple W112.es "KNAUF" (15+15+70+15+15)/400 (70) LM - (1 impregnada (H1) + 1
Standard (A) + 1 Standard (A) + 1 Diamant (DFH11)), de 130 mm de espesor total, con nivel de cali-
dad del acabado Q3, formado por una estructura simple de perfiles de chapa de acero galvanizado
de 70 mm de anchura, a base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre si, con
disposicion reforzada "H" y canales (elementos horizontales), a la que se atornillan cuatro placas en
total (una placa tipo impregnada (H1) y una placa tipo Standard (A) en una cara y una placa tipo
Standard (A) y una placa tipo Diamant (DFH1I) en la otra cara, todas de 15 mm de espesor); aisla-
miento acustico mediante panel semirrigido de lana mineral, espesor 65 mm, segiin UNE-EN 13162,
en el aima. Incluso banda acustica de dilatacién autoadhesiva "KNAUF"; tornilleria para la fijacion de
las placas; cinta de papel con refuerzo metalico "KNAUF" y pasta de juntas Joinffiller 24H
"KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta
microperforada de papel "KNAUF".
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la resolucién de encuentros y puntos singulares.
Incluye: Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Coloca-
cion de banda de estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colo-
cacion de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacion y fijacién de los
montantes sobre los elementos horizontales. Corte de las placas. Fijacién de las placas para el cierre
de una de las caras del tabique. Colocacion de los paneles de lana mineral entre los montantes. Fija-
cion de las placas para el cierre de la segunda cara del tabique. Replanteo de las cajas para aloja-
miento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacion de las placas.
Tratamiento de juntas.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicion expuestos en la norma UNE
92305.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicion expuestos en la
norma UNE 92305.

135.88 82.14
m? Trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 30, s
Trasdosado autoportante libre, con resistencia al fuego El 30, sistema W628.es "KNAUF", de 73
mm de espesor, con nivel de calidad del acabado Q3, formado por dos placas de yeso laminado tipo
impregnada (H1) de 12,5 mm de espesor, atornilladas directamente a una estructura autoportante de
acero galvanizado formada por canales horizontales, sdlidamente fijados al suelo y al techo y mon-
tantes verticales de 48 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicién
normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso banda desolidarizadora; fija-
ciones para el anclaje de canales y montantes metalicos; tornilleria para la fijacién de las placas; cin-
ta de papel con refuerzo metalico "KNAUF" y pasta de juntas Joinffiller F-1 GLS "KNAUF", pasta
de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de
papel "KNAUF".
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la resolucion de encuentros y puntos singulares,
pero no incluye el aislamiento a colocar entre las placas y el paramento.
Incluye: Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los perfiles. Colocacion de ban-
da de estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocacion de
banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacion y fijacidn de los montantes
sobre los elementos horizontales. Corte de las placas. Fijacion de las placas. Replanteo de las cajas
para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacion de las
placas. Tratamiento de juntas. Extendido de la pasta de acabado.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicion expuestos en la norma UNE
92305.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicién expuestos en la
norma UNE 92305.

33.00 54.42

11,161.18

1,795.86
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

02.03

02.04

02.05

02.07

m? Trasdosado BULDER a base de chapa perfilada ondulada microperfod

Trasdosado BULDER a base de chapa perfilada ondulada microperforada de acero prelacado, ACH
18 Minionda "ACH", espesor 0,6 mm, 18 mm de altura de perfil y 76 mm de intereje, COLOCA-
CION: en posicion vertical, 200 mm de solape de la chapa superior sobre la inferior y una onda de
solape lateral entre chapas. Incluso accesorios de fijacidn de las chapas.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la estructura soporte y la resolucion de puntos
singulares.
Incluye: Replanteo de las chapas. Corte, preparacion y colocacion de las chapas. Fijacion mecanica
de las chapas.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacién grafica de Proyecto, sin
duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m2.
74.25 32.38
m? Falso techo continuo suspendido, liso, situado a una altura meno
Falso techo continuo suspendido, liso, situado a una altura menor de 4 m, con nivel de calidad del
acabado Q2. Sistema D112.es "KNAUF" (12,5+27+27), constituido por: ESTRUCTURA: estructu-
ra metalica de acero galvanizado de maestras primarias 60/27 mm con una modulacién de 1000 mm
y suspendidas del forjado o elemento soporte de hormigdn con piezas de cuelgue rapido Twist
"KNAUF", y varillas cada 950 mm, y maestras secundarias fijadas perpendicularmente a las maes-
tras primarias con conectores tipo caballete con una modulacion de 500 mm; PLACAS: una capa de
placas de yeso laminado H1 / UNE-EN 520 - 1200 / longitud / 12,5 / con los bordes longitudinales
afinados, impregnada "KNAUF". Incluso banda acustica de dilatacion, autoadhesiva, "KNAUF",
perfiles U 30/30 "KNAUF", fijaciones para el anclaje de los perfiles, tornilleria para la fijacién de las
placas, pasta de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", cinta microperforada de papel "KNAUF" y acceso-
rios de montaje.
Incluye: Replanteo de los ejes de la estructura metalica. Nivelacién y fijacion de los perfiles perime-
trales. Sefalizacion de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte. Nivelacidn y suspension
de los perfiles primarios y secundarios de la estructura. Corte de las placas. Fijacién de las placas.
Resolucién de encuentros y puntos singulares. Tratamiento de juntas.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida entre paramentos, segiin documentacién grafica
de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, siguiendo los criterios de medicién expuestos en la norma UNE 92305.
35.00 42.96
kg Acero conformado en frio, galvanizado, tipo DX52D+2275MA, en for
Acero conformado en frio, galvanizado, tipo DX52D+Z275MA, en forjado de entramado ligero de per-
files de 0,8 mm de espesor (light steel framing). Suministro de los perfiles mecanizados y ensambla-
dos en taller y montaje de la estructura en obra, considerando un grado de complejidad medio. Inclu-
so tornillos autotaladrantes para la unién de los perfiles entre si, elementos de arriostramiento de los
perfiles y elementos de fijacion de los perfiles a la estructura.
Incluye: Replanteo. Montaje de la estructura.
Criterio de medicién de proyecto: Peso nominal medido seglin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de las uni-
dades llegadas a obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas segin especificaciones de Pro-

yecto.
500.00 4.64
m? Aislamiento térmico horizontal de soleras en contacto con el ter

Aislamiento térmico horizontal de soleras en contacto con el terreno, formado por panel rigido de po-
liestireno extruido Ursa XPS F N-V L "URSA IBERICA AISLANTES", de superficie lisa y meca-
nizado lateral a media madera, de 50 mm de espesor, resistencia a compresion >= 500 kPa, resis-
tencia térmica 1,5 m?K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK), colocado a tope en la base de la so-
lera, simplemente apoyado, cubierto con film de polietileno de 0,2 mm de espesor, preparado para re-
cibir una solera de hormigén. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas.
Incluye: Limpieza y preparacién de la superficie soporte. Replanteo y corte del aislamiento. Coloca-
cién del aislamiento sobre el terreno. Colocacion del film de polietileno. Sellado de juntas del film de
polietileno.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segiin documentacion gréfica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

233.40 17.62

2,404.22

1,503.60

2,320.00

4,112.51
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

02.08

02.09

02.10

02.11

m? Aislamiento acustico a ruido aéreo sobre falso techo, con panel

Aislamiento acUstico a ruido aéreo sobre falso techo, con panel de lana mineral, Ursa Terra P4252
VN "URSA IBERICA AISLANTES", recubierto con un velo de vidrio negro, suministrado en ro-
llos, de 50 mm de espesor, resistencia térmica 1,45 m2K/W, conductividad térmica 0,034 W/(mK).
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el falso techo.
Incluye: Corte y ajuste del aislamiento. Colocacién del aislamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

35.00 14.59
m? Pavimento continuo interior-exterior de hormigén con malla elect
Pavimento continuo interior-exterior de hormigén con malla electrosoldada, con juntas, de 10 cm de
espesor, realizado con hormigdn HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camion, con
malla electrosoldada superior como armadura de reparto, ME 15x15 @ 8-8 B 500 T 6x2,20
UNE-EN 10080, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante; tratado superficialmente con
capa de rodadura de mortero decorativo de rodadura para pavimento de hormigén, color blanco,
compuesto de cemento, aridos siliceos y de corindon, aditivos organicos y pigmentos, con un rendi-
miento aproximado de 3 kg/m?, espolvoreado manualmente sobre el hormigén aun fresco y posterior
fratasado mecanico de toda la superficie hasta conseguir que el mortero quede totalmente integrado en
el hormigén.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la base de la solera ni la ejecucion y el sella-
do de las juntas.
Incluye: Preparacion y limpieza de la superficie soporte. Replanteo de las juntas de construccion, de
dilatacién y de retraccion. Colocacion de encofrados. Tendido de niveles mediante toques, maestras
de hormigon o reglas. Riego de la superficie base. Colocacion de la malla electrosoldada con separa-
dores homologados. Conexionado, anclaje y emboquillado de las redes de instalaciones proyecta-
das. Vertido, extendido y vibrado del hormigén. Curado del hormigén. Aplicacion manual del morte-
ro, asegurandose de la total cubricién del hormigén fresco. Retirada de encofrados. Fratasado meca-
nico de la superficie.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida en proyeccion horizontal, segiin documentacion
gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada
segun especificaciones de Proyecto.

225.00 54.15

m Rodapié de fibras de madera y resinas sintéticas de densidad med
Rodapié de fibras de madera y resinas sintéticas de densidad media (MDF) hidréfugo rechapado con
madera de roble, de 80x15 mm, acabado barnizado en taller, fijado al paramento mediante adhesivo.
Incluye: Replanteo. Corte de las piezas. Fijacion de las piezas sobre el paramento. Resolucion de
esquinas y encuentros.
Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida seguin documentacion gréafica de Proyecto, sin in-
cluir huecos de puertas. No se ha incrementado la medicion por roturas y recortes, ya que en la des-
composicion se ha considerado un 5% mas de piezas.
Criterio de medicién de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

31.00 12.19
m? Revestimiento interior con piezas de gres porcelanico esmaltado,
Revestimiento interior con piezas de gres porcelanico esmaltado, acabado pulido, de 200x200x10
mm, gama media, capacidad de absorcion de agua E<0,5%, grupo Bla, segun UNE-EN 14411.
SOPORTE: paramento de mortero de cemento, vertical, de hasta 3 m de altura. COLOCACION:
en capa fina y mediante doble encolado con adhesivo cementoso, C1 TE, segun UNE-EN 12004,
con deslizamiento reducido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cemen-
toso mejorado, con absorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A,
color blanco, en juntas de 3 mm de espesor. Incluso crucetas de aluminio.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye las piezas especiales ni la resolucion de pun-
tos singulares.
Incluye: Preparacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles, de la disposicidn de piezas y
de las juntas. Corte y cajeado de las piezas. Preparacion y aplicacion del material de colocacion.
Formacién de juntas de movimiento. Colocacion de las piezas. Rejuntado. Acabado y limpieza final.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segin documentacion gréfica de Proyecto, de-
duciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2 No se ha incrementado la medicidn por roturas y
recortes, ya que en la descomposicidn se ha considerado un 5% mas de piezas.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m

510.65

12,183.75

377.89

3 de junio de 2025

Pagina 8



PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

64.30 53.01 3,408.54
02.12 m? Pintura al silicato, color blanco, acabado mate, textura lisa, (
Aplicacién manual de dos manos de pintura al silicato, color blanco, acabado mate, textura lisa, (ren-
dimiento: 0,09 I/m? cada mano); previa aplicacién de una mano de imprimacién acrilica, reguladora
de la absorcién, sobre paramento interior de yeso o escayola, vertical, de hasta 3 m de altura.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la proteccion de los elementos del entorno que
puedan verse afectados durante los trabajos y la resolucién de puntos singulares.
Incluye: Preparacion y limpieza previa del soporte. Preparacion de la mezcla. Aplicacion de una
mano de fondo. Aplicacion de dos manos de acabado.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, con
el mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medicién de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.
184.20 9.84 1,812.53
02.13 m? Felpudo de rizos de vinilo entrelazados, color gris, espesor tot
Felpudo de rizos de vinilo entrelazados, color gris, espesor total 14 mm, uso interior y exterior, enro-
llable, instalado en cajeado de pavimento formado por foso de 14 mm de profundidad (no incluido en
este precio). Incluso preparacion de la superficie soporte.
Incluye: Preparacién de la superficie soporte. Colocacion del felpudo.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.
1.20 40.40 48.48
02.14 m Marco perimetral para alfombra de entrada al edificio, formado p

Marco perimetral para alfombra de entrada al edificio, formado por perfiles angulares de acero inoxi-
dable AISI 304, con alas de 15x25x3 mm de longitud y 3 mm de espesor. COLOCACION: en ca-
jeado de pavimento.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la formacion del cajeado.
Incluye: Preparacion de la superficie soporte. Colocacién y fijacion mecanica del perfil. Sellado de
las juntas.
Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida segiin documentacion gréfica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

420 40.36 169.51

02.15 m? Preparacion de cajeado de 15 mm de profundidad en pavimento, con

Preparacion de cajeado de 15 mm de profundidad en pavimento, con una capa fina de pasta nivela-
dora de suelos, CT - C20 - F6 segiin UNE-EN 13813, de 2 mm de espesor, aplicada manualmente,
para la regularizacion y nivelacién de la superficie soporte, previa aplicacion de imprimacién mono-
componente a base de resinas sintéticas modificadas sin disolventes, de color amarillo, como puente
de unién.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye el marco perimetral.
Incluye: Preparacion de la superficie soporte y de las aristas. Replanteo y marcado de niveles de
acabado. Aplicacién de la imprimacion. Amasado con batidor eléctrico. Vertido y extendido de la
mezcla. Formacion de juntas. Curado del mortero.
Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segiin documentacién gréfica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.

1.20 12.711 15.25

TOTAL CAPITULO 02 AIDARIIENIA c.vvvvvvvevereresesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 41,823.97
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

03.01

03.02

03.03

03.04

CAPITULO 03 Carpinteria y Herreria.
ud Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja de 63 mm de espesor, 1000x2000
mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color blanco, formada por 2 chapas de acero galva-
nizado de 0,8 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con camara intermedia de lana
de roca de alta densidad y placas de cartén yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de
espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas para uso moderado.
Incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

Incluye: Marcado de puntos de fijacion y aplomado del cerco. Fijacion del cerco al paramento. Sella-
do de juntas perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocacién de herrajes de cierre y accesorios.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Puerta interior abatible, ciega, de una hoja de 203x92,5x3,5 cm,

Puerta interior abatible, ciega, de una hoja de 203x92,5x3,5 cm, de tablero de fibras acabado en me-
lamina color a determinar por la DF, con alma alveolar de papel kraft; precerco de pino pais de
110x35 mm; galces de MDF, con revestimiento de melamina, color color blanco de 110x20 mm,; ta-
pajuntas de MDF, con revestimiento de melamina, color color blanco de 80x12 mm en ambas caras.
Incluso, bisagras, herrajes de colgar, de cierre y manivela sobre escudo largo de acero inoxidable
AISI 316L, serie basica.

Incluye: Presentacion de la puerta. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Co-
locacién de los herrajes de cierre. Colocacion de accesorios. Ajuste final. Realizacién de pruebas de
Servicio.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente ejecutadas segln especifi-
caciones de Proyecto.

ud Puerta interior corredera para armazén metalico, ciega, de una h

Puerta interior corredera para armazén metalico, ciega, de una hoja de 210x92,5x4 c¢m, de tablero de
MDF, acabado lacado color a determinar por la DF, con moldura de forma recta; precerco de pino
pais de 100x40 mm; galces de MDF de 100x30 mm,; tapajuntas de MDF de 90x12 mm en ambas
caras lacadas en el mismo color que la puerta. Incluso, herrajes de colgar, de cierre y tirador con
manecilla para cierre de acero inoxidable, serie media, incuye: Presentacion de la puerta. Coloca-
cion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los herrajes de cierre. Coloca-
cion de accesorios. Ajuste final. Incluso, herrajes de colgar, de cierre y tirador con manecilla para
cierre de acero inoxidable, serie media.

Incluye: Presentacion de la puerta. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Co-
locacion de los herrajes de cierre. Colocacion de accesorios. Ajuste final.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Armazon metalico de chapa ondulada y travesainos metalicos, Orchi

Armazén metalico de chapa ondulada y travesafios metalicos, Orchidea PYL "MAYDISA", prepara-
do para alojar la hoja de una puerta corredera simple, de madera, de 110x210 cm y 5,5 ¢cm de espe-
sor maximo de hoja; colocacion en entramado autoportante de placas de yeso, de 12,5 ¢cm de espe-
sor total, incluyendo el entramado autoportante y las placas.

Incluye: Montaje y colocacién del armazén con los distanciadores en sus alojamientos. Nivelacion y
fijacion a la pared con pelladas de mortero o yeso. Fijacion sobre el pavimento mediante atornillado.
Rejuntado.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

4.00

2.00

2.00

434.30

27343

299.91

402.79

434.30

1,093.72

599.82

805.58

3 de junio de 2025

Pagina 10



PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

03.05

03.06

03.07

03.08

03.09

ud Tope para puerta interior. Colocacion en el suelo.

Tope para puerta interior, tipo cilindrico, para colocacién en el suelo, imitacion acero, fijado mediante
tornillos.

Incluye: Replanteo de los puntos de fijacién. Montaje y fijacién.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

2.00

Ud Tope para puerta interior. Colocacion en la pared.

Tope para puerta interior, para colocacion en la pared, imitacion acero, fijado mediante tornillos.
Incluye: Replanteo de los puntos de fijacion. Montaje y fijacion.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

2.00

Ud Instalacion de sistema de antipanico en puerta de salida existen

Instalacion de sistema de antipanico en puerta de salida existente, incluso cierrapuertas para uso fre-
cuente, barra antipanico, llave y manivela antienganche para la cara exterior.

m? Reja metalica compuesta por bastidor de pletina en forma de T de

Reja metalica compuesta por bastidor de pletina en forma de T de perfil macizo de acero laminado en
caliente de 40 mm, barrotes horizontales de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente
de diametro 10 mm y barrotes verticales de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente
de diametro 10 mm. Incluso pletinas para fijacion mediante atornillado en elemento de hormigén con
tornillos de acero. Elaboracion en taller y ajuste final en obra.

Incluye: Marcado de los puntos de fijacidn del bastidor. Presentacion de la reja. Aplomado y nivela-
cion. Resolucion de las uniones del bastidor a los paramentos. Montaje de elementos complementa-
rios.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie del hueco a cerrar, medida segin documentacion grafica
de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira, con las dimensiones del hueco, la superficie realmente eje-
cutada segun especificaciones de Proyecto.

1.00

45.00

Ud Puerta practicable de 2,00x3,00 mts., realizada con reja metalic

Reja metélica practicable con cerradura y posibilidad de apertura desde el interior compuesta por bas-

tidor de pletina en forma de T de perfil macizo de acero laminado en caliente de 40 mm, barrotes hori-
zontales de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente de diametro 10 mm y barrotes
verticales de redondo de perfil macizo de acero laminado en caliente de diametro 10 mm. Incluso ple-

tinas para fijacion mediante atornillado en elemento de hormigon con tornillos de acero, bisagras y ce-

rradura. Elaboracion en taller y ajuste final en obra.

Incluye: Marcado de los puntos de fijacién del bastidor. Presentacion de la reja. Aplomado y nivela-
cion. Resolucién de las uniones del bastidor a los paramentos. Montaje de elementos complementa-
rios.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie del hueco a cerrar, medida segun documentacion grafica
de Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira, con las dimensiones del hueco, la superficie realmente eje-
cutada segun especificaciones de Proyecto.

1.00

4.95

7.24

229.62

86.74

44717

9.90

14.48

229.62

3,903.30

44717
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

03.10

03.11

ud Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de dos hojas

Puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de dos hojas de 63 mm de espesor,
2100x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de
acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con cdmara interme-
dia de lana de roca de alta densidad y placas de carton yeso, sobre cerco de acero galvanizado de
1,5 mm de espesor con junta intumescente y garras de anclaje a obra, incluso ambas hojas provis-
tas de cierrapuertas para uso frecuente, selector de cierre para asegurar el adecuado cerrado de las
puertas, barra antipanico, llave y manivela antienganche para la cara exterior, mirilla circular homolo-
gada de 360 mm de diametro con vidrio cortafuegos EI2 30. Incluso silicona neutra para el sellado de
las juntas perimetrales.
Incluye: Marcado de puntos de fijacién y aplomado del cerco. Fijacidn del cerco al paramento. Sella-
do de juntas perimetrales. Colocacion de la hoja. Colocacion de herrajes de cierre y accesorios.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00 1,487.36
Ud Carpinteria de acero S235JR, en ventana fija de 250x100 cm, comp
Carpinteria de acero S235JR, en ventana fija de 250x100 cm, compuesta por cerco, hojas, herrajes
de colgar y apertura, elementos de estanqueidad y accesorios homologados. Incluso premarco de
acero, patillas de anclaje y silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.
Incluye: Colocacion de la carpinteria. Ajuste final de la hoja. Sellado de juntas perimetrales.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00 529.61

TOTAL CAPITULO 03 Carpinteria y HEITEria. ...................cuummmmmmmmmeesessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns

1,487.36

529.61

9,554.86
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

04.01.01

04.01.02

04.01.03

CAPITULO 04 Instalaciones
SUBCAPITULO 04.01 Eléctricas

Ud Reforma instalacion electrica para nueva distribucion de almacén

Red eléctrica de distribucion interior para local de 250 m?, compuesta de los siguientes elementos:
CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION formado por caja empotrable de material
aislante con puerta opaca, para alojamiento del interruptor de control de potencia (ICP) en comparti-
mento independiente y precintable y de los siguientes dispositivos: 1 interruptor general automatico
(IGA) de corte omnipolar, 3 interruptores diferenciales de 40 A, 5 interruptores automaticos magneto-
térmicos de 10 A, 1 interruptor automatico magnetotérmico de 16 A; CIRCUITOS INTERIORES
constituidos por cables unipolares con conductores de cobre, ES07Z1-K (AS) reaccion al fuego clase
Cca-s1b,d1,a1 3G2,5 mm?, bajo tubo protector de poliamida flexible, corrugado, exento de haldge-
nos, con IP547, para canalizacion empotrada: 1 circuito para alumbrado, 1 circuito para tomas de co-
rriente, 1 circuito para alumbrado de emergencia, 1 circuito para sistema de deteccion y alarma de in-
cendios y 1 circuito para termo eléctrico; MECANISMOS: gama media (tecla o tapa: blanco; mar-

co: blanco; embellecedor: blanco). Totalmente montada, conexionada y probada.

Incluye: Replanteo y trazado de canalizaciones. Suministro y colocacion del cuadro eléctico con to-
das las protecciones necesarias para la legalizacién de la instalacion. Montaje de los componentes.
Colocacion y fijacion de los tubos. Colocacion de cajas de derivacion y de empotrar. Tendido y co-
nexionado de cables. Colocacion de mecanismos. Proyecto de legalizacion de la instalacion.

1.00 3,422.35
ud Kit de alarma WC mod. JUNG NRSLS0834WW Serie LS Blanco alpino pa
Suministro e instalacion de Kit de alarma mod. JUNG NRSLS0834WW Serie LS Blanco alpino para
personas con discapacidad
Permite a personas con discapacidad fisica, usuarios de geriatricos, o con movilidad reducida, acti-
var una alarma en caso de emergencia

« EI KIT incluye todo lo necesario para cumplir con un sistema de alarma de emergencia (DDA
CALL o sistema de llamada como ayuda técnica a discapacitados) en centros de asistencia o perso-
nas con discapacidad (conforme a DDA, BS 8300, Real Decreto 173/2010, Documento Basico de
Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad (DB SUA) Seccion SUA3.2 Aprisionamiento) (con excep-
cion de los cables y fijaciones)

+ Disefio compacto y atractivo combina a la perfeccion en cualquier tipo de decoracién

+ Controlador de llamadas cuenta con una salida de relé libre de tension, un control de volumen, tex-
to en Braille y bateria recargable de seguridad

* Punto de RESET remoto que incluye indicacion visual y audible de alarma para tranquilizar al
usuario de que la llamada se ha producido
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento. Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto fun-
cionamiento.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 229.01

Ud Luminaria circular tipo Downlight Elit Max 17w 2850/840 D257 BK,
Luminaria circular fija de techo tipo Downlight, no regulable, de 19 W, alimentacion a 220/240 V'y
50-60 Hz, de 174 mm de diametro de empotramiento y 135 mm de altura, con lampara LED no re-
emplazable, temperatura de color 3000 K, dptica formada por reflector recubierto con aluminio vapori-
zado, acabado muy brillante, de alto rendimiento, haz de luz extensivo 68°, aro embellecedor de alu-
minio inyectado, acabado termoesmaltado, de color blanco, indice de deslumbramiento unificado me-
nor de 19, indice de reproduccion cromatica mayor de 90, flujo luminoso 1705 limenes, grado de
proteccion IP40, con flejes de fijacion. Instalacién empotrada.
Incluye: Replanteo. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

10.00 136.41

3,422.35

229.01

1,364.10
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

04.01.04

04.02.01

04.02.02

04.02.03

ud Proyecto Fenix 2 - 72Leds-80W / 4000K-90°

Suministro e instalacién de Proyector LED , modelo Proyecto Fenix 2 - 72Leds-80W / 4000K-90° o
similar, grado de proteccion IP65 - IK07 / Clase I, segun UNE-EN 60598, UNE-EN 60529 y

UNE-EN 50102; éptica de haz90°, equipado con médulo de 72 LED, con un consumo de 80W y
temperatura de color (4000 K), driver integrado. Instalado, incluyendo replanteo, accesorios de ancla-
je y conexionado, medios auxiliares y de elevacién, incluso punto de luz independiente, con Tubo
PVC rigido blind. GP-7 enchuf. D=20 mm libre halégenos y cableado, segln indicaciones y encen-
didos solicitados por la Propiedad. Luminaria conforme a los requisitos generales de la UNE-EN
60598 Parte 1y particulares de la parte 2-5 de la misma norma; con marcado CE segun Reglamento
(UE) 305/2011; e instalacion conforme al R.D. 1890/2008, CTE DB-HE-3, CTE DB-SUA-4 y
NTE-IEE.

TOTAL SUBCAPITULO 04.01 Eléctricas ................

SUBCAPITULO 04.02 Fontaneria

Ud Instalacion interior de fontaneria para cuarto de bafio con dotac

Instalacion interior de fontaneria para cuarto de bafio con dotacién para: inodoro, lavabo sencillo, du-
cha y urinario, realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fria y caliente
que conecta la derivacién particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanita-
rios, con los didmetros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto hd-
medo para el corte del suministro de agua, de polietileno reticulado (PE-X), material auxiliar para
montaje y sujecion a la obra, derivacion particular, accesorios de derivaciones.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion de tuberias y llaves.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

ud Instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacion para:

Instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacion para: inodoro, lavabo doble, realizada con tu-
bo de polietileno resistente a la temperatura/aluminio/polietileno resistente a la temperatura
(PE-RT/AI/PE-RT), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacion particular o una de
sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los diametros necesarios para cada
punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto hiumedo para el corte del suministro de agua, ma-
terial auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivacién particular, accesorios de derivaciones. El
precio incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones. Conexién a red interior existente. Replan-
teo. Colocacién y fijacion de tuberias y reposicion de llaves.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

Ud Instalacion de Termo eléctrico previamente desmontado y acopiado

Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., vertical, LineaAqua E-SD 100 ES C4 "SAUNIER DU-
VAL", resistencia sumergida con tratamiento vitrificado, capacidad 100 I, potencia 1,5 kW, eficiencia
energética clase C, perfil de consumo M, de 970x450x485 mm, formado por cuba de acero vitrifica-
do, panel de control para la regulacion de la temperatura, anodo de sacrificio de magnesio, terméme-
tro, valvula de seguridad, valvula antirretorno y manguitos flexibles de conexion. Incluso soporte y
anclajes de fijacion, llaves de corte de esfera. Totalmente montado, conexionado y probado.

Incluye: Replanteo del aparato. Fijacion en paramento mediante elementos de anclaje. Colocacion
del aparato y accesorios. Conexionado con las redes de conduccion de agua, eléctrica y de tierra.
Puesta en marcha.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

377.86 1,511.44

................. 6,526.90

637.88 637.88

481.70 481.70

112.48 112.48
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

04.02.04 ud Extractor para bafio formado por ventilador helicoidal de ABS, co

Extractor para bafio formado por ventilador helicoidal de ABS, color blanco, cédigo de pedido
11022320, modelo Deco 125 H "ALDES", potencia maxima de 9,3 W, caudal maximo de 115 m¥h,
nivel de presion sonora de 31 dBA, de dimensiones 201x35x178 mm, para conductos de 125 mm
de diametro, formado por cuerpo y motor de bajo nivel sonoro para alimentacién monofasica a 230 V
y 50 Hz de frecuencia, con proteccion térmica, equipado con higrostato regulable entre 60 y 90% de
humedad, temporizador regulable de 2 a 30 min y compuerta antirretorno;. Incluso accesorios y ele-
mentos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion. Conexionado y comprobacion de su correcto funciona-
miento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
3.00 131.94 395.82
04.02.05 m Conducto circular de ventilacion, formado por tubo de chapa de a
Conducto circular de ventilacién, formado por tubo de chapa de acero galvanizado de pared simple li-
sa, autoconectable macho-hembra, de 125 mm de diametro y 0,6 mm de espesor de chapa, coloca-
do en posicion horizontal. Incluso material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y
piezas especiales.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye las compuertas de regulacion, las compuertas
cortafuego, las rejillas ni los difusores.
Incluye: Replanteo del recorrido del conducto y de la situacion de los elementos de sujecion. Presen-
tacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material auxiliar para montaje y suje-
cion a la obra. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicion de proyecto: Longitud proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto,
medida entre los ejes de los elementos o de los puntos a conectar, sin descontar las piezas especia-
les.
Criterio de medicién de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de
Proyecto.
20.00 17.49 349.80

TOTAL SUBCAPITULO 04.02 FONtaneria.................uuuuuuuuunn: 1,977.68

SUBCAPITULO 04.03 Contra incendios
04.03.01 ud Luminaria de emergencia con lampara LED EXTRAPLANA 250Im/3h/IP44

Luminaria de emergencia EXTRAPLANA 250im/3h/IP44 Estandar. Instalacion empotrada. Incluso
accesorios y elementos de fijacion.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye las ayudas de albafiileria para instalaciones.
Incluye: Replanteo. Fijacion y nivelacién. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto fun-
cionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

7.00 181.09 1,267.63

04.03.02 Ud Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente, con presion

Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente, con presion incorporada con nitrogeno, con 6 kg
de agente extintor, de eficacia 34A-233B, con casco de acero con revestimiento interior resistente a
la corrosién y acabado exterior con pintura epoxi color rojo, tubo sonda, valvula de palanca, anilla de
seguridad, manémetro, base de plastico y manguera con boquilla difusora. Incluso soporte y acceso-
rios de montaje.
Incluye: Colocacion y fijacion del soporte. Colocacion del extintor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

3.00 59.94 179.82
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ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

04.03.03 Ud Extintor portatil de nieve carbonica CO2.

Extintor portatil de nieve carbdnica CO2, con 5 kg de agente extintor, de eficacia 89B, con casco de
acero con acabado exterior con pintura epoxi color rojo, valvula de palanca, anilla de seguridad,
manguera y trompa difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje.
Incluye: Colocacion y fijacion del soporte. Colocacion del extintor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 91.07 91.07
04.03.04 Ud Seiializacion de equipos contra incendios.
Placa de sefalizacion de equipos contra incendios, de vinilo fotoluminiscente, con categoria de fotolu-
miniscencia A segin UNE 23035-4, de 420x297 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
4.00 21.56 86.24
04.03.05 Ud Sefalizacion de medios de evacuacion.
Placa de sefalizacién de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu-
miniscencia A segun UNE 23035-4, de 224x224 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
4.00 21.24 84.96

) TOTAL SUBCAPITULO 04.03 Contra incendios..................... 1,709.72
SUBCAPITULO 04.04 Evacuacion de aguas

04.04.01 ud Red interior de evacuacion, para cuarto de bafio con dotacion par

Red interior de evacuacion, para cuarto de bafio con dotacion para: inodoro, lavabo sencillo, ducha y

urinario realizada con tubo de PVC, serie B para la red de desaglies que conectan la evacuacion de

los aparatos con el bote sifénico y con la bajante, con los didmetros necesarios para cada punto de

servicio, y bote sifénico de PVC, de 110 mm de diametro, con tapa ciega de acero inoxidable. Inclu-

so liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de PVC, material auxiliar para montaje y su-

jecién a la obra, accesorios y piezas especiales.

Incluye: Replanteo. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y

sujecién a la obra. Colocacién del bote sifonico. Montaje, conexionado y comprobacién de su co-

rrecto funcionamiento.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de

Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-

caciones de Proyecto.

1.00 505.13 505.13

04.04.02 Ud Red interior de evacuacion insonorizada, para cuarto de bafo con

Red interior de evacuacion insonorizada, para cuarto de bafio con dotacién para: inodoro y lavabo,
realizada con tubo de polipropileno con carga mineral para la red de desagiies que conectan la eva-
cuacion de los aparatos con el bote sifénico y con la bajante, con los didmetros necesarios para cada
punto de servicio, y bote sifénico de PVC, insonorizado, de 110 mm de diametro, con tapa ciega de
acero inoxidable. Incluso, material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas
especiales.
Incluye: Replanteo. Ayudas de albafiileria para instalacion de saneamiento. Conexion a red de sane-
amiento existente. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y
sujecién a la obra. Colocacién del bote sifénico. Montaje, conexionado y comprobacién de su co-
rrecto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el niimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00 456.83 456.83
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cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

04.04.03

04.04.04

04.04.05

04.04.06

Ud Desplazmiento del colector suspendido a la red interior de sanea

Desplazmiento del colector suspendido a la red interior de saneamiento, formada por tuberia de PVC,
serie B, de 200 mm de diametro y 3,9 mm de espesor, unién pegada con adhesivo, con sifon en li-
nea de PVC, color gris, registrable, con unién macho/hembra. Incluso liquido limpiador, adhesivo
para tubos y accesorios de PVC, material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, accesorios y
piezas especiales y medios de elevacion necesarios.
Incluye: Replanteo. Presentacion en seco de los tubos. Fijacion del material auxiliar para montaje y
sujecién a la obra. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00 415.03
Ud Arqueta de paso enterrada, de hormigén en masa "in situ" HM-30/B
Arqueta de paso enterrada, de hormigon en masa "in situ" HM-30/B/20/X0+XA2, de dimensiones in-
teriores 40x40x50 cm, sobre solera de hormigdn en masa de 15 cm de espesor, formacion de pen-
diente minima del 2%, con el mismo tipo de hormigdn, cerrada superiormente con marco y tapa de
fundicién clase B-125 seguin UNE-EN 124; previa excavacion con medios mecanicos y posterior
relleno del trasdés con material granular. Incluso molde reutilizable de chapa metélica amortizable en
20 usos y colector de conexion de PVC, de tres entradas y una salida, con tapa de registro, para
encuentros.
Incluye: Replanteo. Excavacion con medios mecanicos. Eliminacion de las tierras sueltas del fondo
de la excavacion. Vertido y compactacion del hormigén en formacion de solera. Colocacion del mol-
de reutilizable. Vertido y compactacion del hormigon en formacion de la arqueta. Retirada del molde.
Conexionado de los colectores a la arqueta. Relleno de hormigdn para formacion de pendientes. Co-
locacion del colector de conexion de PVC en el fondo de la arqueta. Colocacion de la tapa y los ac-
cesorios. Relleno del trasdés. Comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

1.00 167.25
m Colector enterrado en terreno no agresivo, formado por tubo de P
Colector enterrado en terreno no agresivo, formado por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular
nominal 4 kN/m2, de 125 mm de diametro exterior y seccion circular, con una pendiente minima del
0,50%, para conduccion de saneamiento sin presion, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de
espesor, debidamente compactada y nivelada con pisén vibrante de guiado manual, relleno lateral
compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 30 cm por encima de la
generatriz superior. Incluso, juntas de goma, lubricante para montaje, accesorios y piezas especia-
les.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye los equipos y la maquinaria necesarios para el
desplazamiento y la disposicion en obra de los elementos, pero no incluye la excavacion ni el relle-
no principal.
Incluye: Replanteo del recorrido del colector. Presentacion en seco de los tubos. Vertido de la arena
en el fondo de la zanja. Descenso y colocacion de los tubos en el fondo de la zanja. Montaje, cone-
xionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Ejecucion del relleno envolvente.
Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, entre caras interiores de
arquetas u otros elementos de unién, segin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada
segun especificaciones de Proyecto, entre caras interiores de arquetas u otros elementos de union,
incluyendo los tramos ocupados por piezas especiales.

5.00 52.24
Ud Conexion de la red interior de saneamiento al colector municipal
Conexion de la acometida del edificio a la red general de saneamiento del municipio a través de pozo
de registro. Incluso junta flexible para el empalme de la acometida y mortero de cemento para repaso
y brufiido en el interior del pozo.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la excavacion ni el pozo de registro.
Incluye: Replanteo y trazado de la conexién en el pozo de registro. Rotura del pozo con compresor.
Montaje, conexionado y comprobacién de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

415.03

167.25

261.20

3 de junio de 2025
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

04.04.07

04.04.08

1.00 386.59
m Canaleta prefabricada de hormigon polimero, de 1000 mm de longit
Canaleta prefabricada de hormigén polimero, de 1000 mm de longitud, 204 mm de ancho exterior,
150 mm de ancho interior y 140 mm de altura, con rejilla nervada de fundicion ductil, clase C-250 se-
gun UNE-EN 124, con cancela de seguridad, colocada sobre solera de hormigon en masa
HM-25/B/20/X0 de 15 cm de espesor, sentadas con cufia de hormigén HM-25/B/20/X0. Incluso ac-
cesorios de montaje, piezas especiales y elementos de sujecion.
Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la excavacion.
Incluye: Replanteo del recorrido de la canaleta de drenaje. Vertido y compactacion del hormigén en
formacion de solera. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento. Forma-
cion de la cufia de hormigon para la fijacién de la canaleta de drenaje. Colocacion de la rejilla.
Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, segin documentacion
grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada
segun especificaciones de Proyecto.

4.00 134.03
m Sumidero longitudinal con paredes de Hormigén HM-30/B/20/X0+XA2,
Sumidero longitudinal con paredes de fabrica de ladrillo ceramico macizo, recibido con mortero de ce-
mento, industrial, M-5, enfoscada y brufiida interiormente con mortero de cemento, industrial, con adi-
tivo hidréfugo, M-15, con rejilla y marco de entramado de acero galvanizado, de 250 mm de anchura
interior y 400 mm de altura, clase B-125 segun UNE-EN 1433 y UNE-EN 124, sobre solera de
hormigén en masa HM-20/B/20/X0 de 15 cm de espesor; previa excavacion con medios manuales
y posterior relleno del trasdés con hormigén. Incluso piezas especiales y sifon en linea registrable.
Incluye: Replanteo del recorrido del sumidero longitudinal. Excavacion con medios manuales. Elimi-
nacion de las tierras sueltas del fondo de la excavacion. Vertido y compactacion del hormigén en for-
macion de solera. Formacién de la obra de fabrica con ladrillos, previamente humedecidos, coloca-
dos con mortero. Ejecucion de taladros para el conexionado de la tuberia al sumidero longitudinal.
Empalme y rejuntado de la tuberia al sumidero longitudinal. Colocacion del sifon en linea. Enfoscado
y brufiido por el interior con mortero de cemento, redondeando angulos. Relleno del trasdos. Coloca-
cion del marco y la rejilla. Comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Longitud medida en proyeccion horizontal, segin documentacion
grafica de Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada
segun especificaciones de Proyecto.

4.00 237.10

TOTAL SUBCAPITULO 04.04 Evacuacion de aguas.............

TOTAL CAPITULO 04 INSEAlACIONES .......verreeeereeeeeeeeseeeeseeeesseeeseessessssesessssessssesseesssessssessssssessseessseessssens

386.59

536.12

948.40

3,676.55

13,890.85
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

05.01

05.02

05.03

05.04

CAPITULO 05 Equipamiento

ud Taza de inodoro de tanque bajo, con salida para conexion horizon

Taza de inodoro de tanque bajo, con salida para conexién horizontal, asiento elevado y fijacién vista,
de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, codigo de pedido 500.486.01.1, serie
Selnova Comfort, modelo Selnova Comfort "GEBERIT", de 355x655x460 mm, sin brida ni borde

de descarga para facilitar la limpieza Rimfree, con cisterna de inodoro, de doble descarga, con cone-
xién de suministro inferior, de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, cddigo de
pedido 500.268.01.1 y con asiento y tapa de inodoro, de Duroplast, color blanco, codigo de pedido
501.559.01.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

Incluye: Replanteo. Colocacién y fijacion del aparato. Montaje del desagiie. Conexién a la red de
evacuacion. Montaje de la griferia. Conexion a la red de agua fria. Comprobacién de su correcto fun-
cionamiento. Sellado de juntas.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Lavabo mural con frontal ergondmico y canto para asiento del esp

Lavabo mural con frontal ergonémico y canto para asiento del espejo, de porcelana sanitaria, acaba-
do termoesmaltado, color blanco, cddigo de pedido 500.788.00.1, serie Selnova Comfort, modelo
Selnova Comfort Square "GEBERIT", de 650x550x150 mm, con un orificio para la griferia, rebosa-
dero, reposabrazos ergonémicos y ranura de agarre integrada, con valvula de desagie de laton cro-
mado, codigo de pedido 500.055.00.1 y juego de fijacion de 2 piezas, codigo de pedido
500.121.00.1, y desagtie con sifén botella de ABS, acabado brillante imitacién cromo, cddigo de pe-
dido 151.034.21.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la griferia.

Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del bastidor. Colocacion y fijacion del aparato. Montaje del
desagiie. Conexién a la red de evacuacion. Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado
de juntas.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Urinario de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color b

Urinario de porcelana sanitaria, acabado termoesmaltado, color blanco, con alimentacién y desagtie
empotrados, codigo de pedido 500.254.01.1, serie Smyle "GEBERIT", de 325x300x580 mm, con
brida de descarga, sifén antiolores oculto y fijacién oculta, con juego de fijacién de 2 piezas, codigo
de pedido 551075000 y desagiie equipado con sifén de salida horizontal, de plastico, de 50 mm de
diametro, cddigo de pedido 152.950.11.1. Incluso silicona para sellado de juntas.

Criterio de valoracion econémica: El precio no incluye la griferia.

Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del aparato. Montaje del desagiie. Conexién a la red de
evacuacion. Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Plato de ducha acrilico, cuadrado, color blanco, modelo Prestosa

Plato de ducha acrilico, cuadrado, color blanco, modelo Prestosan 2600 "PRESTO EQUIP", de
900x900x40 mm, con fondo antideslizante, lamina impermeabilizante premontada, sifén individual y
rejilla de desaglie de acero inoxidable, empotrado en el pavimento y enrasado por su cara superior.
Incluso silicona para sellado de juntas.

Criterio de valoracién econémica: El precio no incluye la griferia.

Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del aparato. Montaje del desagiie. Conexién a la red de
evacuacion. Comprobacion de su correcto funcionamiento. Sellado de juntas.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segln especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

1.00

1.00

1.00

617.29

479.09

383.67

382.58

617.29

479.09

383.67

382.58
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

05.05

05.06

05.07

05.08

05.09

ud Griferia temporizada, mezcladora, de repisa, serie Presto 3000 P

Griferia temporizada, mezcladora, de repisa, serie Presto 3000 Palanca, modelo 28242 "PRESTO
IBERICA", para lavabo, acabado cromado, aireador, con tiempo de flujo de 15 segundos, caudal de
6 I/min, regulador de chorro a rétula. Incluso elementos de conexidn, enlaces de alimentacion flexi-
bles de 1/2" de diametro y 350 mm de longitud, valvulas antirretorno y dos llaves de paso.

Incluye: Replanteo. Colocacion. Conexionado. Comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

ud Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de pas

Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de paso angular mural para ducha, mezcla-
dor, serie Presto Alpa 90 Arte, modelo 35927 "PRESTO IBERICA", posibilidad de limitar la tempe-
ratura, con tiempo de flujo de 30 segundos, caudal de 8 I/min, acabado cromado, sin valvula de va-
ciado, equipo de ducha formado por rociador orientable con toma de alimentacion vista y regulador
automatico de caudal, tubo y elemento de fijacién, de latén acabado cromado. Incluso elementos de
conexion y valvulas antirretorno.

Incluye: Colocacion. Conexionado y comprobacion de su correcto funcionamiento.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de pas

Griferia temporizada, instalacion vista formada por grifo de paso angular mural para urinario, serie
Presto 12 A Eco, modelo PS Eco 10638 "PRESTO IBERICA", con tiempo de flujo de 6 segundos,
caudal de 5 I/min, acabado cromado, para colocacion en superficie. Incluso elementos de conexién.
Incluye: Replanteo. Colocacion. Conexionado. Comprobacion de su correcto funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

Ud Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacion y tercera ed

Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para bafio, modelo Prestobar 240
"PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 604x678 mm. Incluso elementos de fijacion.

Incluye: Colocacion, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.

ud Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera ed

Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro, colocada en pared,
abatible, con forma de U, modelo Prestobar 89170 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de di-
mensiones totales 796x180 mm con tubo de 35 mm de diametro exterior y 1,5 mm de espesor, con
portarrollos de papel higiénico. Incluso elementos de fijacion.

Incluye: Replanteo y trazado en el paramento de la situacion de la barra. Colocacién, nivelacién y fi-
jacién de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Proyecto.

1.00

1.00

1.00

1.00

1.00

117.15

268.15

80.58

221.35

147.27

117.15

268.15

80.58

221.35

147.27
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.10 ud Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera ed

Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro, colocada en pared
derecha, con forma de U, de aluminio y nylon, de dimensiones totales 591x294 mm con tubo de 35
mm de didametro exterior y 1,5 mm de espesor. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo y trazado en el paramento de la situacion de la barra. Colocacién, nivelacién y fi-
jacién de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 140.76 140.76
05.11 Ud Escobillero de pared, para bafo, modelo Resort 88086 "PRESTO EQU
Escobillero de pared, para bafio, modelo Resort 88086 "PRESTO EQUIP", de acero inoxidable Al-
S1'304, acabado satinado, con soporte mural, con sistema de cierre mediante presién. Fijacion al so-
porte con las sujeciones suministradas por el fabricante.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 54.44 54.44
05.12 Ud Portarrollos de papel higiénico, doméstico, con tapa mévil, mode
Portarrollos de papel higiénico, doméstico, con tapa mévil, modelo Resort 88085 "PRESTO
EQUIP", de acero inoxidable AISI 304 con acabado satinado. Fijacién al soporte con las sujeciones
suministradas por el fabricante.
Incluye: Replanteo. Colocacién y fijacion.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 46.50 46.50
05.13 Ud Dosificador de jabén liquido manual con disposicion mural, de 0,
Dosificador de jabon liquido manual con disposicion mural, de 0,5 | de capacidad, modelo Manual
Inox (0,5 1) 88032 "PRESTO EQUIP", carcasa de acero inoxidable AISI 304, acabado brillo, de
100x150x55 mm.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 54.19 54.19
05.14 ud Toallero de papel zigzag, modelo Dispensador Zigzag 88099 "PREST
Toallero de papel zigzag, modelo Dispensador Zigzag 88099 "PRESTO EQUIP", de acero inoxida-
ble AISI 430 con acabado satinado, de 305x266x120 mm, para 400 toallitas, plegadas en C.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 59.61 59.61
05.15 Ud Papelera higiénica, modelo Resort 88088 "PRESTO EQUIP", de 3 lit
Papelera higiénica, modelo Resort 88088 "PRESTO EQUIP", de 3 litros de capacidad, de acero
inoxidable AISI 430, con pedal de apertura de tapa, de 270 mm de altura y 170 mm de didmetro.
Incluye: Nada.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Proyecto.
1.00 48.90 48.90

TOTAL CAPITULO 05 EQUIPAMIENTO ..v...vvevvvessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 3,101.53
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CAPITULO 06 Mobiliario
06.01 Ud Mesa de tablero fendlico, de 120x80 cm, formada por tablero fené

Suministro e instalacién de mesa de tablero fendlico, de 120x80 cm, formada por tablero fendlico
HPL, color a elegir y patas de aluminio anodizado pintada con resina de epoxi/poliéster color blanco.
2.00 213.82 427.64
06.02 Ud Banco para vestuario con zapatero, de 2500 mm de longitud, 390 m
Banco para vestuario con zapatero, de 2500 mm de longitud, 390 mm de profundidad y 420 mm de
altura, formado por asiento de dos tablas y zapatero de una tabla, de tablero fendlico HPL, color a
elegir, de 150x13 mm de seccidn, fijados a una estructura tubular de acero, de 35x35 mm de sec-
cion, pintada con resina de epoxi/poliéster color blanco. Incluso accesorios de montaje. Totalmente
montado.
Incluye: Replanteo. Montaje y colocacion del banco.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
2.00 228.25 456.50
06.03 ud Conjuntos de 4 mddulos de 5 estantes con medidas longitud x fond
Conjuntos de 4 mddulos de 5 estantes con medidas longitud x fondo x altura = 4800 x 400 x 2000
mm.; cada estante soporta 210 kg. y es ampliable. Se fabrica en acero con acabado totalmente gal-
vanizado, el montaje se hace sin tornillos ni tuercas y los estantes son regulables en altura cada 33
mm.
4.00 512.38 2,049.52

TOTAL CAPITULO 06 MODIlAIIO c.vvvvvvvvrererrresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 2,933.66
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cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

08.01

08.02

08.03

08.04

08.05

CAPITULO 08 Seguridad y salud
ud Alquiler de aseo portatil. Mes de alquiler de aseo portatil de p

Mes de alquiler de aseo portatil de polietileno, de 1,20x1,20x2,35 m, color gris, sin conexiones, con
inodoro quimico anaerobio con sistema de descarga de bomba de pie, espejo, puerta con cerradura y
techo translucido para entrada de luz exterior.

Criterio de valoracién econémica: El precio incluye la limpieza y el mantenimiento del aseo durante

el periodo de alquiler.

Incluye: Montaje, instalacion y comprobacion.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segtin Estudio o Estudio Basico

de Seguridad y Salud.

Criterio de medicion de obra: Amortizacion en forma de alquiler mensual, segln condiciones defini-
das en el contrato suscrito con la empresa suministradora.

2.00

Ud Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios. Mes de alquiler

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de dimensiones 4,20x2,33x2,30 m
(9,80 m?), compuesta por: estructura metélica, cerramiento de chapa con terminacién de pintura prela-
cada, cubierta de chapa, aislamiento interior, instalacion de electricidad, tubos fluorescentes y punto
de luz exterior, ventanas de aluminio con luna y rejas, puerta de entrada de chapa, suelo de aglome-
rado revestido con PVC continuo y poliestireno con apoyo en base de chapa y revestimiento de ta-
blero en paredes.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la limpieza y el mantenimiento de la caseta du-
rante el periodo de alquiler.

Incluye: Montaje, instalacion y comprobacion.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico

de Seguridad y Salud.

Criterio de medicién de obra: Amortizacién en forma de alquiler mensual, segun condiciones defini-
das en el contrato suscrito con la empresa suministradora.

2.00

Ud Acometida provisional de electricidad aérea a caseta prefabricad

Acometida provisional de electricidad aérea a caseta prefabricada de obra. Incluso conexién al cua-
dro eléctrico provisional de obra, hasta una distancia maxima de 50 m.

Incluye: Replanteo de los apoyos de madera bien entibados. Aplanado y orientacion de los apoyos.
Tendido del conductor. Tensado de los conductores entre apoyos. Grapado del cable en muros. Ins-
talacion de las cajas de derivacion y proteccion. Montaje, conexionado y comprobacién de su co-
rrecto funcionamiento. Desmontaje del conjunto.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico

de Seguridad y Salud.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.00

ud Conjunto de equipos de proteccion individual.

Conjunto de equipos de proteccion individual, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigen-
te en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Incluye: Nada.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin Estudio o Estudio Basico

de Seguridad y Salud.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente suministradas segin espe-
cificaciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.00

ud Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional

Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacion provisional de obras, necesarios para el cum-
plimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso manteni-
miento en condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se requiera, reparacion o repo-
sicién, cambio de posicién y transporte hasta el lugar de almacenaje o retirada a contenedor.

Incluye: Nada.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun Estudio o Estudio Basico

de Seguridad y Salud.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi-
caciones de Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.00

TOTAL CAPITULO 08 Seguridad Y SAlUG..........ocvcvveveesssssssmsssssmesssessssssssssssssssssssssesssssssssssssssss

228.77

188.36

256.88

159.89

457.54

376.72

256.88

159.89

35.09

1,286.12
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PRESUPUESTO

ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR
RESUMEN CANTIDAD

cODIGO

PRECIO

IMPORTE

09.01

09.02

09.03

09.04

CAPITULO 09 Gestion de residuos

ud Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de

Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de residuos. Incluso servicio de
entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

Criterio de valoracidn econémica: El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
Incluye: Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especi-
fico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacién o eliminacién de residuos.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

Ud Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de

Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demoalicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Incluso servicio de
entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
Incluye: Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especi-
fico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

ud Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producid

Transporte de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construccion y/o de-
molicién, con contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de
construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de residuos. Inclu-
S0 servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
Incluye: Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especi-
fico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

Ud Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales

Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de
construccién y/o demolicion, con contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o elimina-
cion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.

Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
Incluye: Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especi-
fico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacién o eliminacion de residuos.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacién grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segun espe-
cificaciones de Proyecto.

1.00

1.00

1.00

1.00

229.58

229.58

390.33

255.61

229.58

229.58

390.33

255.61

3 de junio de 2025
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PRESUPUESTO
ADECUACION y MEJORA del ROKODROMO de ZALDIBAR

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

09.05

ud Transporte de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabr

Transporte de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabricados producidos en obras de
construccién y/o demolicion, con contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o elimina-
cion de residuos. Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el canon de vertido por entrega de residuos.
Incluye: Carga a camién del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especi-
fico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de
valorizacién o eliminacién de residuos.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

1.00 255.61

255.61

1,360.71

77,689.87

3 de junio de 2025
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l. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1. MEMORIA
1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido
1.1.1. Justificacion
1.1.2. Objeto
1.1.3. Contenido del EBSS
1.2. Datos generales
1.2.1. Agentes
1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion
1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno
1.2.4. Caracteristicas generales de la obra
1.3. Medios de auxilio
1.3.1. Medios de auxilio en obra
1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas proximos
1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores
1.4.1. Vestuarios
1.4.2. Aseos
1.4.3. Comedor
1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar
1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra
1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra
1.5.3. Durante la utilizacion de medios auxiliares.
1.5.4. Durante la utilizacion de maquinaria y herramientas
1.6. Identificacién de los riesgos laborales evitables
1.6.1. Caidas al mismo nivel
1.6.2. Caidas a distinto nivel.
1.6.3. Polvo y particulas
1.6.4. Ruido
1.6.5. Esfuerzos
1.6.6. Incendios
1.6.7. Intoxicacion por emanaciones
1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse
1.7.1. Caida de objetos
1.7.2. Dermatosis
1.7.3. Electrocuciones
1.7.4. Quemaduras
1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y mantenimiento
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1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccion de un Estudio Basico de Seguridad y Salud, ya que se cumplen las
siguientes condiciones:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento
a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total de los
trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la
prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la
ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las disposiciones minimas
en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la
prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

« Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

« Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios

« Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que
intervienen en el proceso constructivo

« Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencion

« Referir la clase de medidas de proteccion a emplear en funcion del riesgo

« Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

« Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificaciéon de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas
necesarias para ello, asi como la relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su
eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas, ademas de cualquier otro tipo de actividad que
se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones Utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores de
reparacion 0 mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se
resefian:

« Promotor: Ayuntamiento de Zaldibar

« Autor del proyecto: Andrés Fernandez Fernandez
« Constructor - Jefe de obra: A designar

« Coordinador de seguridad y salud: A designar
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1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucion, se aporta aquella que se considera
relevante y que puede servir de ayuda para la redaccion del plan de seguridad y salud.

« Denominacion del proyecto: ADECUACION y MEJORA ROKODROMO ZALDIBAR
« Plantas sobre rasante: P. Baja

« Plantas bajo rasante: Rokédromo

 Presupuesto de ejecucion material: 77.689,87€

« Plazo de ejecucion: 4 meses

o NUm. max. operarios: 4

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la
adecuada evaluacion y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

« Direccion: Olazar kalea, 6 - 48250 Zaldibar, Bizkaia, Zaldibar (Vizcaya)

» Accesos a la obra: Acceso desde via publica. Acceso rodado.

« Topografia del terreno: Llana. Obra de acondicionamiento interior.

« Edificaciones colindantes: No hay

« Servidumbres y condicionantes: No se conocen.

« Condiciones climaticas y ambientales: No le afectan. Se trata de una obra de acondicionamiento interior.

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializara convenientemente el
acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la Direccion General de Tréafico y
por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacion.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible y
reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

oy Madres Carmelnas@
Descalzas
o —_—
Zaldibarko Gazt’g):
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fPE)rplta de San
Llorenzo,de Urizar

C. Olazar, 6, 48250 Zaldibar, Vizcaya
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43.168735, -2.546155
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1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los riesgos
laborales:

1.2.4.1. Actuaciones previas

Desconexion de las instalaciones de electricidad, saneamiento y abastecimiento. y retirada de iluminacion en la
zona de actuacion.

1.2.4.2. Demolicion parcial
Demolicion de aseo existente y acceso a zona de tiro con arco.

1.2.4.3. Instalaciones

Instalacion de saneamiento y abastecimiento en la zona del aseo y ante_aseo. Renovacion de la instalalacion de
ACS, alumbrado y electricidad.

1.2.4.4. Particion interior
Nueva distribucion para vestuario, almacén, vestibulo y aseo adaptado. Tabiqueria autoportante de cartén-yeso.

1.2.4.5. Revestimientos interiores y acabados
Paramentos verticales:

Pintado sobre nueva tabiqueria de pladur. Alicatado en bafos.
Trasdosado con chapa metaélica en parte posterior de BULDER.
Paramentos horizontales:

Aislamiento XPS en suelo y acabado con hormigén pulido.

1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal especializado, en
ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios, siempre con el consentimiento y bajo
la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondra en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios mas
proximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatil modelo B con destino a empresas de 5 a 25 trabajadores,
en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado.

Su contenido minimo sera:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
« Gasas estériles

« Algodon hidréfilo

« Vendas

« Esparadrapo

« Apositos adhesivos

« Tijeras

« Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periodicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los
elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préoximos

Se aporta la informacion de los centros sanitarios mas proximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si se
llegara a producir un accidente laboral.

Pagina 4 -15



|. Estudio Basico de Seguridad y Salud

1. Memoria
NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios Botiquin portatil Enla obra
Asistencia primaria |Hospital de Galdakao
(Urgencias) Labeaga Auzoa, 48960 Galdakao, Bizkaia 30,00 km
944 00 70 00

La distancia al centro asistencial mas proximo Labeaga Auzoa, 48960 Galdakao, Bizkaia se estima en 90 minutos,
en condiciones normales de trafico.
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1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de
trabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas de la
obra que puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucion lo permitan.

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m? por cada trabajador que deba utilizarlos
simultdneamente, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la
capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotacion minima prevista para los aseos es de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccion que trabajen simultdneamente en la obra
« 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

« 1 lavabo por cada retrete

« 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

« 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

« 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondréa de fregaderos de agua potable para la
limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una provision suficiente de
vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. Identificacién de riesgos y medidas preventivas a adoptar
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1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucién de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la ejecucion de la
obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion individual (EPI), especificos
para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacion eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto
« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Proyeccioén de particulas en los ojos

« Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a tierra 'y
dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

« Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m para las
lineas enterradas

« Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

« Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas, con
su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

« Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

« En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si se ha
dispuesto algun elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

« Los cables enterrados estaran perfectamente sefializados y protegidos con tubos rigidos, a una profundidad
superior a 0,4 m

« Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

« Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros,
empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Calzado aislante para electricistas

« Guantes dieléctricos.

« Banquetas aislantes de la electricidad.
« Comprobadores de tension.

« Herramientas aislantes.

« Ropa de trabajo impermeable.

« Ropa de trabajo reflectante.

1.5.2. Durante las fases de ejecucién de la obra

A continuacion se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general a adoptar
durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud en la
obra.

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

« Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

« Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra.

« Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien
mayores riesgos.

« Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizardn bajo la supervision de una persona
cualificada, debidamente instruida.

« La carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela, preferentemente por medios
mecanicos, evitando movimientos bruscos que provogquen su caida

« La manipulacién de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios mecanicos
0 palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios.

« Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en funcion de
su intensidad y voltaje.
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1.5.2.1. Actuaciones previas
Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
« Exposicion a temperaturas ambientales extremas.

« Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto

« Intoxicacion por inhalacion de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del viento sea
superior a 50 km/h.

« Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las horas de
mayor insolacion.

« No se realizara ningun trabajo dentro del radio de accion de las maquinas o vehiculos

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.

« Cinturon de seguridad con dispositivo anticaida.

« Cinturdn portaherramientas

« Guantes de cuero.

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

« Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
« Ropa de trabajo impermeable.

« Mascarilla con filtro

« Faja antilumbago.

« Gafas de seguridad antimpactos

1.5.2.2. Demolicion parcial
Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

« Exposicion a temperaturas ambientales extremas.

« Exposicion a vibraciones y ruido.

« Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucion del cerramiento

« Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas.

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura.

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacién de barandillas o
redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.

« Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida.

« Cinturdn portaherramientas

« Guantes de cuero.

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

« Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
« Faja antilumbago.

« Gafas de seguridad antimpactos

« Mascarilla con filtro
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1.5.2.3. Particiones
Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

« Exposicion a vibraciones y ruido.

« Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.

« Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura.

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

« El acopio de los materiales de cubierta se realizara en zonas alejadas de los bordes o aleros, y fuera de las
zonas de circulacion, preferentemente sobre vigas o soportes

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacién de barandillas o
redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI):

» Casco de seguridad homologado.

« Cinturon portaherramientas

« Guantes de cuero.

« Calzado con puntera reforzada

« Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
« Faja antilumbago.

« Gafas de seguridad antimpactos

« Protectores auditivos.

1.5.2.4. Instalaciones
Riesgos mas frecuentes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto

« Quemaduras producidas por descargas eléctricas

« Intoxicacion por vapores procedentes de la soldadura

« Incendios y explosiones

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
« Cortes y heridas con objetos punzantes

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« El personal encargado de realizar trabajos en instalaciones estara formado y adiestrado en el empleo del
material de seguridad y de los equipos y herramientas especificas para cada labor

« Se utilizaran solamente ldmparas portatiles homologadas, con manguera antihumedad y clavija de conexion
normalizada, alimentadas a 24 voltios

« Se utilizaran herramientas portatiles con doble aislamiento

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura.

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.

« Cinturon de seguridad con dispositivo anticaida.

« Cinturdn portaherramientas

» Gafas de seguridad antimpactos

« Guantes aislantes en pruebas de tension

« Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
« Banquetas aislantes de la electricidad.

« Comprobadores de tension.

« Herramientas aislantes.
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1.5.2.5. Revestimientos interiores y acabados
Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos o materiales desde el mismo nivel o desde distinto nivel

« Exposicion a vibraciones y ruido.

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas.

« Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas o pegamentos...
« Intoxicacion por inhalacion de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Las pinturas se almacenaran en lugares que dispongan de ventilacion suficiente, con el fin de minimizar los
riesgos de incendio y de intoxicacion

« Las operaciones de lijado se realizaran siempre en lugares ventilados, con corriente de aire

« En las estancias recién pintadas con productos que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos
queda prohibido comer o fumar

« Se sefializaran convenientemente las zonas destinadas a descarga y acopio de mobiliario de cocina vy
aparatos sanitarios, para no obstaculizar las zonas de paso y evitar tropiezos, caidas y accidentes

« Los restos de embalajes se acopiaran ordenadamente y se retiraran al finalizar cada jornada de trabajo

Equipos de proteccion individual (EPI):

» Casco de seguridad homologado.

« Cinturon portaherramientas

« Guantes de goma

« Guantes de cuero.

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

« Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
« Ropa de trabajo impermeable.

« Faja antilumbago.

« Gafas de seguridad antimpactos

« Protectores auditivos.

1.5.3. Durante la utilizacién de medios auxiliares.

La prevencion de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara atendiendo
a la legislacion vigente en la materia.

En ningun caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y cumplan
con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, solo se utilizaran modelos normalizados, disponiendo de
barandillas homologadas y enganches para cinturon de seguridad, entre otros elementos.

Relacion de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones
colectivas:

1.5.3.1. Andamio multidireccional

« Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados bajo la direcciéon y supervision de una
persona cualificada.

« Cumpliran las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia y seguridad y las referentes a
su tipologia en particular, segun la normativa vigente en materia de andamios.

« Se montaran y desmontaran siguiendo siempre las instrucciones del fabricante.

« Las dimensiones de las plataformas del andamio, asi como su forma y disposicion, seran adecuadas para el
trabajo y las cargas previstas, con holgura suficiente para permitir la circulacién con seguridad.
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1.5.4. Durante la utilizacién de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccion de riesgos debidos
a la utilizacion de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se desarrollaran en el correspondiente
Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente manual de
instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafian para los
trabajadores como los procedimientos para su utilizacion con la debida seguridad.

b) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin reglamentacion
especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que esta previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes medidas
preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Camion para transporte
« Las maniobras del camion seran dirigidas por un sefalista de trafico.

« Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% vy
protegiendo los materiales sueltos con una lona

« Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicion de frenado y, en caso
de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas

« En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoquen la pérdida de
estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.2. Camioén grda

« El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicion frontal, evitando
saltar al suelo y haciendo uso de los peldarios y asideros.

« Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.
« La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado.
« Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

« Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar el
vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

« La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la carga.

1.5.4.3. Vibrador
« La operacion de vibrado se realizara siempre desde una posicion estable

« La manguera de alimentacion desde el cuadro eléctrico estara protegida cuando discurra por zonas de paso

« Tanto el cable de alimentacion como su conexion al transformador estaran en perfectas condiciones de
estanqueidad y aislamiento

« Los operarios no efectuaran el arrastre del cable de alimentacion colocandolo alrededor del cuerpo. Si es
necesario, esta operacion se realizara entre dos operarios

« El vibrado del hormigén se realizard desde plataformas de trabajo seguras, no permaneciendo en ningun
momento el operario sobre el encofrado ni sobre elementos inestables

« Nunca se abandonara el vibrador en funcionamiento, ni se desplazara tirando de los cables
« Para las vibraciones transmitidas al sistema mano-brazo, el valor de exposicion diaria normalizado para un
periodo de referencia de ocho horas, no superara 2,5 m/s?, siendo el valor limite de 5 m/s?

1.5.4.4. Martillo picador

« Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los operarios
ni el paso del personal.

« No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha.

Pagina 10 - 15



|. Estudio Basico de Seguridad y Salud
1. Memoria

« Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras.

« Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo.

1.5.4.5. Maquinillo
« Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada.

« El trabajador que utilice el maquinillo estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido del
manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios.

« Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del cable de
suspension de cargas y de las eslingas.

« Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo
superior de la pluma.

« Dispondra de marcado CE, de declaracién de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el
fabricante.

« Quedara claramente visible el cartel que indica el peso maximo a elevar.
« Se acotara la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el maquinillo.

« Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucion cuando el numero de hilos rotos sea igual o
superior al 10% del total

« El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante
« El arriostramiento nunca se hara con bidones llenos de agua, de arena u de otro material.

« Se realizara el mantenimiento previsto por el fabricante.

1.5.4.6. Sierra circular
« Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

« Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de madera
discos de sierra.

« Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando.

« La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios.

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos.

« El trabajo con el disco agresivo se realizara en humedo.

« No se utilizara la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y

gafas.

1.5.4.7. Sierra circular de mesa
« Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada.

« El trabajador que utilice la sierra circular estara debidamente formado en su uso y manejo, conoceré el contenido
del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

« Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias
superiores a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por redes,
barandillas o petos de remate

« En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto
286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas,
tales como el empleo de protectores auditivos

« La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda acceder al
disco

o La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metalica que impida el acceso al disco de sierra,
excepto por el punto de introduccion del elemento a cortar, y la proyeccion de particulas
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« Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningun caso la mano quede
expuesta al disco de la sierra

« La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado y condiciones, comprobandose
periédicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos.

« El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacion de polvo

1.5.4.8. Cortadora de material cerémico

« Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o resquebrajado se
procedera a su inmediata sustitucion

« la proteccion del disco y de la transmisién estara activada en todo momento

« No se presionara contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.9. Equipo de soldadura
« No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura.

« Antes de soldar se eliminaran las pinturas y recubrimientos del soporte

« Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto estado y
condiciones de uso, en un lugar proximo y accesible.

« En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores, preferentemente sistemas de aspiracion localizada.

« Se paralizaran los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el area de trabajo.
« Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de proteccion
visual adecuada, no permaneciendo en ningun caso con los ojos al descubierto.

1.5.4.10. Herramientas manuales diversas

« La alimentacion de las herramientas se realizara a 24 V cuando se trabaje en ambientes humedos o las
herramientas no dispongan de doble aislamiento.

« El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas.

« No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante.

« Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos similares.
« Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra

« En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

« Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

« Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de residuos,
manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos.

« Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las
manos o los pies mojados.

« En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido que establece la legislacion vigente en materia
de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas, tales como
el empleo de protectores auditivos.

1.6. |dentificacion de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefa la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto de los
riesgos mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel
« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
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« Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales.

1.6.2. Caidas a distinto nivel.
« Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles.

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes homologadas.
« Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles.

« Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas.

1.6.3. Polvo y particulas

« Se regara periddicamente la zona de trabajo para evitar el polvo.

« Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o
particulas.

1.6.4. Ruido
« Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo.

« Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico.

« Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos.

1.6.5. Esfuerzos
« Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas.

« Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual.
« Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos.

« Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas.

1.6.6. Incendios
« No se fumara en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio.

1.6.7. Intoxicacién por emanaciones
« Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacion suficiente.

« Se utilizaran mascarillas vy filtros apropiados.

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como caidas de
objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de las protecciones
individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia de seguridad y salud, y
de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas:
« Se montaran marquesinas en los accesos.
« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
« Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios.
« No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios.
Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.
« Guantes y botas de seguridad.
« Uso de bolsa portaherramientas.
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1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se evitara la generacion de polvo de cemento.
Equipos de proteccion individual (EPI):

» Guantes y ropa de trabajo adecuada.

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se revisara periddicamente la instalacion eléctrica.

« El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales.

« Los alargadores portatiles tendran mango aislante.

« La maquinaria portatil dispondra de proteccion con doble aislamiento.
« Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra.

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Guantes dieléctricos.
« Calzado aislante para electricistas
« Banquetas aislantes de la electricidad.

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccion individual (EPI):

« Guantes, polainas y mandiles de cuero.

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccion individual (EPI):

« Guantes y botas de seguridad.

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacién y mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion util para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento del edificio construido que entrafian mayores
riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier otro
que se efectie con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones
especificadas en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccion a la altura de la
primera planta, para proteger a los transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por personal
cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad y Salud, asi
como en la normativa vigente en cada materia.
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Antes de la ejecucion de cualquier trabajo de reparacién o de mantenimiento de los ascensores y montacargas,
debera elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacion pueda resultar toxica deberan realizarse con
ventilacion suficiente, adoptando los elementos de proteccion adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales que suelen
presentarse en la demolicion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propio montaje de las medidas de
seguridad y de proteccién. Cabe destacar:

« Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

« Ejecucion de cerramientos exteriores.

« Formacion de los antepechos de cubierta.

« Colocacion de horcas y redes de proteccion.

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas.

« Disposicion de plataformas voladas.

« Elevacion y acople de los modulos de andamiaje para la ejecucion de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de
emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a personal
con formacién, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su actividad,
debiendo estar garantizada la adecuada administracion de los primeros auxilios y, cuando la situacion lo requiera,
el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud,
cada contratista debera asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segun se establece en la
legislacion vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista debera concretar los recursos preventivos asignados a la obra con capacitacion
suficiente, que deberan disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en
el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluira la comprobacion de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho Plan, asi
como la adecuacion de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicion de riesgos no
previstos y derivados de la situacion que determina la necesidad de la presencia de los recursos preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas, las
personas que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el correcto e inmediato
cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en conocimiento del empresario
para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias observadas.
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2.1. Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencién de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999

Completada por:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completada por:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmésferas
explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:
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Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion
de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y
su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

Protecciéon de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidbn a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
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B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completado por:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Maodificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios
de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo

Real Decreto 486/1997, de 14 de abiril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 23 de abril de 1997
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004
Modificado por:

Medidas urgentes en materia agraria y de aguas en respuesta a la sequia y al agravamiento de las condiciones
del sector primario derivado del conflicto bélico en Ucrania y de las condiciones climatolégicas, asi como de
promocién del uso del transporte publico colectivo terrestre por parte de los jovenes y prevencién de riesgos
laborales en episodios de elevadas temperaturas

Real Decreto Ley 4/2023, de 11 de mayo, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 12 de mayo de 2023

Manipulacién de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante
el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y ampliacion de su ambito de
aplicacién a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015
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Utilizacién de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios
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Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de los
equipos a presiéon

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presién y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.
B.O.E.: 11 de octubre de 2021

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abiril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Maodificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la protecciéon de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. Yl. Equipos de proteccién individual

Utilizacién de equipos de proteccién individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:

Correccién de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997
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Completado por:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifica el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

Real Decreto 1076/2021, de 7 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memoria Democratica.

B.O.E.: 8 de diciembre de 2021

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en
caso de accidente de trabajo, como parte de la accion protectora del sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorizacién para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales protectores
de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccion General de Innovacion Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial para
adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
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ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su gjercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Texto consolidado

Modificado por:

Real Decreto por el que se aprueba una nueva Instruccién Técnica Complementaria (ITC) BT 52 "Instalaciones
con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos", del Reglamento electrotécnico
para baja tensién, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones
técnicas complementarias del mismo

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2014

Modificado por el Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las
Cortes y Memoria Democratica

B.O.E.: 20 de junio de 2020

Modificado por el Real Decreto 450/2022, de 14 de junio, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las
Cortes y Memoria Democratica

B.O.E.: 15 de junio de 2022
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad
industrial

Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica.

B.O.E.: 20 de junio de 2020

DB-HS Salubridad
Caédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Bésico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:

Modificaciéon de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacién aprobados por el Real
Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009
Modificado por:

Orden por la que se modifican el Documento Basico DB-HE "Ahorro de energia" y el Documento Béasico DB-HS
"Salubridad", del Cédigo Técnico de la Edificacién, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo

Orden FOM/588/2017, de 15 de junio, del Ministerio de Fomento.
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B.O.E.: 23 de junio de 2017
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificaciéon, aprobado por el Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo

Real Decreto 732/2019, de 20 de diciembre, del Ministerio de Fomento.
B.O.E.: 27 de diciembre de 2019

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones,
aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Modificados los articulos 2 y 6 por la Orden ECE/983/2019.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Real Decreto por el que se aprueba el Plan Técnico Nacional de la Television Digital Terrestre y se regulan
determinados aspectos para la liberacién del segundo dividendo digital

Real Decreto 391/2019, de 21 de junio, del Ministerio de Economia y Empresa.
B.O.E.: 25 de junio de 2019
Modificado por:

Orden por la que se regulan las caracteristicas de reaccion al fuego de los cables de telecomunicaciones en el
interior de las edificaciones, se modifican determinados anexos del Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicaciéon en el
interior de las edificaciones, aprobado por Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo y se modifica la Orden
ITC/1644/2011, de 10 de junio, por la que se desarrolla dicho reglamento

Orden ECE/983/2019, de 26 de septiembre, del Ministerio de Economia y Empresa.
B.O.E.: 3 de octubre de 2019

Requisitos sanitarios para la prevencién y el control de la legionelosis
Real Decreto 487/2022, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad.
B.O.E.: 22 de junio de 2022

Texto consolidado. Ultima modificacién: 11 de enero de 2023

Criterios técnico-sanitarios de la calidad del agua de consumo, su control y suministro

Real Decreto 3/2023, de 10 de enero, del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica.

B.O.E.: 11 de enero de 2023
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2.1.5. YS. Sefializacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccién 8.3-IC Senalizacion de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la protecciéon de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Serializacién horizontal

Instruccién 8.3-IC Senalizacién de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senalizacién vertical

Instruccién 8.3-IC Senalizacion de obras

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987
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2.1.5.4. YSN. Senalizacién manual

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.56.5. YSS. Senalizacién de seguridad y salud

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abiril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
senalizacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Pagina 12-12



3. PLIEGO



3.1. Pliego de clausulas administrativas

3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del Proyecto
de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que intervienen en materia de
Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas preventivas, las protecciones
individuales y colectivas de la construccion de la obra "ADECUACION y MEJORA ROKODROMO_ZALDIBAR",
situada en Olazar kalea, 6 - 48250 Zaldibar, Bizkaia, Zaldibar (Vizcaya), segun el proyecto redactado por Andrés
Fernandez Fernandez, en representacion de affa arquitectura técnica, s.l.

Todo ello con fin de evitar cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el
transcurso de la ejecucion de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas en sus
aspectos generales por la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion”.

3.1.2.2. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y
financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o
cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud - o
Estudio Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda,
facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajadores auténomos contratados
directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de cada Plan de Seguridad y Salud previamente al
comienzo de las obras.

El promotor tendra la consideracion de contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la obra
con medios humanos y recursos propios, o en el caso de contratar directamente a trabajadores autbnomos para
su realizacion o para trabajos parciales de la misma.

3.1.2.3. El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente,
redacta el proyecto.

Tomaréa en consideracion en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto basico y de ejecucion,
los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud, de acuerdo con la legislacion
vigente.

3.1.2.4. El contratista y subcontratista

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y
materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con sujecion al proyecto y
al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario principal,
el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecion al proyecto por el que se
rige su ejecucion.

El contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el
Plan de Seguridad y Salud.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de



Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
seguridad exigibles, cumpliendo las érdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucion de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los
trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las
condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Entregara la informacion suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la
obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones, procesos,
procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una adecuada accion
preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad y salud,
cabe destacar:

« Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

« Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

« Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales, durante la ejecucion de la obra.

« Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores auténomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

« Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo
relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos
por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en
el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccion facultativa y del promotor, no eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La direccion facultativa
Se entiende como direccioén facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del control de la
ejecucion de la obra.

Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del promotor, no eximen en ningun caso de las atribuibles a los
contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de ejecucion, la
aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente designado por el
promotor, que forma parte de la direccion facultativa.

Asumira las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

« Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las decisiones
técnicas y de organizacion, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que vayan a
desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracion requerida para la ejecucion de las mismas.

« Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y
los trabajadores autonomos, apliguen de manera coherente y responsable los principios de la accion
preventiva recogidos en la legislacion vigente.



« Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

« Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

« Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

« Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Auténomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una actividad
profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o
el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador autébnomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendré la consideracion de
contratista o subcontratista.

Los trabajadores autbnomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion adecuada de
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan de
seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccion y materiales de construccién

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo, deberan
suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las medidas
preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal como su
manipulacion o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de verificar el cumplimiento de las medidas incluidas en el Plan de Seguridad y Salud, el empresario
designara para la obra los recursos preventivos correspondientes, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.
¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de las
mismas 0 una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario para que
éste adopte las medidas necesarias para su correccion, notificandose a su vez al Coordinador de Seguridad y
Salud y al resto de la direccion facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos es
necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacién en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacion en las materias
preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacion para la adecuada prevencion de
riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacion alcanzara todos los niveles
de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los técnicos, encargados,
especialistas y operadores de maquinas entre otros.



3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en funcion
de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislacion vigente.

Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible para
evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de salud no
constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El empresario designara al personal encargado de la adopcién de las medidas necesarias en caso de accidente,
con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacion del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente equipado con
material sanitario destinado a primeros auxilios.

El contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a los
trabajadores y participantes en la obra la informacion suficiente para establecer rapido contacto con el centro
asistencial mas préximo.

3.1.5.2. Actuacién en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia médica,
para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningun caso se le movera, excepto
cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presidon sanguinea), se le intentara
tranquilizar, y se le cubrira con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrara agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las heridas
con gasas limpias.

El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento reglamentario.

3.1.6. Documentacion de obra

3.1.6.1. Estudio Bésico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el promotor, donde se precisan las normas
de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser
evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, cada contratista elaborara el correspondiente
plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las
previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra. En
dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista
proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucion de los niveles de
proteccion previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra aprobara el plan de seguridad y
salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucion de la
obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir durante el
desarrollo de la misma, siempre con la aprobacion expresa del Coordinador de Seguridad y Salud y la direccion
facultativa.



Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran
presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el
plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de los mismos y de la direccion facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista seré aprobado por el Coordinador de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de la obra, por la direccion facultativa o por la Administracion en el caso de obras publicas,
quien debera emitir un acta de aprobacion como documento acreditativo de dicha operacién, visado por el
Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo

La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al comienzo de
los trabajos y se presentara unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de contratistas.

La comunicacion contendra los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccion y/o almacenamiento
del centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un libro de
incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Seré facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervision de
proyectos u érgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y Salud
durante la ejecucion de la obra, teniendo acceso la direccion facultativa de la obra, los contratistas y
subcontratistas y los trabajadores autbnomos, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia
de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, l0s representantes de los trabajadores y los técnicos de
los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las administraciones publicas
competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera notificar al contratista afectado y a
los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones anteriores, se
remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso,
debera especificarse si la anotacion se trata de una nueva observacion o supone una reiteracion de una
advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de érdenes

En la obra existira un libro de 6rdenes y asistencias, en el que la direccion facultativa resefiara las incidencias,
ordenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de ordenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy, en
consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontratacion, que permanecera en todo momento en la obra,
reflejando por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones
realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores autonomos.

Al libro de subcontratacion tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el Coordinador de Seguridad y
Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores autbnomos intervinientes en la obra, los
técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores
de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.



3.1.7. Disposiciones Econémicas

El marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcion de la obra se fija en el pliego de condiciones del
proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el promotor y el contratista, debiendo contener al menos
los puntos siguientes:

« De los precios
« Precio basico
« Precio unitario
« Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)
« Precios contradictorios
« Reclamacion de aumento de precios
« Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
« De la revision de los precios contratados
« Acopio de materiales
« Obras por administracion

« Valoracion y abono de los trabajos

« Indemnizaciones Mutuas

« Retenciones en concepto de garantia

« Plazos de ejecucion y plan de obra

« Liquidacion econdémica de las obras

« Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccién colectiva
Los medios de proteccién colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud antes
de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida Util, después de estar sometidos a
solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periédica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccion individual
Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto informativo.

Seran ergondmicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni perderan
su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso y
mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de proteccion, accesorios que pueda llevar y
caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los que se ha sometido.
Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacion, traducidos a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados, al final
del periodo de su vida util o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento el
Delegado de Prevencion.

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendran una temperatura, iluminacion,
ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de los suelos, paredes y techos
seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores claros y con material que permita
la limpieza con desinfectantes o antisépticos.



El contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran provistas
de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene personal, tales como
jabon, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas independientes bajo llave,
con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m? por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura minima de
2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacion de agua fria y caliente, ubicando al menos una cuarta
parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m? y una altura minima de 2,30 m.
La dotacién minima prevista para los aseos sera de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccion que trabajen en la misma jornada
« 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

« 1 lavabo por cada retrete

« 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

« 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

« 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estaran proximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de
dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de percha y
puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilacion al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniguen con aseos o pasillos con
ventilacion exterior, evitando cualquier comunicacion con comedores, cocinas, dormitorios o vestuarios.

Tendréan descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla, y
dispondran de calefaccion en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente de
contaminacion ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose fuera de
los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina sera como minimo de 2 m? por cada operario que utilice
dicha instalacion.






4. VALORACION ECONOMICA



Presupuesto parcial n° 7 Seguridad y salud
Nam. Ud

Descripcién

Medicién

Precio (€)

Importe (€)

7.1

ud

Mes de alquiler de aseo portatil de polietileno, de 1,20x1,20x2,35 m,
color gris, sin conexiones, con inodoro quimico anaerobio con sistema
de descarga de bomba de pie, espejo, puerta con cerradura y techo
translicido para entrada de luz exterior.

3,00

228,90

686,70

7.2

ud

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de
dimensiones 4,20x2,33x2,30 m (9,80 m2), compuesta por: estructura
metélica, cerramiento de chapa con terminacion de pintura prelacada,
cubierta de chapa, aislamiento interior, instalacion de electricidad, tubos
fluorescentes y punto de luz exterior, ventanas de aluminio con luna'y
rejas, puerta de entrada de chapa, suelo de aglomerado revestido con
PVC continuo y poliestireno con apoyo en base de chapa y revestimiento
de tablero en paredes.

3,00

188,46

565,38

7.3

ud

Radiador (amortizable en 5 usos), 5 taquillas individuales (amortizables
en 3 usos), 5 perchas, banco para 5 personas (amortizable en 2 usos),
espejo, portarrollos (amortizable en 3 usos), jabonera (amortizable en 3
usos) en local o caseta de obra para vestuarios y/o aseos. Incluso
montaje e instalacion.

1,00

370,47

370,47

7.4

Ud

Acometida provisional de electricidad aérea a caseta prefabricada de
obra. Incluso conexién al cuadro eléctrico provisional de obra, hasta una
distancia maxima de 50 m.

1,00

257,01

257,01

7.5

ud

Conjunto de equipos de proteccién individual, necesarios para el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud
en el Trabajo.

1,00

160,45

160,45

7.6

ud

Conjunto de elementos de balizamiento y sefializacién provisional de
obras, necesarios para el cumplimiento de la normativa vigente en
materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. Incluso mantenimiento en
condiciones seguras durante todo el periodo de tiempo que se requiera,
reparacion o reposicién, cambio de posicion y transporte hasta el lugar
de almacenaje o retirada a contenedor.

1,00

35,09

35,09

Total presupuesto parcial n® 7 Seguridad y salud:

2.075,10
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